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BAGDAT NiZAMIYE MEDRESEST MUDERRISI EBU NASR
IBNU’S-SABBAG (6. 477/1084)

Abdiilkerim Ozaydin
Prof. Dr., Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Béliimii Ortacag Tarihi Anabilim Dali

Oz
Nizamiye Medreselerinde, 6zellikle de Islami egitim tarihinde segkin bir yer edinmis olan
Bagdat Nizamiye Medresesi’nde ders vermek bir ayricalikti. Pek ¢ok alim yahut fakih, Nizamiye Med-
reselerinde ders vermek i¢in mezheplerini birakip Safii mezhebine intisap ettiler. Ebi Nasr Ibnii’s-Sab-
bag, Eba Ishak es-Sirazi ve Ebii Sa‘d el-Miitevelli érneginde oldugu gibi alimlerin halife, sultan ve
vezirlerin araciligin isteyecek kadar birbirleriyle rekabet igine girdikleri goriilmektedir. Bu, Bagdat
Nizamiye Medresesi’nin tiim diinyadaki itibar1 ve ayricalikli konumunu ortaya koymaktadir.
Anahtar Kelimeler: Eb Ishak es-Sirazi, Ebfi Nasr Ibnii’s-Sabbag, Bagdat Nizamiye Medre-
sesi, Nizamiilmiilk, Safiilik.

Abstract
ABU NASR IBN AL-SABBAGH THE MUDARRIS AT NIZAMIYYA MADRASA IN BAGHDAD

It was a privilege to conduct lectures in Nizamiyya Madrasas, especially the one in Baghdad,
which previously had a prominent place in the history of Islamic education. Numerous scholars and
jurists altered their first sects, converting into Shafiism so as to be able to give lectures in Nizamiyya
Madrasas. Evidently, scholars and jurists have been in competition amongst themselves, such as Abil
Nasr Ibn al-Sabbagh, Abl Ishaq al-Shirazi, and Abl Sa‘d al-Mutawalli. Furthermore, they sought
mediation of the caliphs, sultans, and viziers. This stems from the reputation and privileged position of
Baghdad Nizamiyya Madrasa throughout the world.

Keywords: Abli Ishaq al-Shirazi, Abl Nasr Ibn al-Sabbagh, Baghdad Nizamiyya Madrasa,
Nizam al-Mulk, Shafiism.
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ABDULKERIM OZAYDIN
Giris

Tam adi Eb( Nasr Abdiisseyid b. Muhammed b. Abdiilvahid b. Ahmed b.
Cafer el- Bagdadi olan Ibnii’s-Sabbag 400 (1009) yilinda bir ulema ailesinin gocu-
gu olarak Bagdat’ta dogdu. Babasi Ebd Tahir Ibnii’s-Sabbag da (6. 448/1057) bir
Safii fakihi idi'.

Ebi Nasr ibnii’s-Sabbag Ebf Ali b. Sadan’dan ve Ebii’l-Hiiseyin Muham-
med b. Hiiseyin el-Kattan’dan hadis, Kadi Ebii’t-Tayyib et-Taberi’den fikih oku-
du? ve devrin en 6nde gelen alimlerinden biri oldu. Safii fikhinda meshur Safii
fakihi Eb@ Ishak es-Sirazi ile ayni seviyede oldugu hatta onu gectigi kabul edi-
lirdi®. Genis bir cografyada taninan Eb Nasr Ibnii’s- Sabbag “Fakihii’l-Irak™
ve “Fakihii’l-Irakeyn™ unvanlariyla anilirdi. Hanbeli ulemasindan Ebii’l-Vefa
Ibn AKil ez- Zaferi, Ibnii’s-Sabbag’in 30 yil Bagdat’ta Kadr’l-kudatlik yapan
Eb{i Abdullah Muhammed b. Ali ed-Damegani (6. 478/1085) ile miinazara ya-
pabilecek kapasitede bir Safii fakihi oldugunu sdyler®. Ayrica tanidigi fakihler
arasinda mutlak ictihad sartlarini tasiyan ii¢ kisiden birinin Ibnii’s-Sabbag (di-
ger ikisi Ebu Ya‘la el-Ferra ve Ebii’l-Fazl el- Hemedani el-Farazi) oldugunu
belirtir”. Ibnii’s-Sabbag’in Safii fakihi Kadr’l-kudat Ebii Abdullah Hiiseyin b.
Ali Ibn Makdla’nin baskanlik ettii bir mahkemede siih(id (jiiri) arasinda yer
aldig1 da bilinmektedir®.

Islam diinyasinin cesitli yerlerinden Ibnii’s-Sabbag’dan fikih tahsil etmek ve
Ozellikle mesail (fikhin temel konulari ve 6nermeleri) ile hilafiyyat (fikih mezheple-
ri arasindaki ihtilaflar1 konu edinen ilim dali) konularinda bilgi almak i¢in ¢ok sayi-

! [bnii’l-Cevzi, el-Muntazam fi tarihi’l-miilitk ve l-iimem, Haydarabad / Dekken 1359, IX, 12; ib-
nii’1-Esir, el- Kamil fi t-tdrih, trc. Abdiilkerim Ozaydin, Istanbul 1987, X, 130; Tbn Hallikan, Ve-
feydtii’l-a ‘yan, nsr. Thsan Abbas, Beyrut ts. Darusadir, 111, 218; Christopher Melchert, “Abii Ishak
al-Sirazi and Ibn al-Sabbag and the Advantages of Teaching at Madrasa”, Annales Islamol ‘giqu-
ers, say1 45 (Caire 2011), s. 142.

2 Ibnii’l-Cevzi, el-Muntazam, 1X, 13; Zehebi, Siyeru A’lami n-Niibeld, nsr. Suayb el-Arna’it- Mu-
hammed Nuaym el-Arktsi, Beyrut 1405/1984, X VIII, 364.

3 Ibn Kesir, el-Biddye ve 'n-Nihdye, Beyrut 1977, XI1, 126; Siibki, Tabakatii’s-Safi ‘iyyeti’I-kiibrd,
nsr. Mahmiid Muhammed et-Tanahi-Abdiilfettdh Muhammed el-Hulv, Kahire 1386/1967, V, 123;
Zehebi, Siyeru A ‘lami ’n- Niibeld, XVIII, 364.

4 Ibnii’l-Cevzi, IX, 12; Safedi, Nektii’I-himyan fi niiketi’l-umydn, Kahire, 1329/1911, s. 193.
5 Ibn Hallikan, Vefeydtii’l-a 'yan, 111, 217.

6 ibni’l-Cevzi, el-Muntazam, IX, 12.

7 Stbki, V, 123.

8 Ibnii’l-Esir, el-Kdmil fi t-tdrih, trc. Abdiilkerim Ozaydin, X, 447.
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EBU NASR iBNU’S-SABBAG

da 6grenci Bagdat’a gelirdi®. Ayn1 zamanda muhaddis olan Ibnii’s-Sabbag’dan Ebi
Bekir Muhammed b. Abdiilbaki el-Ensari, Ebii’l-Kasim Ismail b. Ahmed es-Semer-
kandi, oglu Ebii’l-Kasim Ali, Harirl, Ebi Nasr Mu‘temen b. Ahmed er-Raba‘1, Eb{i
Bekir Muhammed b. Ahmed es-Sasi ve Hatib el- Bagdadi gibi hadisciler rivayette
bulunmuglardir'®.

Ibnii’s-Sabbag in meshur 6grencilerinden bir kismi vefat tarihleri esas alina-
rak soyle siralanabilir:

1. Hatib el-Bagdadi (EbG Bekir Ahmed b. Ali b. Sabit el-Bagdadi, o.
463/1071). Tarihu Bagdad adli eseriyle taninan hadis hafizi ve tarih¢i olan Hatib
el-Bagdadi yasca ibnii’s- Sabbag’dan biiyiik olmasina ragmen ondan hadis rivayet
etmistir'.

2. Ebii’l-Muzaffer es-Sem‘ani (Mansir b. Muhammed b. Abdiilcebbar b.
Ahmed b. Muhammed el-Mervezi et-Temimi, 6. 489/1096). Aslen Mervli olup ilk
tahsiline babast Ebi Mansur’dan Hanefl fikhin1 6grenerek baglamis, daha sonra
461°de (1068-1069) Bagdat’a gelerek hem Ebi Ishak es-Sirazi hem de Ebf Nasr Ib-

nii’s-Sabbag’in derslerine katilmistir. Hocalarinin tesirinde kalarak Safil mezhebine
gecen Sem‘ani Merv’e doniince biiyiik tepkiyle karsilagmigtir'2,

3. Ebd Galib Ibnii’s-Sabbag (Muhammed b. Ali b. Abdiilvahid b. Ca“fer, &.
492/1099). Amcazadesi Ebi Nasr Ibnii’s-Sabbag’dan fikih, Ebii’l-Hiiseyin Ah-
med b. Muhammed ve Ebi Ishak Ibrahim b. Omer el-Bermeki’den de hadis oku-
mustur’,

4. Ebli Mansir Ibnii’s-Sabbag el-Bagdadi (Ahmed b. Muhammed b. Ab-
diilvahid, 6. 494/1100). Ebl Mansiir, ibnii’s-Sabbag’m yegeni ve damadidir. Kadi
Ebii’t-Tayyib et-Taberi ve amcas1 Ibnii’s-Sabbag’dan fikith okudu. Birgok muhad-
disten de hadis rivayet etti. Kadi Ebd Muhammed ed-Damegani’nin néibi olarak

Kerh’te kadilik yapti. 466 (1073-1074) yilinda Kadi’l-kudat Eba Abdullah ed-Da-

°  Ibn Hallikan, III, 217; Siibki, V, 123.

10 Siibki, V, 123; Kamil Yasaroglu, “Ibnii’s-Sabbag”, DI4, XXI, 192. Kendisinden rivayet edilen
hadisler ve ¢esitli konulardaki goriisleri i¢in bkz. Siibki, V, 124-134.

1 Siibki, V, 123; Christopher Melchert, a.g.m., s. 141-166; George Makdisi, Ibn Aqil et La Resur-
gence de L’Islam Traditionaliste au XI<Siecle (Vesiecle del’Hegire), Damas 1963, s. 419-423; M.
Yasar Kandemir, “Hatib el-Bagdadi”, Di4, XV1, 452-460.

12 Ibnii’l-Cevzi, el-Muntazam, IX, 102; Siibki, Tabakat, V, 335-346; Melchert, a.g.m., s. 159; Abdul-
lah Aygiin, “Sem‘ani, Ebii’l-Muzaffer”, DIA, XXVI, 463-464.

3 Siibki, IV, 192; Melchert, s. 159.
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megani’nin yaninda suhid (jiiri) olarak gorev aldi. Bagdat’in bat1 yakasinda (el-Ca-
nibii’l-Garbi) muhtesib olarak hizmet etti. Cok dindar biri olup ¢ok namaz kilar ve
her giin orug tutardi'.

5. Ebl Nasr er-Raba‘l (Mu’temen b. Ahmed b. Ali b. Hasan b. Ubeydullah
es-Saci el- Makdisi, 6. 507/1113). Ebi Ishak es-Sirazi ve Ibnii’s-Sabbag’dan fikih
okudu. Daha sonra Kudiis, Isfahan ve Horasan’daki muhaddislerden hadis tahsil
etti. Bagdat’ta Babii Harb kabristaninda medfundur'.

6. Ebli Bekir es-Sasi (Muhammed b. Ahmed b. Hiiseyin b. Omer es-Sasi
el-Fariki, 6. 507/1114). Ebt Ya‘la el-Ferrd ve Hatib el-Bagdadi’den hadis, Ebi Is-
hék es-Sirazi ve Ibnii’s- Sabbag’dan fikih tahsil etti. Nizamiye’de miiderrislik yapti.
Ibnii’s-Sabbag in es-Sdmil adli eserini hocasina okudu ve es-Samil’e es-Safi adli 20

ciltlik serh yazdi. Ancak hocasinin 6liimiinden 6nce sadece 4 cildini tamamlayabil-
di's.

7. Ibn Akil (Ebii’l-Vefa Ali b. Akil b. Muhammed b. Akil el-Bagdadi 6. 513
/1119). Ebi ishak es-Sirazi ve Ibnii’s-Sabbag’in derslerine devam etti ve kendi-
lerinden biiyiik 6lciide yararlandi. Ayrica 23 hocadan ¢esitli dini ilimleri 6grendi.
Selefiyye i¢inde akilciligin kapisini aralayan Hanbeli alimi olarak bilinir!’.

8. Hariri (Ebd Muhammed Kasim b. Ali b. Muhammed, 6. 516/1122). Eba
Ishak es- Sirazi ve Ibnii’s-Sabbag’dan fikih okudu. Ayrica birgok alimden nahiv,
edebiyat, ferdiz ve hesap tahsil etti. Basta Makamdt olmak iizere birgok eser yaz-
migtir's,

9. Ibnii’l-Ammire (Ebii’l-Kasim Abdurrahman b. Hayr b. Muhammed, 6.
517/1123). Kayrevan’dan Bagdat’a gelip Ebd Ishak es-Sirazi ve Ibnii’s-Sabbag’dan
fikih tahsil etti®.

10. Ibnii’r-Rutabi (Kad1 Ahmed b. Selame b. Ubeydullah b. Muhalled b. ibra-
him el- Kerhi,  527/1133). Ebi Ishak es-Sirazi ve Ibnii’s-Sabbag’dan fikih okudu.

4 Ibnii’l-Cevzi, el-Muntazam, X, 125; Siibki, IV, 85-86; Melchert, a.g.m., s. 159.
15 Jbnii’l-Cevzi, IX, 179-189; ibnii’l-Esir, IX, 447; Siibki, VII, 308-309.

16 [bnii’l-Cevzi, IX, 179; Makdisi, Ibn Agil, s. 208-210; Cengiz Kallek, “Sasi, Muhammed b. Ah-
med”, DIA, XXXVIII, 369; Melchert, a.g.m., s. 159.

17 Tbnii’l-Cevzi, el-Muntazam, 1X, 212-215. Genis bilgi i¢in bk. Makdisi, Ibn Agil et La Résurgence
de L’Islam Traditionaliste au XI¢Siecle (Vesiecle del’Hegire) Damas 1963; Yusuf Sevki Yavuz,
“Ibn Akil, Ebii’l-Vefa”, Did, XIX, 301-304; Melchert, a.g.m., s. 159.

18 fbnii’l-Cevzi, el-Muntazam, IX, 241; Siibki, VII, 266-267; Hulusi Kilig, “Hariri”, DI4, XVI, 191-
192.

19 Siibki, VII, 148; Melchert, a.g.m., s. 159.
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Kad1 ve muhtesib olarak gorev yapti. Halifenin ¢ocuklarma ders verdi. Ebd Ishak
es-Sirdzi’nin yanina defnedildi®®.

11. Ebd Ali el-Fariki (Hasan b. Ibrahim b. Ferhtin, 6. 528/1134). Once do-
gum yeri olan Meyyafarikin’de (Silvan) Ebt Abdullah el-Kazer(ini’den fikih oku-
du. Onun 6liimii {izerine 456 (1064) yilinda Bagdad’a gidip Ebi Ishak es-Sirazi ve
Eb( Nasr Ibnii’s-Sabbag’dan fikih dersleri aldi. 460 (1067/1068) yilinda Bagdat’in
bat1 yakasina gegip es-Sdmil adl eserini Ibnii’s- Sabbag’a okudu. Sonra tekrar Ebi
Ishak es-Sirazi’nin yanina dondii. Vasit’ta kadilik yapti. flerlemis yasina ragmen
Ibnii’s-Sabbag in eg-Samil, adl1 eserini okumaya devam eden ve dgrencileriyle ya-

kindan ilgilenen Ebi Ali el-Fariki 96 yasinda vefat etti?'.
Ebi Nasr Ibnii’s-Sabbag’in Bagdat Nizamiye Medresesi Miiderrisligi

Bagdat Nizamiye Medresesi’nin insasi1 yaklasik iki yi1lda tamamlanmis ve 10
Zilkade 459 (22 Eyliil 1067) tarihinde muhtesem bir térenle hizmete agilmistir?.
Bagdat Nizamiye Medresesi’ne Nizamiilmiilk tarafindan tayin edilen ilk miiderris
Eb(l Ishak es-Sirazi baz1 sebeplerle acilis merasimine katilmamus ve bilyiik bir ka-
labalik tarafindan beklenmesine ragmen ders vermeye gelmemistir®. Vakit ilerleyip
halk Ebi Ishak es-Sirazi’nin gelmesinden iimit kesince zengin ve ehl-i hadis miida-
fii Seyh Ebt Mansir b. Yasuf “Bu toplulugun bir miiderrrisin dersini dinlemeden
buradan ayrilmasi dogru degildir” diyerek devrin meshur Safii fukahasindan Ebi
Nasr Ibnii’s-Sabbag’in ders vermesini tavsiye etti**. Bunun iizerine oradaki devlet
erkani, ulema ve halk ibnii’s-Sabbag’m ders vermesini istedi. Ibnii’s-Sabbag, hem
Nizamiilmiilk’ten hem de rakibi Ebd Ishak es-Sirazi’den cekindigi i¢in gérevden
affin1 istediyse de Ebli Mans(r b. Y@suf’un kendisine kefil olmasi {izerine Bagdat
Nizamiye Medresesi’nde ders vermekle gorevlendirildi. Boylece gegici bir siire bu
goreve getirilen Ibnii’s-Sabbag Bagdat Nizamiye Medresesi’ndeki ilk dersi verdi.
Dersten sonra 6grencilerden her birine giinliik ihtiyaglari olan ekmek dagitildi®.

20 Siibki, VI, 18-19; Cemaleddin Abdullah el-Isnevi, Tubakatii’s-Safiiyye, nsr. Abdullah el-Cebiiri,
Riyad 1401/1981, s. 585-586; Ibnii’l-Cevzi, el-Muntazam, X, 31; Ibnii’l-Esir, el-Kamil, XI, 9;
Melchert, a.g.m., s. 159.

2t ibnii’l-Cevzi, el-Muntazam, X, 37; Ibnii’l-Esir, X1, 17; Siibki, VIL, 57-60; Melchert, a.g.m., s. 159.

2 Genis bilgi icin bk. Abdiilkerim Ozaydm, “Bagdat Nizamiye Medresesi’nin ilk Miiderrisi Eba

Ishak es-Sirazi ve Medresenin Resm-i Kiisad1”, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Sarkiyat

Mecmuast, say1 XXVI (2015/1), s. 85-99.

23

Ozaydin, a.g.m., s. 89.

2 Ibnii’l-Esir, X, 63-64; Ibn Hallikan, I, 29, 111, 217; Ibn Kesir, el-Biddye ve 'n-Nihdye, Beyrut 1977,
XI1, 96.

2 {bnii’l-Cevzi, VIIL, 246-247.
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Vezir Nizamiilmiilk bu gelismelerden haberdar olunca ¢ok o6fkelendi
ve Amid Ebi Sa‘d el-Kasi’yi azarladi. 20 giin sonra Ebi Ishak es-Sirazi’nin
Babii’l-Meratib mahallesindeki bir mescidde ders verdigi tespit edilince halk
ve dgrencileri Ebi Ishak es-Sirazi’yi ziyaret edip Nizamiye Medresesi’nde ders
vermeye baslamasini rica ettiler. Ebli Ishak es-Sirazi kendince hakli gerekgeler-
le bu teklifi reddettiyse de, 6grencileri ¢ok 1srar ederek “eger Nizamiye’de ders
vermezsen biz de Ibnii’Sabbag’a katiliriz” dediler?. Ebd ishak es-Sirazi ayrica
Nizamiilmiilk ve Halife Kaim-Biemrillah’in 1srarlar1 karsisinda ders vermeyi
kabul etti?’ ve acilisindan 20 giin sonra Zilhicce 459 (13 Ekim 1067) tarihinde
Nizamiye Medresesi’nde ders vermeye basladi. Eba Ishak es-Sirazi, Nizami-
ye’de ders vermeyi kabul edince gecici olarak ders vermekle gorevlendirilen
Ebl Nasr Ibnii’s-Sabbag 20 giin sonra azledildi®®. Yaklasik 17 y1l Bagdat Niza-
miye Medresesi’nde miiderrislik yapan Eba Ishak es-Sirazi 21 Cemaziyelahir
476°da (5 Kasim 1083) Bagdat’ta vefat etti?®. EbQi Ishak es-Sirazi’nin 6liimii
iizerine Nizamiilmiilk’iin Bagdat’taki vekili olan oglu Miieyyidiilmiilk, meshur
Safii fakihi Ebli Sa‘d Abdurrahman b. Muhammed (Me’miin b. Ali) el-Miite-
velli’yi Bagdat Nizamiye Medresesi miiderrisligine tayin etti. Ancak Vezir Ni-
zamiilmiilk bu tayinden rahatsiz oldu ve medresenin Eb{i Ishak es-Sirazi’ye hiir-
meten bir yil kapali tutulmasi i¢in talimat verdi®.

Ibn Hallikan, Ebd Ishak es-Sirdzi’nin Tubakdt’ma zeyl yazan Ebi Abdullah
Muhammed b. Abdiilmelik b. Ibrahim el-Hemedani’nin Ahmed b. Selame el-Muh-
tesib’den naklen Ebi Sa“d el-Miitevelli’nin Nizamiye miiderrisligine tayiniyle ilgili
olarak su rivayeti kaydeder: “Ebi Sa'd Abdurrahman (Memun b. Ali) el-Miitevel-
li Ebii Ishdk es-Sirdzi’den sonra Nizamiye Medresesinde ders vermeye baslayin-
ca ulema (fukahd) onun iistadimiz Ebi Ishdk es-Sirdzi’'nin makamina gecip ders
vermesini yadwrgadi ve teeddiiben bu gorevden ¢ekilmesini istedi.”' Gelen tepkiler
tizerine Ebt Sa“d el-Miitevelli de ayni1 yil (476/1083) gorevinden azledildi*?.

2% {bnii’l-Cevzi, VIII, 247.
27 Sibt Ibnii’l-Cevzi, Mir dtii z-zaman fi tarihi’l-a ‘yan, nsr. Ali Sevim, Ankara 1968, s. 135.

2 {bnii’l-Cevzi, el-Muntazam, VIII, 247; {onii’1-Esir, el-Kdmil, X, 55; ibn Hallikan, III, 217-218;
Siibki, Tabakat, 111, 232; George Makdisi, Isidm ' Klasik Caginda Din Hukuk Egitim, trc. Hasan
Tuncay Basoglu, Istanbul 2017, s. 254, ayn.mlf., Ortacag da Yiiksek Ogretim, trc. Ali Hakan Ca-
vusoglu-Hasan Tuncay Basoglu, Istanbul 2004, s. 234.

29

Ozaydin, a.gm., s. 91.

0 Tbnii’l-Esir, el-Kdmil, X, 55; ibn Hallikan, Vefeydt, 111, 133; Zehebi, Siyeru Alami n-Niibeld, nsr.
Suayb el- Arna’it de dgr., Beyrut 1405/1985, XXI, 461.

3t ibn Hallikan, III, 133.
32 {bn Hallikan, III, 133.
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Ebl Sa‘d el-Miitevelli’nin azledilmesinden bir yi1l sonra Eba Nasr ib-
nii’s-Sabbag tekrar Bagdat Nizamiye Medresesi’'ne miiderris tayin edildi
(477/1084-1085). Ancak onun miiderrisligi uzun siirmedi ve gozlerinden rahat-
s1z oldugu i¢in kisa bir siire sonra gdrevden alinip yerine Ebl Sa“d el-Miitevelli
getirildi (477/1084-1085). Ebh Sa‘d 18 Sevval 478’de (6 Subat 1086) dliimiine
kadar bu gorevini siirdiirdii*. {bnii’s-Sabbag gérevden alinmasina ¢ok iiziildii ve
makamina iade edilmesi i¢in bizzat Sultan Meliksah ve Veziri Nizamilmiilk i
ziyaret maksadiyla Selguklu bagkenti Isfahan’a gitti. Burada Sultan ve Vezir ta-
rafindan ¢ok iyi karsiland1 ve itibar gordii. Ancak saglig1 ders vermeye miisait
degildi ve son yillarinda gozleri gormez olmustu. Nizamiilmiilk onu tekrar Ni-
zamiye miiderrisligine tayin etmedi, ancak kendisi i¢in yeni bir medrese yaptira-
cagimi sdyleyip gonliinii aldi**. Mahzun olarak Isfahan’dan ayrilan Ibnii’s-Sab-
bag Bagdat’a dondiikten ti¢ giin sonra 13 Cemaziyelevvel 477 (17 Eylil 1084)%
tarihinde Kerh’in Derbii’s-Sellill mahallesindeki evinde vefat etti ve ertesi giin
orada defnedildi. Bazi rivayetlerde 15 Cemaziyelevvel’de (19 Eyliil), baz1 ri-
vayetlerde ise 15 Saban 477°de (17 Aralik 1084) vefat ettigi de kaydedilir’.
Naasi1 daha sonra Babii Harb kabristanina nakledildi*’. Bagdat’taki Safiilerin re-
isi olan® Eb0 Nasr Ibnii’s-Sabbag Safii fikhini en iyi bilen alimlerden biriydi.
Yukarida bahsettigimiz gibi Ebi Ishak es-Sirazi ile aym seviyede bir fakih ve
mutlak miictehid idi. Cok iyi bir siivari olan ibnii’s-Sabbag® miitedeyyin, miit-
taki, salih ve zahid biriydi. Eba Ishak ve diger bazi ulemanin aksine idareciler-
le ¢cok yakin iligki i¢cinde degildi ve merasimlerde onlarla birarada gériinmek
istemezdi. Ibnii’1-Esir, Ibnii’s-Sabbag’in sadece Halife Muktedi-Biemrillah’in
hilafet makamina gegisiyle ilgili térene katildigini1 kaydeder®. Abbasi Halifesi

33 bn Hallikan, Vefeydt, 111, 133-134; Biindari, Irak ve Horasan Selcuklulart Tarihi, trc. Kivameddin
Burslan, Istanbul 1943, s. 76; Hiiseyni, Ahbdru d-devieti 5-Selciikiyye, trc. Necati Lugal, Ankara
1943, s. 47.

% fbnii’l-Cevz, IX, 12; Siibki, V, 124.
35 Jbnii’l-Cevzi, IX, 12; Safedi, s. 193.
3 Tbn Hallikén, 111, 218.
3 bni’l-Cevzi, IX, 13.

% Ibnii’n-Neccar el-Bagdadi, el-Miistefid min Zeyli Tarihi Bagdad, nsr. Muhammed Mevlid Ha-
lef-Bessar Avvad Ma'rif, Miiessesetii’r-Riséle, s. 296.

3 Subki, V, 123.

40 “Kaim-Biemrillah oliince Muktedi-Biemrillah’a halife olarak biat edildi. Bu miinasebetle yapilan

merasime Nizamiilmiilk iin oglu Miieyyidiilmiilk, Vezir Fahriilmiilk b. Cehir ve oglu Amidiiddevle,
Seyh Ebii Ishdk es- Sirazi, Ebii Nasr Ibnii s-Sabbag, Nakibii'n-Nukabd Tirdd, Nakib Muammen
b. Muhammed, Kadi'l-kudat Ebii Abdullah ed-Ddamegani ve ileri gelen diger sahislar katildi.”
(el-Kdamil, X, 195).
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Muktedi-Biemrillah ile Biiyiik Selguklu Sultan1 Meliksah arasinda elgilik gore-
vinde de bulunmustur*'.

Eserleri

1. Kitabii’s-Samil. Eba Nasr Ibnii’s-Sabbag’in ve Safii fikhinin en 6nemli
eserlerinden biri kabul edilir. Ibn Hallikdn da es-Sdmil’in Safiilerin en giizel, na-
kil itibartyle en sahih, delilleri itibariyla da en saglam kitabi oldugunu kaydeder**.
Ogrencisi Bagdat Nizamiye Medresesi miiderrislerinden Fahrii’l-Islam Ebt Bekir
Muhammed b. Ahmed b. Hiiseyin b. Omer es-Sasi (6. 507/1114) Ibnii’s-Sabbag’in
bu eserini hocasina okumustur®. Ebi Bekir es- Sasi es-Sdamil’e eg-Sdfi adli 20 cilt-
lik bir serh yazdig: gibi Ibn Hatib Cibrin adiyla taninan Osman b. Ali el-Halebi ve
Osman b. Abdiilmelik el-Kiirdi’nin de ayn1 esere serh yazdigi rivayet edilir**. Ayri-
ca Kutbeddin Ismail b. Muhammed b. Meymin el-Hadrami de Kitdbii’s-Samil’den
el-Miintehab bashigiyla segcmeler yapmistir. Bu eser Topkap1 Saray1 Miizesi Kiitlip-
hanesi, IT1I. Ahmed, nr. 778’de kayithdir®.

2. Tezkiretii'l-alim ve t-tartku s-sdlim*. Bu risalenin bir bolimi Kayseri Ra-
sid Efendi Ktp. Nr. 027016/7°de kayithdir (Vr. 119°>-131°). Tezkiretii 'l-alim ile Tari-
ku s-salim’in ayr iki eser olmasi da muhtemeldir.

3. ‘Uddetii’l-alim. Usul-i fikha dair bir eserdir*’. Stibki’nin*® ‘Uddetii 'I-dlim

ve t- tartku s-sdlim adiyla kaydettigi eserin Tezkiretii’l-alim ve tariku s-salim ile
ayni oldugu belirtilmektedir®.

4 bnii’n-Neccar, s. 297.
2 Vefeydt, 111, 217. Ayrica bkz. Safedi, s. 193.
4 Ibn Hallikan, Vefeydt, IV, 220.

#  Katip Celebi, Kesfii z-Ziiniin, nsr. Kilisli Muallim Rifat-Serefeddin Yaltkaya, Istanbul 1360-
62/1941-43, 11, 1025; Abdullah Muhammed el-Habesi, Cami ‘u’s-siirith ve’l-havdgsi, Abt Dabi
1425/2004, s. 1077; George Makdisi, Ibn ‘Aqil et La Resurgence de L’Islam Traditionaliste au
Xle Siécle (Vesiécle del ’Heégire) Damas 1963, s. 208-209; Yasaroglu, “Ibnii’s-Sabbag”, 192-193;
Cengiz Kallek, “Sasi, Muhammed b. Ahmed”, DI4, XXXVIII, 369.

4 Brockelmann, GAL, I, 486.
4 bn Hallikan, I1I, 217.

4 ibn Hallikan, I1I, 217.

®  Tabakat, V, 122.

49

Yasaroglu, “Ibnii’s-Sabbag”, s. 193. Bagdat Nizamiye Medresesi hakkinda doktora tezi hazirlayan
M. Asad Talas bu eseri ‘Uddetii’l-alim adiyla kaydeder (Nizamiye Medresesi ve Islam’da Egitim
Ogretim, cev. Sadik Cihan, Samsun 2000, s. 76).
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4. el-'Umde®. Usul-i fikha dair bir eserdir. Cristopher Melchert 2, 3 ve 4 no.lu
eserlerin muhtemelen tek bir eser oldugunu belirtir®.

5. el-Kamil, Safii ve Hanefl fukahasi arasindaki ihtilafli konulara (hilafiyyat)
dair bir ¢alismadir®.

6. el-Fetdva. Miiellife sorulan fikhi sorulara verdigi fetvalari igerir®®. Fetva-
lar 6grencisi, yegeni ve damadi Ebt Manstir Ahmed b. Muhammed Ibnii’s-Sabbag
tarafindan derlenmigtir>.

7. Kifayetii s-sail (Kifayetii'l-mesdil)>
Sonuc¢

Bagdat Nizamiye Medresesi, muhtelif sehirlerde kurulmus olan Nizamiye
Medreselerinden daha iistiin ve miimtaz bir konuma sahipti. Bu, bagta Vezir Ni-
zamiilmiilk olmak {izere hem siyasi iradenin, yani Abbasi halifeleri ve Selguklu
sultanlarinin hem de uleménin (fukaha) buraya atfettigi 6nemden kaynaklaniyor-
du. Bagdat Nizamiye Medresesi bu yoniiyle bir cazibe merkezi olmus ve diinya
capinda sohrete kavusmustur. Dolayisiyla hem Dogu Islam diinyasindaki hem de
Batidaki iiniversiteler Bagdat Nizamiye Medresesi’nden etkilenmis ve onu 6rnek
almustir.

Ebi Ishak es-Sirazi’nin kendince hakli sebeplerle medresenin resm-i kii-
sadina katilmamasi, Nizamiilmiilk’iin bizzat kendisi adina yaptirdig1r bu medre-
sede ders vermeyi (miiderrisligi) kabul etmemesi ve 20 giin boyunca gizlenip
derse gelmemesi Bagdat’ta biiyiik bir krize sebep olmustu. Makalenin konusunu
teskil eden Ebdi Nasr Ibnii’s-Sabbag aslinda icinden ¢ok istemesine ragmen Ebi
Ishak es-Sirazi ve takipcilerinin kendisine siddetli tepki gdstermesinden endise
ettigi icin miiderrislik gorevini iistlenmek istememis, ancak niifuzlu sahsiyetle-
rin bu konuda kendisine kefil olmalar1 iizerine ders vermeye razi olmustur. Eb{
Nasr Ibnii’s-Sabbag’in hayatinin son yillarinda gézlerini kaybetmesine ve yash
olmasina ragmen miiderrislikten azledilmeyi i¢ine sindiremeyip Bagdat Niza-
miye Medresesi’ndeki gorevine iade edilmek hirs ve niyetiyle Bagdat’tan kalkip

50 bni’l-imad, Sezerdtii 'z-zeheb, Kahire 1350-1351, III, 355.

S “Abu Ishak al-Sirdzi and Ibn al-Sabbag and the Advantages of Teaching at Madrasa”, Annales
Islamologiquers, say1 45, s. 144.

52 Siibki, V, 122; Ibnii’l-imad, Sezerdtii z-zeheb, 111, 355; Melchert, a.g.m., s. 144; Zehebi, X VIII,
464.

53 Bauzi fetva Ornekleri i¢in bk. Siibki, Tabakat, V, 127-134.
4 Siibki, IV, 86; Yasaroglu, “Ibnii’s-Sabbag”, s. 193.
55 [bnii’l-Esir, el-Kamil, XV, 130; Siibki, V, 123.
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Sultan Meliksah ve Nizamiilmiilk ile goriismek iizere Isfahan’a kadar gitmesi,
onun da daha sonra 6rneklerini gorecegimiz ilizere Bagdat Nizamiye Medrese-
si’nde ders verebilmek amaciyla mezhep degistiren veya cesitli yollarla burada
ders vermek icin ¢alisan diger fukaha gibi bu hususta ne kadar istekli oldugunu
gostermektedir.

Ebi Ishak es-Sirazi ve Ebl Nasr Ibnii’s-Sabbag hem yetistirdikleri kiy-
metli 6grencileriyle hem de fikih ve usil-i fikih sahasinda te’lif ettikleri Safii
fikhina kaynaklik eden eserleriyle ¢aglara damgasini vurmus iki miimtaz Safii
fakihidir.

Burada dikkati ¢eken bir husus da ulema (fukaha) arasinda gizli-agik bir re-
kabetin mevcudiyetidir. Ebf Ishak es-Sirazi - Ebdi Nasr Ibnii’s-Sabbag ve Ebt Nasr

Ibnii’s-Sabbag-Ebt Sa‘d el-Miitevelli ile dgrencileri ve takipgileri arasinda da ayni
duygularin yasandigina sahid olmaktayiz.

Ebl Ishak es-Sirdzi ve Ebl Nasr ibnii’s-Sabbag’in fikih, ustl-i fikih ve
mutlak miictehidlik konularindaki liyakat ve stilinliikleri ulemé arasinda tartis-
mal1 olmakla beraber siyasi otoriteyle, halife ve sultanlarla, vezir ve emirlerle
iliskiler konusunda Ebii Ishak es- Sirazi’nin daha mahir oldugu ve 6n planda yer
aldig1 anlagilmaktadir.
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Cikar Catismasi: Yazar ¢ikar catigmasi bildirmemislerdir.

Finansal Destek: Yazar bu ¢alisma i¢in finansal destek almadigini beyan et-
mistir.
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Extended Abstract

Abiui Nasr Ibn Al-Sabbagh The Mudarris at Nizamiyya Madrasa in Ba-
ghdad

It was a privilege to conduct lectures in Nizamiyya Madrasas, especially the
one in Baghdad, which previously had a prominent place in the history of Islamic
education. An array of scholars and jurists altered their first sects, converting into
Shafiism so as to be able to give lectures in Nizamiyya Madrasas.

In such an era that dominated the society from the 5¢4 to the 11¢4 century,
with the disappearance of Abi Ishaq al-Shirazi, an outstanding Shafit jurist of the
time who had been inducted as the first mudarris or senior scholar of Baghdad Niza-
miyya Madrasa; Abt Nasr Ibn al-Sabbagh was asked to deliver his lectures instead.
However, Abi Nasr Ibn al-Sabbagh was hesitant to accept this offer, especially after
abstaining from Nizam al-Mulk and Abii [shaq al-Shirazi. Nonetheless, he began gi-
ving lectures in the said madrasa from 22nd September 1067 thanks to the insistence
of some prominent figures.

Abt Nasr Ibn al-Sabbagh, who was dismissed after Abai Ishaq al-Shirazi ac-
cepted the assignment twenty days later, was one of the leading Shafit jurists of his
time having trained numerous students. A few of his well-known students included
Khatib al-Baghdadi, Abii Muzaffar al-Sam‘ani, Abii Ghalib Ibn al-Sabbagh, Abii
Mansiir Ibn al-Sabbagh, Abii Nasr al-Raba‘1, Abt Bakr al-Shashi, Ibn Aqil, Harir,
Ibn al-Ammiira, Ibn al-Rutab1, and Abu Ali al-Fariki.

After Abt Ishaq al-Shirazi’s death on 5” November 1083, Abt Sa‘d al-Mu-
tawallt was inducted as a mudarris in his place. He was quickly dismissed and then
Abii Nasr Ibn al-Sabbagh was inducted as a mudarris (1083). However, in a stran-
ge turn of events, Abii Nasr was promptly dismissed, which meant that Abta Sa‘d
was once again inducted. Abt Nasr Ibn al-Sabbagh received no apology for being
dismissed and as a result of this, set off to Isfahan to see Sultan Malikshah and his
vizier, Nizam al-Mulk. Even though he was welcome in Isfahan, he was not re-in-
ducted to his previous post due to his ailing health. However, he was promised that
a new madrasa would be set up for him. Unfortunately, Absi Nasr died three days
after he returned to Baghdad (17" September 1084).

Abii Nasr Ibn al-Sabbagh, as the leader of Shafiis in Baghdad, was a jurist or
canonist on par with Abt Ishaq al-Shirazi and is one of only a few jurists who have
been deemed an absolute mujtahid. Abli Nasr Ibn al-Sabbagh did not associate with
politicians or administrators. Some of the works he wrote include Tadhkirat al-alim
wa tariq al-salim, Uddet al-alim, al-Umdah, al-Kamil, al-Fatawa ve Kifayat al-sail,
and Kitab al-Shamil.
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ABDULKERIM OZAYDIN

Clearly, scholars and jurists have been in competition amongst themselves,
like in the case of Abl Nasr Ibn al-Sabbagh, Abt Ishaq al-Shirazi, and Aba Sa‘d
al-Mutawallt; furthermore, they sought mediation of the caliphs, sultans, and vi-
ziers. This stems from the reputation and privileged position of Baghdad Nizamiyya
Madrasa throughout the world.

While the merit and superiority of Abt Ishaq al-Shirazi and Abt Nasr Ibn
al-Sabbagh in terms of law, methodology of law, and of absolute ijtihad has been
thoroughly debated amongst scholars, Abt Ishaq was apparently more astute with
regard to his relationship with political authorities.
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HACLI ORDULARININ ANADOLU’DA SELCUKLU
TOPRAKLARINA SON GIiRiSi: IMPARATOR FRIEDRICH
BARBAROSSA’NIN HACLI SEFERI (1189-1190)*

Ebru Altan
Prof. Dr., Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Béliimii, Ortagag Tarihi Anabilim Dal

Oz

12. yiizy1lda Anadolu, Haglilar ile Tiirkler arasinda biiyiik miicadelelere sahne olmus, Hagli or-
dular1 Ugiincii Hagh Seferi (1189-1192) olarak adlandirilan sefer sirasinda son kez Selguklu topraklarina
girmiglerdi. Misir-Suriye hiikiimdar: Selahaddin Eyyubi’nin 2 Ekim 1187’de Kudiis’ii zapt ederek bura-
da 88 yildir devam eden Hach hakimiyetine son vermesi iizerine Alman Imparatoru Friedrich Barbarossa
da hag1 kabul etmisti. imparator Friedrich’in ordusu, 1189’da Macaristan iizerinden Bizans topraklarina
girdi. Canakkale Bogazi’ndan Anadolu’ya gecip Balikesir-Alasehir yoluyla giineye dogru ilerledi ve Bi-
zans’1n sinir sehri Denizli’den (Laodi-keia) sonra Selguklu topraklaria yoneldi. Bizans-Selguklu sinirmi
olusturan bolgeye girince, Selguklu ordusu-nun saldirilarina maruz kalarak ilerleyen Haglilar, Aksehir’i
atese verip Konya’ya dogru ilerlediler. Siddetli bir catismanin ardindan imparator Friedrich, 18 Mayis’ta
Konya’ya zorla girmeyi basardi. 23 Mayis’ta sehirden ayrilan imparator, ordusunu Toros gegitlerinden
Silifke’ye dogru ylriittii. Ancak, imparatorun Silifke Cay1’n1 gecerken bogulmast lizerine Alman ordusu
dag1ldi (10 Haziran 1190). Burada Alman imparatoru Friedrich Bar-barossa kumandasindaki Hagli ordu-
sunun Anadolu’daki yiiriiyiisii ve bu siradaki Selguklu-Hagli miicadelesi ele alinip degerlendirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Friedrich Barbarossa, II. Kili¢ Arslan, Anadolu, Hagli, Sel¢uklular.

Abstract

THE LAST PENETRATION OF THE CRUSADER ARMIES INTO THE SELJUK TERRITORY
OF ANATOLIA: EMPEROR FRIEDRICH BARBAROSSA’S CRUSADE (1089-1190)

In the 12™ century, Anatolia witnessed the great struggles between the Crusaders and the
Turks, and the Crusaders penetrated into the Seljuk territory for the last time during the Third Crusade
(1189-1192). By conquering Jerusalem in 1187, the Egyptian-Syrian ruler, Salah al-Din, put an end
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to the Crusaders’ domination in Jerusalem, which lasted 88 years, at which point German Emperor
Friedrich Barbarossa assumed the cross as well. Emperor Friedrich's army entered into Byzantine ter-
ritory over Hungary in 1189, and by crossing through the Dar-danelles (Canakkale) into Anatolia, they
moved southward through Balikesir-Ala Shehir and headed toward Seljuk territory after the Byzantine
border town Denizli (Laodiceia). Having proceeded under attacks from the Seljukian army upon the
Byzantine/Seljuk borderlands, the German Crusaders set Akshehir on fire and marched toward Ico-
nium. After a fierce battle, Emperor Friedrich finally managed to enter into Iconium by force on May
18th, but after lea-ving Iconium, Friedrich drowned while crossing the Saleph River (Silifke / Saltki-
ya), upon which the German army disbanded (June 10, 1190). This paper deals with Emperor Friedrich
Barbarossa’s army marching through Anatolia and the concurrent Seljukian-Crusader struggle.
Keywords: Friedrich Barbarossa, Kilidj Arslan II, Anatolia, Crusades, Saldjukids.

Giris

12. yiizy1lda Anadolu, Haglilar ile Tiirkler arasinda biiyiik miicadelelere sahne
olurken Hagli ordulari, son kez Ugiincii Hagli Seferi (1189-1192) olarak adlandirilan
sefer sirasinda Selguklu topraklarina girmislerdi. Misir-Suriye hiikiimdart Selahaddin
Eyyubi’nin 2 Ekim 1187°de Kudiis’ii zapt ederek burada seksen sekiz yildir devam
eden Hagli hakimiyetine son vermesi iizerine Alman Imparatoru Friedrich Barbarossa
(1152-1190) da hac1 kabul etmisti. Bu sefere katilan ingiltere ve Fransa krallar1 de-
niz yolunu tercih ederken Friedrich, Anadolu iizerinden Dogu’ya ulagmaya ¢alismist.
Burada Friedrich Barbarossa kumandasindaki Alman Hagli ordusunun Anadolu’daki
yiirliyiisii ve bu siradaki Selguklu-Hagli iliskileri ele alinip degerlendirilecektir.
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Bu seferden kirk y1l 6nce amcasi Kral I11. Konrad’m yaninda ikinci Hagl Sefe-
ri’ne katilmis olan Friedrich Barbarossa, Avrupa’daki herkes gibi 1187’de Kudiis’iin
kaybindan derin iiziintii duyarak bu kez yetmis yasina yaklagmis bir imparator ola-
rak, 27 Mart 1188 tarihinde Mainz’da bir kez daha hag1 kabul etti. Bundan sonra se-
fer hazirliklarina baslayan imparator Friedrich, topraklarindan gegecegi Macar Krali
I11. Bela (1173-1196)’ya, Bizans Imparatoru II. Isaakios Angelos (1185-1195)’a ve
Selcuklu Sultani II. Kili¢ Arslan (1155-1192)’a elgiler gonderip ordusuyla birlikte
iilkelerinden dostca gegmesine izin verilmesini istedi. 1188 sonbaharinda, imparator
Isaakios, Alman imparatoruna cevaben /ogothetes loannes Dukas’in baskanliginda
bir el¢ilik heyeti gonderdi. Niirnberg’de yapilan goriismeler sirasinda Bizans elgileri,
bu seferin asil hedefinin Istanbul olduguna dair yaygin olan bir kanaatten bahsedip,
eger Bizans Devleti’ne kars1 herhangi bir girisimde bulunmayacaklarini garanti edip
bu konudaki endiselerini gidermezlerse Haglilarin imparatorluk topraklarina girigi-
ne izin verilmeyecegini bildirdiler. Neticede Niirnberg’de Alman Hagli ordusunun
Bizans topraklarindan gecisi hususunda bir anlasma saglandi. Buna gére imparator
Friedrich, Bizans aleyhine bir girisimde bulunmayacagina dair yeminle garanti verir-
ken, Bizans da Haglilara sefer sirasinda
rehberlik edip, uygun pazar yerleri sag-
lamaya ve bogazdan serbestce gecisle-
rini temin etmeye razi oldu. Bu siralar-
da Tiirkiye Selguklu Sultani tarafindan
gonderilen elgiler de imparatorun yani-
na ulagmisti.!

Bizans Imparatoru II. Isaakios
varilan anlagmaya uygun olarak gerek-
li 6nlemleri almak i¢in harekete gegti.
Fakat Barbarossa’nin, Bizans’in diis-
man1 Sirplar ve Selguklularla da temas
halinde olmasi Isaakios’un endiselerini
artirmisti. Bundan dolay1 Isaakios, bu
tehlike karsisinda Selahaddin Eyyubi
ile temasa gecmeyi kendi iilkesinin ¢i1-
kar1 agisindan uygun buldu ve iki taraf
arasinda bir¢ok defa elgi teatisi oldu.

' Ansbert, Historia de Expeditione Friderici Imperatoris, terc. G. A. Loud, The Crusade of Fre-
derich Barbarossa. The History of the Expedition of the Emperor Frederick and Related Texts,
Farnham 2010, s. 45 vd.; Niketas Khoniates'in Historia’s1 (1180-1195), terc. 1. Demirkent, Istan-
bul 2006, s. 207 vd. Krs. E. N. Johnson, “The Crusade of Frederick Barbarossa and Henry VI”,
A History of the Crusades, ed. K. M. Setton, II, London 1969, s. 91; Ch. M. Brand, Byzantium
Confronts the West 1180-1204,Cambrige 1968, s. 175 vd.
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Boylece Selahaddin ile I. Andronikos zamaninda yapilan anlagma II. Isaakios tara-
findan yenilendi®. Ibnii’l-Esir’e gore, imparator II. Isaakios, Alman imparatorunun
hareketini 6grenince Selahaddin’e el¢i gdnderip onun Bizans iilkesinden gegmesine
engel olacagina s6z verdi®. Barbarossa bu arada Selahaddin’e de Heinrich von Dietz
adli bir el¢i vasitasiyla gonderdigi mektupta Kutsal Hag1 ve Kudiis’ii Hiristiyanlara
geri vermesini, aksi takdirde Ekim 1189’da Misir’da Zoan Meydani’nda (?) sava-
sa hazir olmasimi bildirmisti. Selahaddin Eyyubi ise cevaben gonderdigi mektupta
sadece Frank esirleri serbest birakmaya ve Filistin’deki Latin manastirlarini iade
etmeye razi olacagini aksi halde savasa hazir oldugunu belirtmisti®.

Friedrich, bir yil siiren sefer hazirliklarindan sonra iilkesinin idaresini bii-
yiik oglu VI. Heinrich’e birakarak nihayet 11 Mayis 1189 tarihinde Regensburg’dan
Dogu’ya hareket etti. Cok disiplinli ve iyi organize
edilen muazzam biiyiikliikteki ordusu adeta yenil-
mez gibi goriiniiyordu. Kendi adini1 tagiyan kiiciik
oglu ve vasallerinin ¢ogu da imparatorun yanin-
daydi. Kargasay1 onlemek i¢in ordusunun ilk kis-
mint oglu Friedrich’in kumandasia teslim etmis,
yiik hayvanlari ve yiik arabalar1 orta kisma yerles-
tirilirken kendisi de arkada ordunun ikinci kismiyla
yola koyulmustur.

Boylece Barbarossa, Kral Bela tarafindan
dostca karsilandigt Macaristan’t gegip Belgrad
yaninda Tuna’y: agarak Bizans topraklarma girdi
(1 Temmuz)®. Bu sirada yapilan sayimda, Hag-

> [bn Seddad, Bahaeddin, “en-Nevadirii's-Sultaniyye ve'l-Mehasinii'l-Yisufiyye”, terc. D. S. Ric-
hards, The Rare and Excellent History of Saladin, Aldershot 2002, s. 121 vd.; Niketas, s. 218. Krs.
G. Ostrogorsky, Bizans Devleti Tarihi, terc. F. Isiltan, Ankara 1991, s. 376 vd. 1185-1192 yillarin-
da Selahaddin Eyyubi ile ittifak Bizans dis politikasinin temelini olusturuyordu. Normanlar, Pisa-
lilar, Cenovalilar, Alman imparatoru ve papaligin diismanca tutumu karsisinda Bizans; Suriye ve
Misir’da artan Islam giiciinden faydalanmay1 umut etmisti. Krs. Ch. M. Brand, “The Byzantines
and Saladin, 1185-1192: Opponents of the Third Crusade”, Speculum, 37 (1962), s. 167 vd.

3 Tbnii’l-Esir, el-Kdmil fi t-Tarih, terc. A. Ozaydn, Isldm Tarihi. Ibnii’l-Esir el-Kamil fi +-Tarih Ter-
ciimesi, X11, Is-tanbul 1987, s. 47.

Itinerarium Peregrinorum et Gesta Regis Ricardi, terc. H. J. Nicholson, Chronicle of the Third Crusade. A
Trans-lation of the Itinerarium Peregrinorum et Gesta Regis Ricardi, Aldershot 1997, s. 49 vd.; Historia
Peregrinorum, terc. G. A. Loud, The History of the Pilgrims. The Crusade of Frederich Barbarossa, The
History of the Expedition of the Emperor Frederick and Related Texts, Farnham 2010, s. 144 vd.

> Ansbert, s. 47; Itinerarium, s. 60.

¢ Ansbert, s. 59.
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It ordusunda 50.000 atli ve 100.000 yaya oldugu sdylendi’. Nis-Sofya {izerinden
ilerleyen imparator, ordusunun Anadolu’ya ge¢irilmesi i¢in gerekli diizenlemeleri
goriismek iizere Istanbul’a elciler génderdi. Bu arada Barbarossa, Bizans’a karsi
destek arayan ve Nis’te kendisini karsilayan Sirp hiikiimdar Stephan Nemanya ile
asi Bulgar reisleri Ivan Asen ve Petro’nun elgileriyle miizakerelerde bulundu. Sirp-
larin ve Bulgarlarin Alman imparatoruyla kendisine kars: ittifak kurma girisimi ha-
liyle Bizans tarafindan endiseyle karsilanmisti. Mankaphas isyanini bastirmak {iize-
re bu sirada Alagehir’de olan imparator doniisiinde Alman el¢i heyetini kabul etti;
gdriismenin ardindan elgileri rehine olarak Istanbul’da alikoydu. Barbarossa’ya bir
mektup gonderen Isaakios, gelisini dnceden haber vermedigi igin hazirliklarin ta-
mamlanmadigini bu yiizden de yeterli pazar saglanamadigini bildirdi®. Bunun tize-
rine etrafa baskinlar diizenleyerek gerekli yiyecek maddelerini temin etmeye ¢alisan
Almanlar, 24 Agustos’ta Filibe oniine ulasip burada ordugah kurdular. Ertesi giin
Friedrich, Bizans halkinin korkudan bosaltmis oldugu sehri isgal etti (25 Agustos).
Daha sonra ordusunu Filibe’de birakan Barbarossa, maiyetiyle beraber Edirne’ye
gitti; oglu Diik Friedrich von Schwaben’t da Dimetoka’y1 isgal edip Trakya sehirle-
rini tahrip etmekle gorevlendirdi®. Balkanlardan gegerken yasanan gerginlik Hagl
ordusunun Trakya’ya varisindan sonra o kadar artmist1 ki imparator, Istanbul’a hii-
cum etmeyi bile diisiindii. Almanya’daki oglu Heinrich’e mektup yazarak “...Bogaz
Franklarin eline ge¢cmedigi siirece yapilacak olan Hag¢l Seferinin basarili olamaya-
cagint” bildirdi; bu sebeple Papadan Bizans’a kars1t Hagli Seferi i¢in izin istemesini
ve Istanbul’a hiicum etmek i¢in derhal bir donanma hazirlamasini emretti'®. Sonun-
da Barbarossa’ya boyun egmek zorunda kalan Isaakios, Alman elgilerini serbest
birakt1 ve iki taraf arasinda Edirne’de anlasma (14 Subat 1190) saglaninca savasin
esiginden doniildii. Buna gore Isaakios, Imparator Friedrich’e rehineler vermeyi,
Canakkale Bogazi’ndan Anadolu’ya ge¢meleri i¢in Haglilara gemiler tahsis etmeyi
ve Anadolu’daki yiiriiylisii sirasinda ordunun yiyecek ihtiyacini karsilamay1 kabul
etti''. Bir an once Filistin’e ulagmak niyetinde olan Friedrich kis aylarini Edirne’de
gecirdikten sonra Mart 1190°da Gelibolu’ya gidip Bizans gemilerinin yardimiyla

Arnold von Liibeck, Chronica Slavorum, MGH Scriptores Rerum Germanicarum, Hannoverae
1868, s. 130 vd. Itinerarium (s. 60)’da orduda 3.000 civarindaki sovalyenin yani sira yaklasik
80.000 kisi oldugu kayithdir. Ibn Seddad (s. 106) ise 200.000-260.000 rakamlarini verir.

Ansbert, s. 61-64. Niketas (s. 212)’1n ifadesine gore, Barbarossa’nin aslinda Filistin’e gitmek ni-
yetinde olmay1p Istanbul’u ele gecirmeyi planladigimi diisiinen Imparator Isaakios, baz1 kehanet-
lerin etkisinde kalarak Almanlarin Belgrad Kapisi (Xylokerkos)’ndan sehre girecegine inandig1
i¢in bu kapiy1 tuglalarla ordiirtip kapatmust.

°  Ansbert, s. 69 vd.; Niketas, s. 210 vd., 219 vd.
Bk. Ansbert, s. 70 vd. (mektubun bir kopyasini verir).

1" Anlagsma maddeleri i¢in bk. Ansbert, s. 90 vd.; Itinerarium, s. 59; Niketas, s. 220.
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Canakkale Bogazi’ndan Anadolu’ya gecti. Alman ordusunun 22-28 Mart tarihle-
rinde dort giinde gergeklesen bu gecisinden sonra Istanbul halki da rahat bir nefes
aldi™.

Gelibolu’dan Anadolu’ya gectikten sonra gilineye dogru yiiriiyiisiine devam
eden Alman Hagli ordusu, burada yaklasik on bes asir énce Biiyiik Iskender’in Dogu
seferi sirasinda izledigi yola girdi. Bu dar yola uygun olmayan yiik arabalarim geri-
de birakmak zorunda kalan Haglilar, Granikos Cay1’n1 (Diga-Biga-Pegae Cay1) ve
Angelokomites Irmagi’n1 gegtikten sonra Miletopolis ile bugiinkii Balikesir (Akhy-
raous) arasinda bir Bizans askeri yolunu takip ederek'* Kalamos (13 Nisan) {izerin-
den 21 Nisan’da Alasehir (Philadelphia)’e ulastilar'. Burada sehir halki Haglilara
pazar yeri temin etmek istemedigi gibi onlar1 yagmalamaya kalkti, bu yiizden olay-
lar ¢ikti. Alagehir’den sonra Tripolis antik kentinden gegen (24 Nisan) Almanlar,
27 Nisan’da Bizans’in smir sehri Denizli (Laodikeia)’ye vardilar; buradan doguya
donerek Selguklu topraklarina, on dort yil 6nce (1176) Bizans ordusunun imhasiyla
sonug¢lanan Myriokephalon Savasi’nin yapildigi vadiye yoneldiler's.

Imparator Friedrich Barbarossa, gerek II. Kilig Arslan ile arasindaki eskiye da-
yanan dostluga'® ve gerekse yapilan anlagmalara uygun olarak Anadolu’dan rahatga
gececegini diisiinmiistii. Barbarossa, son iki yil iginde sultana birkag¢ kez elgi gon-
dererek niyetinin Kudiis’e gitmek oldugunu belirtip Anadolu’dan giivenli gecis ve
ordusu i¢in pazarlar temin edilmesi hususunda istekte bulunmustu; sultan da ona kar-
silik olarak hediyelerle birlikte bir el¢i heyeti gondermisti!’. Alman ordusu Edirne’de
bulundugu sirada da Sultan II. Kili¢ Arslan ve oglu Meliksah’in elgileri Friedrich’in
yanina giderek kendisine yardim vaat etmislerdi'®. Bu sirada Tiirkiye Selguklu Devle-

12 Niketas, s. 221 vd.; Ansbert, s. 92 vd., 95 vd. Krs. Brand, Byzantium, 185 vd.
13 Ramsay, Anadolu’nun Tarihi Cografyast, terc. M. Pektas, Istanbul 1960, s. 139 vd.

4 Ansbert, s. 98; Niketas, s. 222. Krs. St. Runciman, Ha¢li Seferleri Tarihi, terc. F. Isiltan, IIT, TTK,
Ankara 1992, s. 12.

15 Ansbert, s. 99. Krs. Ramsay, s. 139, Runciman, III, s.13; 1. Demirkent, Ha¢li Seferleri, Istanbul
1997, s. 151.

Rakibi Bizans Imparatoru Manuel Komnenos’un diismanini dost sayan Barbarossa, 1173 yilindan
beri II. Kilig Arslan ile temas halindeydi. Her ikisi de cihangtimul tek imparatorluk iddiasinda bu-
lunan iki imparator, {talya’da hakimiyet miicadelesine girismislerdi. Barbarossa, II. Kili¢ Arslan
ile dostluk kurmus, hatta kizin1 sultanla evlendirmeye karar vermis, ama kizi bu evlilik gergekle-
semeden Olmiistii.

17" Ansbert, s. 100.

Ansbert, s. 92 vd.; Itinerarium, s. 59. Latin kaynaklaria gore Kili¢ Arslan kendisinin tanimiyla
“Tiirk, Ermeni ve Siiryanilerin biiyiik Sultani” olarak gonderdigi mektubunda imparatoru sevgiy-
le selamliyor ve diismanlarina (Bizans’a) karsi her tiirlii yardimda bulunmayi, ayrica hakimiyeti
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ti’nin siyasi birligi bozulmus olup metbu hiikiimdar sifatiyla Konya’da oturan II. Kilig
Arslan, fiilen iktidara sahip degildi. Artik ihtiyarlamis oldugu i¢in 1185 yilinda tilke-
sini on bir oglu arasinda paylastirmasindan birkag yil sonra sehzadeler arasinda taht
kavgalari baglamigti. Sultan Kili¢ Arslan, 1189 yilindan itibaren Konya’da Sivas ve
Aksaray Meliki oglu Kutbeddin Meliksah’in tahakkiimii altina girmis, oglunun elinde
adeta bir esir durumuna diismiistii. Bu kosullarda Selguklular, bir yandan bu muazzam
orduya kars1 agikca bir savasa girmeye c¢ekiniyor, diger yandan da onlarin Anado-
lu’dan rahatca ge¢mesine de géz yummak istemiyordu. Bu arada baslaria buyruk
davranan uglardaki Tiirkmenlerin de Hagli ordusunu rahat birakmaya niyeti yoktu.

Boylece Denizli’den itibaren yol boyunca Bizans simirimi asan konar-gdcer
Tiirkmenlerle karsilasan Haglilar, onlarin silahli ve her an savasa hazir olduklarini
gordiiler. Bizans-Sel¢uklu sinirini olusturan bolgeye girince Tiirkmenlerin saldirila-
rina maruz kalarak ilerlediler. Tiirkmenler, baglangicta Haglilarin yolundan daglara
cekilerek biiyiik hayvan siiriilerini (5 bin civarinda) onlarin gececegi yol iistiinde
otlatip Haclilarin atlarini agliga mahkum ettiler; sonra da yorgunluk ve agliktan pe-
risan diisen Haglilara ansizin hiicum etmeye basladilar’. Uluborlu bolgesindeki dag
ve gecitlerde bu saldirilar sonucu Almanlar biiyiik kayiplara ugradi. Tiirkmenlerin
saldirilart yol boyunca devam ederken Almanlar Toroslara kadar zorlu savaslar ver-
mek zorunda kaldilar (28 Nisan’dan 18 Mayi1s’a kadar)®.

Haglilara kars1 agikca savasa girecek durumda olmayan Tiirkler, Alman Hagli
ordusunun pesine takilarak, geride kalanlar taciz ediyor, yiyecek aramak igin or-

altindaki topraklardan Alman ordusunun rahatca gegmesi ve ihtiya¢ duyulan maddeleri temin ede-
bilmesi icin gerekli tedbirleri almay1 vaat ediyordu. Sultanin oglu Meliksah da elgisi araciligiyla
(16 Subat 1190) gonderdigi mektupta, imparatora sadakatle yardim edecegine dair s6z vermisti.
Bu durumu “Dost goriinen diismandan daha éliimciil bir felaket yoktur” seklindeki bir atasoziiyle
aciklayan Latin miiellif Ansbert, Selguklu sehzadesinin aslinda hile yaptigin1 asil niyetinin Fried-
rich’i aldatarak maglup etmek oldugunu yazmustir. ltinerarium’un yazar da sultanin Haglilar1 gaf-
lete diisiiriip imha etmek i¢in kurnazca davrandigimi sdyleyerek onu hilekarlikla suglamstir. islam
kaynaklari ise Friedrich’in, sultana el¢i gonderip niyetinin Kudiis’e gitmek oldugunu belirtip ken-
dilerine yollarin ve pazarlarin agilmasini istedigini, iki hiikiimdarin birbirlerine karsilikli olarak
hediyeler génderdigini ifade ederler. Islam kaynaklarinda Kilig Arslan’in Friedrich ile Edirne’de
ve daha sonra Konya’da yaptig1 anlagmalar yiiziinden onunla gizli bir ittifak i¢inde oldugunu
diisiincesine rastlanir; fakat Kilic Arslan’in caresizligi ortadadir. Bk. Ibnii’l-Esir, XII, s. 47; Ibn
Seddad, s. 113. Ebu Same, Kitdbii r-Ravzateyn fi Ahbdri’d-devleteyn en-Niiriyye ve s-Saldhiyye,
RHC or, 1V, s. 452.

Ansbert, s. 100 vd.; Historia Peregrinorum, nest. A. Chroust, Quellen zur Geschichte des Kreuz-
zuges Kaiser Friedrichs I, MGH Scriptores, nova series, V, Berlin 1928, s. 155 vd. Krs. C. Cahen,
“Selgukides, Turcomans et Allemands au Temps de la Troisieme Croisade”, Wiener Zeitschrift fiir
die Kunde des Morgenlandes, LVI (1960), s. 21 vd.; E. Eickhoft, “Friedrich Barbarossa Anado-
lu’da”, terc. G. Oransay, VII. Tiirk Tarih Kongresi (25-29 Eyliil 1970), Ankara 1972, s. 270 vd.

20 Ansbert, s. 100 vd.
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dudan uzaklasanlar1 yakalamaya ¢alisiyordu. Hacli ordugahi etrafinda geceleri de
faaliyetlerine devam eden Tiirkler, onlarin geceyi sikintili ve uykusuz gegirmelerini
saglamak icin; sabaha kadar korkung naralar atip, ordugaha oklar yagdiriyorlardi.
Cadirlart delip gegen bir ok yagmuru altinda bazen Haglilar uykudayken 6liiyordu.
Bu yiizden Haglilarin ¢cogu zaman haftalarca gece giindiiz zirh gémleklerini hig ¢1-
karmadan, silahlanmis bir sekilde uyuduklari, yemek yedikleri goriildii. Bu sekilde
yasamak onlar {izerinde haliyle sinir bozucu bir etki de yaratryordu. Ayrica Haglt
ordusunun gegecegi yollar iizerindeki su kaynaklar1 kullanilmaz hale getirilmis, her
tiirli yiyecek maddesi imha edilmis, sehirler bosaltilmisti; halk mallarini da yanina
alarak ormanlarda, daglarda saklanmisti. Boylece Tiirklerin uyguladigi savas taktigi
geregi Anadolu’da hem yiyecek ve su eksikligi hem de siirekli Tiirk hiicumlar yii-
ziinden perisan olan Alman ordusu oldukc¢a agir kayiplara ugradi. Yiik hayvanlari-
nin ¢ogu 6ldiigii i¢in tasiyamadiklar esyalar1 yaktilar; geride birakmak zorunda kal-
diklar1 zirh, migfer vs. ekipmanin adeta demirden bir tepe olusturdugu séylendi?'.

Barbarossa, Uluborlu’dan sonra, Myriokephalon mevkiine geldiginde bura-
daki dar gecitte, Tiirklerin pusu kurdugunu 6grendi; bu ylizden de 1176’da Bizans
ordusunun imha edildigi bu gecidi sagda birakip bagka bir yolu kullanarak Aksehir
(Philomelion) Ovasi’na inmeye karar verdi®?. Kaynaklarin ifadesine gore, Imparator
Friedrich, bir Tiirk esirin rehberliginde ancak kegilerin girebilecegi ¢ok yiiksek ve
sarp bir dag yolunu biiylik giicliikle agmaya ¢alisti. 3 Mayis’ta ordunun, Diik Fried-
rich kumandasindaki birinci kismi bu dar yolu asarken Tiirkler, yukaridan oklar
firlatip, taglar atarak bir kere daha hiicuma gectiler; ancak sovalyeler tarafindan geri
puskdrtiildiiler. Diik Friedrich art¢ilarin saldirtya ugradigimi duyunca derhal zorlu
yolu geri dondii ve ¢atigma sirasinda kendisi de bir tag darbesiyle yaralandi. Buna
karsilik Hagli sovalyeleri Tiirkleri geri piiskiirtiirken 60 kadarini 6ldirdiiler?.

2 Ansbert, s. 104; Itinerarium, s. 60 vd.; Ibnii’l-Esir, XII, s. 47; Ibn Seddad, s. 113. Krs. E. Altan,
“Anadolu’da Haglilara Kars1 Savas (1097-1190)”, Tarih Dergisi, say1 47 (2008), s. 87 vd.

2 Ansbert (s. 102), bu gecitte toplanan 30 binden fazla Tiirk kuvvetinin 1176’da Imparator Manu-

el’in ordusunun imha edildigi yerde simdi Haglilara pusu kurduklarini ve Almanlarin bu gegide
girmediklerini agikga belirtmistir.

2 Bu savag hakkinda bk. Ansbert, s. 102 vd. Historia Peregrinorum, s. 157 vd.; Iltinerarium, s.

61. Niketas (s. 224 vd.,), savasin Ginklarion yakinlarinda oldugunu yazar; kesin yeri bilinme-
mekle beraber bu noktanin Aksehir ile Konya arasinda bir yer olduguna isaret ederek savasin
Aksehir’den sonra yapildigini belirtir. Ddnemin Bizans tarihg¢isi Niketas bu savag hakkinda ayrica
sunlar1 yazmustir: “Alman Kral, Tiirklerin dag gecitlerinde yerlestigini duyunca ordugdhini diiz
arazide kurdu. Gece ordusunu iki kisma aywdi. Gruplardan birine ¢adirlarda kalmalarint emretti,
oteki gruba da safak sokerken baska bir yoldan kagryormus gibi yapmalarini emretti. Tiirkler
Almanlarin gergekten kactigini zannederek, daglardaki yerlerini terk edip diiz araziye indiler ve
Almanlarm ovdugdhina hiicuma gegtiler. Fakat kagryormus gibi yapanlar geri doniince Tiirkler
her yonden sarilip tuzaga diisiiriildiiler”. Ansbert’in ifadesinin aksine Ramsay (s. 140)’e gore
burasi, 1176°da imparator Manuel’in Tiirklere maglup oldugu gegittir.

22



IMPARATOR FRIEDRICH BARBAROSSA’NIN HACLI SEFERI

Bunu takiben Aksehir yakininda, sultanin ogullari Kudbeddin Meliksah,
Ankara Meliki Muhiddin Mestd kumandasindaki Selguklu ordusu, Almanlarin ag-
liktan tiikendigini diisiinerek Hagli ordugdhina hiicuma gegti. iki tarafin da biiyiik
kayiplara ugradigi savas sonunda yenilgiye ugrayip 4-5 bin civarinda kayip veren
Tiirkler geri ¢ekilmek zorunda kaldilar (7 Mayis 1190). Haclilar ise Tiirkler tarafin-
dan bosaltilmis olan Aksehir’i atese verip Sel¢uklu ordusunun pesinden Konya’ya
dogru ilerlediler®*. Ancak bu sirada kitlik dylesine dayanilmaz boyutlara ulagmisti ki
kiiciik bir dilim ekmek bile bir marka satiliyordu; kimileri 6len atlarin ve eseklerin
etlerini yiyerek hayatta kalmaya calisiyordu. Bazi Haglilar da ¢aresiz Tiirklere sig1-
narak dinlerini bile degistiriyordu®.

Boylece Sultandag’1 dolasarak Aksehir’den doguya ulagan yola giren Alman-
lar, Selguklular ile savagarak Ilgin’1 (Firmin) arkalarinda birakip 17 Mayis’ta Kon-
ya’ya vardi*®. Bunu takiben Haglilar arasinda sehre hiicum edip etmeme konusunda
goriis ayriligr ¢iktr. Bazilari agik alanda bile Tiirklerin siirekli kendilerine hiicum
ettigini sdyleyip Konya gibi biiylik bir sehrin askerle dolu oldugunu diisiinerek bir
an Once yola devam etmeyi teklif etti. Bazilar1 da Tiirklerin kendilerini Konya’dan
sonra da rahat birakmayacagini, {istelik Ermenilerin hakim oldugu Kilikya toprak-
larinin heniiz ¢ok uzakta oldugunu, ordunun ihtiyaglar1 karsilanmadan uzun siire
yola devam edemeyeceklerini ileri siiriip boyle korkak¢a dlmektense cesurca sa-
vasarak dlmenin daha iyi olacagim soyledi. Neticede, Imparator aglik, hastalik ve
yorgunluktan perisan diismiis olan ordusunun ihtiyaglarini karsilamak i¢in derhal
Konya’ya hiicum emri verdi. Ikiye ayrilan Alman ordusunun Imparator Friedrich
kumandasindaki kismi, sehrin disindaki Tiirklerle savasacak, Diik Friedrich von
Schawaben’in kumandasindaki kuvvetler de sehre hiicum edecekti. Ayrica bir emir-
name ile zafer kazanmalar1 durumunda askerlerine sehre tamamen hakim oluncaya
kadar ganimet toplamay1 yasakladi®’.

Bu sirada sultan ve saray erkdni sehirden ayrilmis olup Aksaray (Taxara)’a ge-
kilmisti. Selguklu ordusunun bir kismi i¢eride Konya’y1 savunurken bir kismi da seh-
rin diginda Haglilara karsi savastyordu. Konya’'nin etrafindaki bahgeleri ¢evreleyen su
yollarinin yanina ¢ok sik bir sekilde yerlesen Tiirkler tastan oriilii bahge duvarlarmin
arkasina mevzilenip buradan oklar yagdirarak Alman ordusunun sehre girmesini en-

2 Ansbert, s. 104; Historia Peregrinorum, s. 159 vd.; Epistola de Morte Friderici Imperatoris, nesr.

A. Chroust, Quellen zur Geschichte des Kreuzzuges Kaiser Friedrichs I, MGH Scriptores, nova
series, V, Berlin 1928, s. 175 (Philomelion, Finiminum seklinde kayitlidir); Niketas, s. 223 vd.;
Ibnii’1-Esir, XIL, 52.

% Ansbert, s. 104; Historia Peregrinorum, s. 161.
26 Ansbert, 105 vd.

27 Ansbert, s. 109; Historia Peregrinorum, s. 167.
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gellemeye calistilar. Haglilarin hendekleri ve surlar1 asip sehre girme c¢abasi birkag
defa sonugsuz birakildi. Bunun iizerine her sovalye agir silahli bir yaya askerini atinin
terkisine alarak duvarlarin iistiine tasidi; sonra da hep birlikte hiicuma gectiler. Sonun-
da Konya oniindeki siddetli ¢atismanin ardindan Almanlar surlari asip 18 Mayis’ta
sehre zorla girmeyi basardi. Bunu takiben sehir tahrip edilirken ¢ok sayida insan da
o6ldiiriildii. Konya’y1 yagmalayan Haclilar ele gecirdikleri ganimetle ihtiyaglarini gi-
derdiler. Sehirde ele gecirilen altin, glimiis, miicevher, giysi vs. ganimetin degerinin
100.000 marktan fazla oldugu ileri siiriildii*®. Bir Hagh kaynagma® goére bu yagma
sirasinda Meliksah’in sarayinda, Selahaddin Eyyubi tarafindan Haglilara kars ticretli
asker toplamak tlizere gonderilmis olan 10.000 mark ele gegirilmisti.

Sultan Kili¢ Arslan, bu felaket karsisinda garesiz, el¢i gonderip barig istemek
zorunda kaldi. Kaynaklarm ifadesine gore Kili¢ Aslan, iktidar oglunun elinde oldugu
icin kendisinin magdur durumda bulundugunu ama imparatorun da dostluga riayet
etmedigini, bu sebeple iki taraf arasinda gereksiz yere ¢ok kan aktigini bildirmisti.
Bunun iizerine imparator yirmi Selguklu komutaninin refakatinde Selguklu iilkesin-
den giivenlik iginde gecisinin saglanmasi sartiyla sultanin baris teklifini kabul etti**.
Ordusunu Meram’da ve sehrin giiney varoslarinda yerlestirmis olan Imparator Fried-
rich’!, burada birkag giin dinlenip kendileri igin kurulan biiyiik pazarda ihtiyaglari kar-
silandiktan sonra 23 Mayis’ta Karaman (Larende) istikametinde tekrar yola koyuldu.
Sultan ise Selahaddin’e bir mektup yazip Haglilar1 durduramadigi igin 6ziir diledi®2.

Almanlar, Konya’dan ayrildiktan sonra da Tiirkmenler tarafindan takip edil-
diler. Bunun iizerine imparator, yanindaki Selguklu rehinelere eger bu akinlara mani
olmaz ve anlasmaya uygun davranmazlarsa dldiiriileceklerini sdyleyip onlar1 uyar-
di. Ardindan Haglilar, Kazimkarabekir (Pergos)’e** geldiklerinde iyi bir pazar bul-
dular ve burada bir giin kaldiktan sonra tekrar yola koyulup 30 Mayis’ta Karaman’a
ulastilar. Almanlar, Toros Daglarini agsarak Goksu Vadisi’nden ilerleyip Mut’u geg-

2 Niketas, s. 225 vd.; Ansbert, s. 110 vd.

¥ Historia Peregrinorum, s. 170. Ansbert (s. 111) bu paranin Selahaddin tarafindan kizinin geyizi

olarak verildigini yazar.

30 Ansbert, s. 112 vd.; Historia Peregrinorum, s. 170; Niketas, s. 225 vd. EbQ’l Ferec, Abii’l-Fa-
rac Tarihi, terc. O. R. Dogrul, II, Ankara 1987, s. 454. ibnii’l-Esir (XII, s. 48)’e gore Meliksah,
sevmedigi emirleri Almanlara rehine olarak vermis ve bu emirler Kilikya Ermeni topraklarina
girdiklerinde Tiirkmenlerin yagmasina engel olmadiklar1 bahanesiyle 6ldiiriilmiislerdi.

31 Historia Peregrinorum ( s. 171)’a gore cesetlerden yayilan kokular yiiziinden Almanlar bir an

once sehirden ¢ikmak istemislerdi.
%2 {bni’l-Esir, XII, s. 49.

33 Karaman’in 23 km uzakliktaki ilgesi.
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tiler ve bu sirada Ermenilerin elinde olan Silifke’ye dogru yollarina devam ettiler®.
Alman Hagli ordusu 10 Haziran 1190°da Silitke Ovasi’na indikten sonra nehri (Kal-
ykadnos-Goksu) gecip sehre girecekti. Ancak Haglilar nehir kiyisina geldiklerinde
imparatorlarinin cesediyle karsilastilar. Muhafiz birligiyle beraber ordunun 6niinden
ilerlemis olan Imparator Friedrich, Silifke Cay1’n1 gecerken bogulmustu. Sefere ka-
tilmis olanlarin ifadelerine dayanan kaynaklarda (Ansbert, Historia Peregrinorum,
Epistola de Morte Frederici) bile bu hadise hakkinda farkli anlatimlar yer aldigin-
dan imparatorun nasil boguldugu tam olarak bilinmiyor. Bu kaynaklarin ifadelerine
bakilirsa imparator bir tepeyi agsmaktan kurtulup yolu kisaltmak niyetiyle irmagi
yiizerek gecerken veya adamlari bir gecit aradigi sirada kendisi irmakta yikanirken,
ya da kars1 kiyiya gegtikten sonra tekrar suya girdiginde bogulmustu. Neticede belki
ferahlamak i¢in girdigi soguk suda kalbi durdu, belki atinin ayag: siir¢lince suya
diistii ve agir zirh1 yiiziinden dibe batti; belki de uyarilara ragmen hizla akan nehri
yiizerek gegmek isteyince akintiya kapildi; ne sekilde olursa olsun yanindaki asiller
derhal yardimina kostular; fakat onu kurtaramadilar (10 Haziran 1190)%*,

Imparator Friedrich Barbarossa’nin beklenmedik &liimii, 0 muazzam ordu-
nun dagilmasina yol acti. Haglhilarin bir kismu bulabildikleri gemilerle Avrupa’ya
geri dondii. Imparatorun oglu Friedrich, yaninda kalan az sayida kisiyle beraber,
babasinin cesedini de yanina alip Cukurova’y1 gecerek Antakya’ya geldi (21 Tem-
muz 1190). Burada babasinin sirkeye yatirilmis olan cesedinin ¢iiriimeye basladigi-
n1 goriince onu Kudiis’e tagimak fikrinden vazgecti. Boylece imparatorun cesedini
Antakya katedraline gémen Friedrich, sdylendigine gére onun kemiklerini Kudiis’e
gdmmek niyetiyle yanina almigtr®. iki aya yakin sehirde dinlendikten sonra Agus-
tos sonunda tekrar yola koyuldu ve yanindaki kii¢iik orduyla beraber Ugiincii Hac-
11 Seferi kuvvetlerinin toplanmis oldugu Akka oniine ulasti (4 Ekim). Dogu’daki
Franklar, biiylik umutla bekledikleri yardimin kendilerine ulagmamasi {izerine bii-
yiik hayal kirikligina ugradilar. Barbarossa’nin Dogu’ya ulasmasi durumunda Misir
ve Suriye’nin kaybina kesin goziiyle bakan Miisliimanlar ise imparatorun bu ani
Oliimiinii bir mucize olarak degerlendirdiler®’.

3% Ansbert, s. 113 vd.; Itinerarium, s. 64. Krs. Eickhoff, 273 vd.

3 Ansbert, s. 115 vd.; Iltinerarium, s. 65, n. 108; Historia Peregrinorum, s. 171 vd.; Epistola de Mor-
te Friderici Imperatoris, nest. Chroust, s. 177 vd. / terc. Loud, s. 172; Niketas, s. 229; Ibniil-Esir,
XII, s. 47; ibn Seddad, s. 114. Krs. Runciman, I11, s. 13; Johnson, s. 114; Eickhoff, s. 276 vd.; De-
mirkent, s. 152. Ermeni katalikosu, gelismeleri bildirmek iizere Selahaddin Eyyubi’ye gonderdigi
mektupta (bkz. Ibn Seddad, s. 115), imparatorun nehir kenarinda yemek yiyip uyuduktan sonra
serinlemek i¢in suya girdigini, ama soguk suyun etkisiyle hasta oldugunu, bundan birka¢ giin
sonra da dldiigiinii belirtir.

36 Jtinerarium, s. 66; ibn Seddad, s. 114.
37 Ansbert, s. 116 vd.; ibn Seddad, s. 117.
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Friedrich Barbarossa’mn Goksu Nehri'nde boguldugu yer (Niketas Khonia-
tes in Historia s (1180-1195), terc. 1. Demirkent, Resim 17)
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Extended Abstract

The Last Penetration of The Crusader Armies into the Seljuk Territory
of Anatolia: Emperor Friedrich Barbarossa’s Crusade (1089-1190)

In the 12" century, Anatolia witnessed the great struggles between the Cru-
saders and the Turks, and the Crusaders penetrated into Seljuk territory for the last
time during the Third Crusade (1189—-1192). By conquering Jerusalem in 1187, the
Egyptian-Syrian ruler, Salah al-Din, put an end to the Crusaders’ domination in Je-
rusalem, which lasted 88 years. It was at this point that German Emperor Friedrich
Barbarossa, who had accompanied his uncle Conrad III, King of Germany during
the Second Crusade, once again agreed to participate in the Crusade—this time as a
70-year-old ruler. He formed an immense army with the goal of capturing Jerusalem
from Salah al-Din. While the English and French kings traveled by sea to the Holy
Land with their forces, Friedrich tried to reach the East through Anatolia. This paper
discusses the march of the German Crusaders under the command of Friedrich Bar-
barossa in Anatolia, and the Seljuk-Crusader relations in this period.

Emperor Friedrich, who started to prepare for the expedition after accepting
the cross, sent ambassadors to Hungarian King Bela III, Byzantine Emperor Isaaki-
os Angelos II, and Seljuk Sultan Kilidj Arslan II to ask for permission to pass throu-
gh their countries. In response, Emperor Isaakios said that the Crusaders would be
allowed to enter the territory of the empire if they promised not to take any action
against the Byzantine State. When this stipulation was accepted by Friedrich, the
Byzantine emperor agreed to provide guidance and suitable markets to the Crusa-
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ders during the transition from Anatolia. After that, Emperor Isaakios took the ne-
cessary measures in accordance with the agreement reached; however, Barbarossa’s
contact with the enemies of Byzantine Serbs and Seljuks increased Isaakios’s con-
cerns. Faced with such danger, Isaakios found it appropriate to contact Salah al-Din
for the interest of his country. According to Ibn al-Asir, when Isaakios learned of the
German emperor’s movement, he sent an envoy to Salah al-Din and promised that
he would prevent Friedrich from passing through the Byzantine land.

After the year-long preparations, Friedrich finally moved from Regensburg
to the East in May 1189. His enormously large and well- organized army seemed
almost invincible. Barbarossa passed Hungary, where he was welcomed by King
Bela, and by crossing the Danube near Belgrade, he entered the Byzantine territory
in 1189. The Crusader army was said to have 50,000 horsemen and 100,000 infantr-
ymen. Meanwhile, the Serbs and Bulgarians’ attempt to form an alliance with the
German emperor destressed the Byzantines.

Because of the events in the Balkans, the relations between the two sides be-
came so bad that Friedrich even contemplated attacking Istanbul. Eventually, Fried-
rich, who intended to arrive in Palestine after spending the winter months in Adri-
anople, went to Gallipoli in March 1190, and by crossing through the Dardanelles
into Anatolia, he entered the path that Alexander the Great had followed about 15
centuries prior. After crossing the Granikos Stream and the Angelokomites River,
the Crusaders followed a Byzantine military road between Miletopolis and today’s
Balikesir (Akhyraous), and they moved southward through Balikesir-Ala Shehir
before heading toward Seljuk territory after the Byzantine border town of Laodiceia
(Denizli). The German emperor thought that he would easily pass from Anatolia, in
accordance with the old friendship and the agreements between Kilidj Arslan II and
him. In the last two years, he sent ambassadors to the sultan several times, and he
stated that his intention was to go to Jerusalem. When the German army was in Adri-
anople, Sultan Kilidj Arslan and his son Malik Shah’s envoys had gone to Friedrich
and promised to help him. Meanwhile, the Anatolian Seljuk State had lost its politi-
cal unity. Sultan Kilidj Arslan did not actually have power. The feuds for the throne
had begun among the Maliks soon after he allocated the country between his 11 sons
in 1187. Because of these circumstances, the Turks were not in a position to openly
fight against this enormous army, but they also did not want to let them pass through
Anatolia. As a result, they followed the German Crusader army and harassed them.
In the meantime, the Turkmens, who acted on their own at the borders, also pursued
the Crusaders along the road from Denizli. The Turkmens initially retreated to the
mountains and grazed large herds of animals (around 5,000) along the Germans’
way and therefore condemned the horses of the Crusaders to starvation. Then they
suddenly attacked the Crusaders, who were devastated by fatigue and starvation. As
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a result of these attacks in the mountains and passages in the Uluborlu region, the
Germans suffered great losses. While the attacks of the Turkmens continued along
the way, the Germans were forced to carry out a series of fierce battles (from April
28 to May 18). The Turks also continued their activities around the Crusader camp
at nights, shouting and shooting arrows until the morning, causing the Germans sle-
epless and troubled nights. In the meantime, under the rain of arrows that pierced the
tents, the Crusaders were sometimes killed while they were asleep. For this reason,
most of the Crusaders were unable to remove their armor at night for weeks. This
situation created an exasperating impact on them. Also, the water resources along
the way of the Crusader army were rendered unusable, all kinds of foodstuffs were
destroyed, cities were evacuated, and the people hid in the forests and mountains.

As a result of the war tactics applied by the Turks, the German army, which
was miserable because of both the lack of food and water and the constant Turkish
attacks, suffered heavy losses. They set Akshehir on fire and marched toward Ico-
nium (Konya). After a fierce battle, Emperor Friedrich finally managed to enter
Iconium by force on May 18". However, after leaving Iconium, Friedrich drowned
while crossing the Saleph River (Silifke /Saliikiya). As a result of this, the German
army disbanded (June 10, 1190), and only a small part of the army, led by his son
Friedrich VI of Swabia, reached Acre.
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Abstract

Donald Sandison was a British merchant who was based in Istanbul, from where he ran his
business beginning with the second decade of the nineteenth century. He established business partnerships
and became a member of the British Levant Company as well as a consul. He was the first British consul to
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Introduction

European countries started having close commercial links with the Ottoman
Empire from the fifteenth century via their merchants. Obtaining concessions was
the common way of establishing economic as well as diplomatic relations. Increases
in the volume of trade and the size of the commodity market necessitated acquired
positions and roles in certain trade hubs of the empire in order to establish and fa-
cilitate trade networks.

Residing in the Ottoman port and trading cities was a common practice of
European merchants in order to carry out trading activities. Donald Sandison was
one of these merchants who arrived in Istanbul at the beginning of the nineteenth
century and became a privileged member of the Levant Company. He later became
consul of Bursa.

When European countries adopted protectionist economic policies from the
beginning of the nineteenth century, the Ottoman Empire offered a promising market
for continental goods. Therefore, the significance of the whole of the Middle East,
as well as the Balkan regions, increased and became clear, strong and effective. The
number of British merchants and investors, as well as consuls and vice-consuls,
increased in this period.

From the 1830s the British consular presence increased in the Ottoman terri-
tories after the abolition of the British Levant Company; British consuls represented
in more cities such as Antalya, Batumi, Belgrade, Yas (Jassy), Kayseri (Caesarea),
Samsun, Tarsus, Varna etc. Donald Sandison was appointed as consul in 1838 in
the city of Bursa where silk production dominated the city’s economy. This was the
same year (1838) that the British and Ottoman Empires signed the Anglo—Ottoman
Commercial Conventio' which allowed free trade between the two nations. Consuls
were agents or commissioners, and generally merchants, responsible for observing
the trade capacity in the city or region, comparing the volume of its trade with other
trading nations in the region and reporting trade statistics as well as providing other
reports concerning trade and reporting to the British foreign ministry. Consuls were
responsible for some practical matters, but their main responsibility was to maintain
and develop trade with the empire.

The second stage of Sandison’s professional life had a close connection with
the Anglo—Ottoman Commercial Convention of 1838. This convention gave certain

' Ttis also called as Balta Liman1 Commercial Convention. Hereafter as Anglo-Ottoman Commer-
cial Convention of 1838 as in the original English document.
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privileges to British merchants and goods were allowed to be transported freely in
Ottoman dominions. British commercial interests into the inland centres resulted
in the appointment of its own consuls. Sandison was appointed salaried consul for
Bursa with the liberty to trade after operating as a merchant for more than two
decades. He was the first British consul at Bursa, one of the industrial and leading
cities in textile manufacturing, between 1838 and 1868.

This article aims to contribute the current research literature on the commer-
cial relations between the Ottoman Empire and Western countries, namely, British in-
volvement and how certain parts of the Ottoman economy were affected or developed.
Previous researches carried out and analysed the intervention of Western mercantilist
communities in some well-known port cities such as Istanbul, Salonica and Izmir
where British consuls were initially appointed before the nineteenth century. Consular
posts were established in inland cities with the Commercial Convention of 1838 and
Bursa was one of these. However, for Bursa, appointed British consuls, their careers
and status in domestic and international trade have been insufficiently researched.

This article analyses Donald Sandison’s commercial operations in Istanbul,
his connections, marriage, family and his consular post in Bursa. The sources used
in this research are Sandisons’s correspondence with the Consul-General, as well
as the British Embassy at Istanbul and private letters. Documents provide little ev-
idence and few details of his career before the 1820s; however, correspondences
with British Foreign Office and officials are available prior to and during his con-
sular post. Ottoman archival documents were also analysed both for economic ac-
tivities and the family history of Donald Sandison.

Early Years and Commercial Operations of Donald Sandison

Donald Sandison was a Scottish merchant who moved to Istanbul?, and
was mentioned by travellers to the city. An American missionary and long-time

He was born as the son of James Sandison, a merchant in Wick, on November 1, 1795 (National
Records of Scotland, Old Parish Registers Births 043/30136 Wick). This church register of bap-
tism is confirmed with the certificate of his marriage that cites him as coming from the town of
Wick, Caithness, Scotland (dated January 24, 1824, The Anglican Chaplaincy, The British Con-
sulate of Istanbul, Register of Birth, Deaths and Marriages, from 1757 to 1840, page not availab-
le). His consulship was advertised in a local newspaper where he was named as the third son of the
late James Sandison, “...our talented townsman, Donald Sandison, Esq., has been appointed her
Majesty’s Consul at Broussa. Mr. Sandison, who is the third son of the late Mr James Sandison of
Wick, has been for a considerable number of years resident in the East, and is, from his abilities,
knowledge, and experience in business, eminently well qualified to discharge the duties entrusted
to him...” (John O’Groat Journal, December 7, 1838, col. 2 3.
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resident in Istanbul, Cyrus Hamlin, called him ‘the Scottish nobleman’* and En-
glish travellers, Sir Edwin Pears and Charles MacFarlane, mentioned Sandison as
coming from a Scottish family while writing about his son, Alfred John Sandison*.
Before moving to Istanbul, Sandison must have disembarked at Izmir and spent
some time there as his brother, James Sandison, was a merchant in Izmir and died
of fever there in 1828°. Hyde Henry Clarke® in 1860 mentions that in Izmir there
were about half a dozen merchants licensed to trade beside the members of the
British Levant Company. They were the sons or apprentices of freemen’. Both
Donald Sandison’s privileged position in the Levant Company and the fact that
his brother was a merchant in Izmir are factors that suggest that their father might

3

Cyrus Hamlin, Among the Turks, (New York, American Tract Society, 1877), 250-251. According
to the church register the baptism of Donald Sandison was witnessed by a Baillie (a civic officer of
the local government in Scotland) named Robert Couro (?). This refers to the family of Sandison
having a certain status in society as a member of the aristocracy.

“Sir Alfred Sandison possessed the same kind of fullness of knowledge of Turkish. The son of Scotsman,
he had been born in Turkey...”, Sir Edwin Pears, Forty Years in Constantinople, (London, Herbert
Jenkins Limited, 1915), 138. Sir Alfred Sandison was knight diplomat; oriental secretary in Istanbul,
Sir Alexander Telford Waugh, dragoman at Istanbul in 1901, Consul-General in 1920, described him
as “too easy-going for the work in hand”, “sport-loving character, very popular with the Turks”, “Sir
Alfred Sandison, who had been born in Turkey and spoke Turkish remarkable (sic) well. He had been
employer (sic) as interpreter with the army during the Crimean War, and was then taken on at
the Embassy to succeed the old race of Levantine interpreters, many of them of Genoese or Ve-
netian family...” Sir Alexander Telford Waugh, Turkey, Yesterday, To-Day, and To-Morrow, (London,
Chapman and Hall’s, 1930), 27, 37. A number of newspapers such as the Manchester Courier and Lan-
cashire General Advertiser, The Western Times, Citizen and The Nottingham Evening Post published
his obituary mentioning ““...The deceased gentleman was a well-known figure in Istanbul diplomatic
and official society... Sir Alfred Sandison’s diplomatic abilities were of a high order, and he showed
much tact on handling many delicate and important matters. He was persona gratissima in the Turkish
official world, and the Sultan held him in the highest esteem, “Manchester Courier and Lancashire
General Advertiser”, December 31, 1906, Issue 15646, Manchester, 7.

“...During the summer of last year two of my countrymen and friends (Mr. John Wilkinson and Mr.
James Sandison) fell victims to the detestable Smyrna fever. They died within a few days of each
other, after a very short illness.” Charles MacFarlane, Constantinople in 1828, A Residence of
Sixteen Months in the Turkish Capital and Provinces: with an Account of the Present State of the
Naval and Military Power, and of the Resources of the Ottoman Empire, (London, Saunders and
Otley. 1829), 22); James Sandison, buried September 28, 1828, Smyrna Anglican Chaplaincy
(Baptism, Marriage and Burial Records of the British Chapel, Smyrna-Turkey 1800-1944).

Agent of the [zmir-Aydin Railway Company and later vice president of the Imperial Cotton Com-
mission Company. For a detailed assessment see http://www.levantineheritage.com/pdf/Hyde-C-
larke-by-D-Wilson-2015.pdf.

Hyde Henry Clarke, “The History of the British Colony at Smyrna”, The Levant Herald, 1860,
([British Library 10077.a.11) 3.
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have been a licensed merchant in the Levant and membership of the Company
passed to his descendants.

In Constantine Ionides Ipliktsis® by Timotheos Catsiyannis, Sandison is de-
scribed as “an English trader, who was operating in Constantinople from a textile
shop.” However, Ipliktsis’s other biographer, Anastasios Goudas wrote, at that time
there was a trader in Constantinople of British nationality, called Sandison, who
gladly offered protection through the British Embassy to the persecuted subjects of
the Sultan. Ipliktzis immediately attached himself to this Englishman and started
acting as his broker.

Half joking, he recounted, years later, ‘not only did I act as a broker but also
I'was a ‘town crier’, in order to please my partner and protector.”™

The partnership between Sandison and Ipliktsis did not last for long; Ipliktsis
was too good a businessman to be an employee:

...Constantine began as a simple clerk and when he had saved some money
he started working for himself again. It was then that he decided on the great-
est commercial venture of his life; To come to England. To the Metropolis of
the World's trade"’.

Ipliktsis had learnt that big money was only earned when working for him-
self. As he recounts, “when I earned fifty rupees (gold Turkish coin, worth about
half a gold five pound), I said praised be to God. At last I am reentering the arena
of trading.” Goudas wrote that soon Ipliktsis “earned so much money as a broker
for Sandison, that it became possible for him to start trading on his own account.” !

Constantine Ipliktsis was a textile merchant in Istanbul and moved to London before 1820 presu-
mably. Carried out his business there until he died. He adopted the last name of “Ionides”.

Anastasios N. Goudas, Vioi paralliloi ton eps tis Anagenniseos tis Ellados diaprepsanton andron,
Vol. 111, (Athens, Plots I Emporion, 1970), 5-6.

10" Timotheos Catsiyannis, Contantine lonidis Ipliktsis, 1775—1852 and The lonidi Family, (London,
Privately published, 1988), 5-6. Ipliktsis biographer, Catsiyannis, wrote: “...His specialty was
the textile trade. In the course of execution of this trade Constantine soon understood that among
the people who conducted the textile business, the retailers, one of whom he was, made very little
profit, while the intermediaries, who safely remained at the offices, with little hard work and no
financial risk, enjoyed for larger profits. So it occurred him to cut out this expensive stage and
send his own people to England (sic) purchase textile directly from the factories...The were
commissioned to come to England and buy the textiles from the mills. The result was a fan-
tastic increase in profit...”, Catsiyannis, Contantine lonidis Ipliktsis, 8-9.

Goudas, Vioi paralliloi, 6.
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Donald Sandison’s daughter, Fanny Janet Blunt, wrote that her father origi-
nally went to Turkey as the representative of the East India Company at the begin-
ning of the nineteenth century. His business flourished until it was destroyed during
Janissary Revolt'? and he then became the British Consul at Bursa. Janet Blunt also
wrote that

During this rebellion my father s house of business, like many others, was not
only looted and burnt down but his business was so thoroughly disorganised
that it could not be built up again in Constantinople.

These comments do not fit in with the known dates concerning Sandison’s
career. Abolition of the crops was in 1826 and Sandison become consul in Bursa in
1838.

In addition to being a representative of the East India Company, Sandison
also became a member of the exclusive Levant Company in July 1817 (registered in
January 1818)'. Hyde Henry Clarke confirms this date and says “...in 1817, Jasper
Chasseaud was admitted and, in the same year, Donald Sandison.”"> However, 20
merchants were accepted as members of the company, while Clarke mentioned only
two of them. Clarke also wrote that membership could only be obtained in England;
a freeman was admitted by the general court in London and the new member paid
a certain fee. However, in later years Englishmen residing in the Levant could take
the oath before the authorities of the British Levant Company by paying a fee of
twenty pounds!.

Family Life

Sandison’s business as a merchant in Istanbul probably shaped his family life.
In 1824 he married Mary Zohrab!’, the daughter of Constantine Zohrab, a merchant
and partner of John Cartwright who became the British Consul-General in Istan-

The revolt was resulted with the abolition of the corps which is so called Vaka-i Hayriye (the
Auspicious Event).

Fanny Janet Blunt, My Reminiscences, (London, John Murray, 1918), vii.

4 The National Archives, State Papers (henceforth “SP”), 105/211, Register of orders made by the
General Court of the Levant Company, 1734-1818; SP, 105/333, 1744-1824.

15 Clarke, “The History of the British Colony at Smyrna”, 1860, 7.
16 Tbid, 3.

They married on January 17, 1824 in the Chapel of the British Embassy at Istanbul, in the presen-
ce of Mary Zohrab’s father, Constantine Zohrab, and the British Consul-General, John Cartwright
(The Anglican Chaplaincy, Istanbul, page not available).
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bul in 1817, This contact must have made a positive contribution to his business,
although Sandison was already a member of the Levant Company before he got
married and one must take into consideration the fact that he was fluent in French,
Italian, Greek and had a working knowledge of Turkish'.

Fanny Janet Blunt wrote about her family that:

My father married Miss Mary Zohrab, whose family had originally come
from Persia. There were two branches of this princely house who had quitted
Sistan in Persia during some revolutionary upheaval. One branch settled in
Europe, the other, my grandfather s branch, settled in Turkey™.

Sandison lived with his family at Tarabya on the Bosphorus until his consular

post at Bursa. He had five daughters and a son?!, all born at Tarabya?, the suburb of
Istanbul where diplomatic representatives preferred to live®.

20

21

22

23

Before he was appointed as Consul-General at Istanbul, John Cartwright, was cancellier at Istan-
bul between 1799-1801, consul at Patras between 1815—-1817, Parliamentary Papers, Report from
the Select Committee on Consular Establishment; Together with the Minutes of Evidence, and
Appendix, August 22, 1835, Vol. 26, 126.

In response to queries by the Foreign Office, Donald Sandison answered a question regarding his
fluency and ease of the language(s) as follows: “I can as to French and Italian, also speak and
read the medium (sic) Greek with fluency, and the Turkish serviceably for the transaction
of public business.”, The National Archives, Foreign Office Papers (henceforth “FO”), 78/570,
January 31, 1844, 186; FO, 78/868, 1851, 178.

Blunt, My Reminiscences, vii—Vviii.

Five of his children—Sophia, born in April 1826, Anne, born in September 1827, Maria Matilda,
born in July 1831, Alfred John, born in April 1835, and Fanny Janet, born in July 1838—were
registered to the parish, The Anglican Chaplaincy, 1-2). One of his daughters, Nancy, was a victim
of the epidemic of Asiatic cholera in 185, Blunt, My Reminiscences, 19). Sandison’s first son,
James Robert Sandison (born in September 1829), was registered at the Chaplaincy of Smyrna.
He died eleven months later and was buried at Izmir in July 1830, Smyrna Anglican Chaplaincy,
Baptism, Marriage and Burial Records of the British Chapel, Smyrna-Turkey 1800—1944.

Donald Sandison’s first son, James Robert Sandison was born and died a year later in Izmir accor-
ding to the registers at Izmir. Therefore, Donald Sandison must have lived in Izmir for the period
1827-1831 as his second and third daughters (born in 1827 and 1831 respectively) were registered
at the chaplaincy of Istanbul. This is thought to be due to losing business contacts in Istanbul as
a number of local merchants started to have direct trade with European counterparts, abolishing
of military corps, Janissaries that Donald Sandison was in commercial contact with his brother,
James Sandison.

Blunt, My Reminiscences, 1.
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Fanny Janet Blunt also wrote that she was born at Therapia, that beautiful
suburb of Constantinople on the shores of the Bosphorus where the members of
the Diplomatic Corps lived. Our house stood on the hill, and from the long terrace
which ran down one side of it we had glorious views over the Black Sea, which was
some two or three miles from us*.

Consular Establishment, Position and Services of Consulates in British
Trade

The term consul is described as “...representatives of the interests of foreign
states in Islamic countries...”* The consulate system in Ottoman provinces started
with establishing agents in some major port cities on the Eastern Mediterranean and
Aegean seas. Consuls, who were generally merchants, resided in these cities first for
their own commercial activities. After the British Levant Company was dissolved,
consuls became depended on by the state and the number of posts increased further
to include inland provinces with the aim of encouraging British trade in the Ottoman
territories®.

The Anglo—-Ottoman Commercial Convention?’ increased consular services
in the Ottoman dominions and shows the British commercial and political interests
in the Eastern Mediterranean. Consuls aimed to secure commercial expansion in
the Levant and the Near East; they dealt with commercial challenges beside consul-
ar-related matters.

Consular post were generally analysed from a diplomatic and political point
of view as they influenced and shaped British foreign policy. However, since the
sixteenth century, consular posts had generally been filled by those individuals with
amercantilist background who had gained valuable knowledge of the local econom-

24 Fanny Janet Blunt also described her childhood at Bursa as follows: “My childhood was spent al-
most entirely at Brussa, and a very happy childhood it was. My brother and [ were great compan-
ions and had many adventures in the country together. We used to have lessons with the children
of the American missionary who lived nearby, and the daily interchange of ideas with a family
brought up under such different hereditary influences to ours was an education in itself...”, Ibid,
8.

% For a detailed assessment see: The Encyclopaedia of Islam, eds. B. Lewis, CH. Pellat, J. Schacht,
Vol. II, E.J. Brill, Leiden 1991, 60.

% @G. R. Berridge, British Diplomacy in Turkey, 1583 to the Present; A Study in the Evolution of the
Resident Embassy, (Leiden and Boston, Martinus Nijhoff Publishers, 2009), 75-76, 78.

2 For the full version of the convention see: Convention of Commerce and Navigation between Her
Majesty, and The Sultan of the Ottoman Empire, Harrison and Sons, London 1839, 291-295.
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ic circumstances and potential of the region?. Sandison was not an exception, and
he had over two decades of experience before he was appointed to the post®.

National firms operating in the Ottoman Empire were not considered as pro-
viders of commercial intelligence to the British Government as they were seen as
reluctant to supply information for fear that it might encourage competition between
possible competitors®. The role of consuls in the Levant was mainly to observe
the commercial situation of the region. They were both diplomatic and commercial
agents providing information for mercantilist activities, namely, acting as agents for
the expansion of British trade®. Therefore, reports were essential for British manu-
facturers seeking raw materials from the Ottoman market or aiming to penetrate it
with semi-finished or finished goods.

Great Britain, along with other European countries, had long followed the
practice of maintaining permanent resident embassies and consulates® in the Ot-

2 For the increasing commercial interest of Britain, relations, economic and political impact over

the Levant Trade and changing attitudes of British Government see: Christine Laidlaw, The Bri-
tish in the Levant: Trade and Perceptions of the Ottoman Empire in the Eighteenth Century, (Lon-
don: I.B. Tauris, 2010).

2 Secretary of State for Foreign Affairs, Lord Viscount Palmerston maintained the idea that the du-

ties of consuls did not require a particular previous education and could be carried out by any man
of good sense, See D. C. M. Platt, The Cinderella Service, British Consuls since 1825, (London,
Longman Group limited, 1971), 21-25.

30 Ibid, 499.

31 British consuls were engaged in a wide range of activities to collect information on economic and

trading capacities and changes in their region. Reports were prepared on current and changing
economic conditions of the Ottoman Empire, taxation, customs regulations and tariffs etc. They
also provided information on the trading capacity of certain regions of the Empire, export and
import volumes over years, natural resources, population, and trading and legal procedures in the
region. Reports presented information on the position and strength of British merchants as well
as other European competitors and their merchants. See Uygur Kocabasoglu, Majestelerinin Kon-
soloslari, Ingiliz Belgeleriyle Osmanli Imparatorlugu’ndaki Ingiliz Konsoloslari (1580-1900),
(Istanbul, Iletisim Yayinlari, 2004), 200: “... British consuls had always been expected to prepare
an annual report on the trade and navigation of their particular districts, and they were also in-
structed to report any new developments or matters of immediate commercial interest when they
arose...” For a detailed assessment, see Platt, The Cinderella Service, British Consuls since 1825,
104.

32 “Having an agent as a consulate in an Ottoman city was recognised as a part of right provided

to the country of the consul with the capitulation treaty concluded with the Ottoman authorities.
Consuls in the Ottoman cities could not be imprisoned for any reason and their houses could
not be sealed as they were under the protection of the Ottoman State. The empire gave berats
showing the positions of duties and rights and dignities of the consuls, as a sign that they approve
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toman capital as well as in some port cities or inland cities with certain industries.
However, Bursa was not unknown to European merchants and associated with silk
production, it was only with the Anglo—Ottoman Commercial Convention of 1838
that an English consul was appointed there.

Donald Sandison’s Attempts to Gain a Consular Post in Bursa

Donald Sandison was interested in obtaining a consular post and applied for
the post of consul at Salonica. He consulted to Sir John Ponsonby, Ambassador at
Istanbul, as

.0 intreat your Lordship s indulgence for addressing you on the subject hav-
ing prepared the draft of an application to Lord Palmerston. I venture to
submit it to your Lovrdship for perusal if not trespassing on his leisure, and
believe that under the present state of the establishment at Salonica if might
present some satisfactory grounds for the restoration of the consulship if not
already determined upon the case...>

However, Charles Blunt, a member of the Levant service, was appointed
consul in Salonica in January 1835%. After Charles Blunt was appointed, Sandison
persuaded Lord Ponsonby, ambassador at Istanbul®, to recommend him to Lord
Palmerston as consul of Bursa. Ponsonby prepared a letter to Lord Palmerston rec-
ommending Sandison to the Foreign Office by inferring his knowledge and capac-
ity. He suggested that contact with local authorities and producers to be of benefit

the appointments of the consuls. These berats were signified that consuls were exempted from the
customs duties. Consuls just like their ambassadors could use a person as their interpreter. The
consuls were given 2% of commission for export and import with the vessels under their flags.
Any ship, carrying a flag of a state, could not leave the port without the permission of the consul
in the city...” (Mubahat S. Kutukoglu, Ahidnameler ve Ticaret Muahedeleri, Osmanli Ansiklope-
disi, Vol. III (Ankara, Yeni Turkiye Yayinlari, 1999), 331. For a detailed assessment for berat and
beratli (holder of a berat) see: The Encyclopaedia of Islam, Vol. I, 1170-1171.

3% Durham University Library, Archives and Special Collection, GRE/E/546/5, Draft Letter Sandi-
son to Palmerston applying for the Post of Salonica, November 10, 1834.

3% Charles Blunt was a London merchant. His father, John Blunt, was a merchant and freeman of the
Levant Company. Charles Blunt served as consul of Salonica between 1834 and 1856 when he
was appointed as consul at [zmir. His son, Sir John Elijah Blunt, followed his father and became
consul at Monastir and Skopje. He married Fanny Janet Sandison, the youngest daughter of Do-
nald Sandison.

35 The British Ambassador in Istanbul already had the right to appoint consuls in some cities which

were strategically important for British trade before the abolition of the Levant Company, FO,
78/135, Consular Establishment in the Levant, A letter to Canning from Cartwright, October 10,
1825.
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to the British government despite the consular cost**. However, although Ponsonby
strongly supported Sandison’s appointment, extending the consular establishment
was considered implausible at the time due to the costs.

Although there was no attempt by the Foreign Office to establish a consulate
at Bursa, Sandison continued to try to persuade the authorities, both in Great Britain
and in Istanbul. He prepared a memorandum on Bursa’s trade and on the importance
of the city as a station for a British consular agent. This memorandum must have
had an effect on the Foreign Office-Lord Palmerston asked John Cartwright, Con-
sul-General at Istanbul, to report his opinion on the issue?’. According to his report
to the private secretary at the Foreign Office, Bursa held an important position for
the export of British yarn. However, the Commercial Convention of 1838 must have
been the most influential factor in establishing a consular position at Bursa as the
duration between the earlier rejection and the final decision to establish the post was
only three months.

A British traveller, Edmund Spencer, provides some information on how the
city of Bursa was considered in terms of manufacturing and commercial activities
in 1830s:

... Some of the European travelers defined Bursa as an important industrial
center and it was seen as [the] Manchester or Lyons of the Ottoman Empire.
... [T]he majority are engaged in commercial pursuits and manufactures,
particularly of silk and cotton, Prusa being in this respect the Lyons and
Manchester of Turkey...*®

In a memorandum in December 1837, Sandison proposed that the Foreign
Office establish a British consular position at Bursa®: “Lord Palmerston thought

3% “Mr Sandison has written to me to beg that I would recommend him to you for your favourable

consideration of his solicit to be approved Consul at Brussa. I think him a very intelligent man &
a good friend of the Liberal [faith]. I am sure he is remarkably well acquainted with this country
& that he has peculiar advantages for property & extending his present knowledge through the
means of his connection by marriage with the Armenians”, FO, 78/329B, July 16, 1835.

37 FO, 78/335, March 21, 1838, 44-46.

3% Edmund Spencer, Travels in the Western Caucasus, including a Tour through Imeritia, Mingre-

lia, Turkey, Moldovia, Galicia, Silesia, and Moravia, in 1836, Volume II, (London, Henry Col-
burn, 1838), 160.

3 After the British Foreign Office had been established, a consular post was the natural outcome of
the commercial activities and commercial experience would have a direct effect for a nominee for
a consular post as on selection. Some posts were created for trading and some for political purpo-
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it would be advisable Mr. Cartwright’s opinion however was not so favourable.”*

Civil servant John Backhouse wrote to Sandison that regarding the “...establishing
of a British Consular agent at Brusa, [it] does not appear to his Lordship to render
it expedient at present to incur the expense (?) of such [an] appointment.”*!

From the private letters of Donald Sandison it can be understood that he was
very familiar with the political conditions and uncertainties of the Ottoman Empire
and other players, such as Russia. He gave his political opinion on Russian expan-
sion on the Ottoman dominions, especially into the Bosphorus, and its important
consequences for the navigation of the two straits by British commercial vessels. He
gave a detailed analyses of the Convention of Hunkar Iskelesi*?, on how Russia ex-
ercised predominance in the Ottoman dominions and how this concerned the British
authorities as well as British subjects who were carrying out commercial activities.
He suggested the action that British authorities should take against this convention
as well as what to do should Russia exercise the right the convention allowed®.

The Last Post of Donald Sandison: An Appointed Consul at Bursa

A search of the British National Archives reveals letters written to the Foreign
Office, the Ambassador at Istanbul and also the Consul-General, which show Don-
ald Sandison’s keenness to obtain the consular post at Bursa.

ses. Bursa, in this sense, was a commercial post along with Salonica and Izmir; however, Trabzon
was a political post (against Russia) despite being a port city and engaged in trade. For a detailed
assessment see: The House of Commons, Report from the Select Committee on Diplomatic and
Consular Services, together with the Proceedings of the Committee, Minutes of Evidence, 314,
July 16, 1872, 9.

4 FO, 78/339, 1838, 359.
4 FO, 78/339, 1838, 355.

4 The Convention of Hunkar Iskelesi was signed between the Ottoman and Russian Empires in

1833. It provided military aid to the Ottoman army for solving the conflict in Egypt against Meh-
met Ali Pasha. The Ottoman authorities guaranteed to close the Dardanelles to foreign ships in
the time of war. Originally, English vessels were granted the privilege of commerce in the Bla-
ck Sea with an act of 1799; this act was confirmed by the Convention of 1809. For a detailed
assessment see: Parliamentary Papers, House of Commons, List of Treaties of Commerce and
Navigation between Great Britain and Foreign Powers, Containing Most-Favoured-Nation Cla-
uses, Commercial No. 30, (London, Harrison and Sons, 1883), 43; Parliamentary Papers, House
of Commons, Treaties and other Documents Relating to the Black Sea, the Dardanelles and the
Bosphorus: 1535-1877, Turkey No. 16, (London, Harrison and Sons, 1878), 19.

4 Durham University Library, GRE/E546/3 1, Observation on the Right of British intervention in the
Affairs of Turkey, September 18, 1835, 16-24.
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Eventually, Sandison was appointed as British consul at Bursa in Novem-
ber 1838 at the age of forty-three**. On November 22, 1838, Lord Palmerston sent
a letter to Sandison informing him of the decision and giving full directions and
guidance on further steps. In this letter, Lord Palmerston clearly stated the aims of a
consular post in the Levant by explaining to Sandison his precise duties®.

The consular post was also officially confirmed by the Foreign Office on Oc-
tober 29, 1838, mentioning his salary of £300% a year, £100 outfit allowance*’” and
liberty to engage in mercantile pursuits*®. Besides being consul with certain rights,
some consuls in the Ottoman Empire benefited from certain privileges in their re-
gion, such as developing private relations with some Ottoman officials, having the
advantage of being exempt from some customs for their own products and permis-
sion to carry on private business®.

Donald Sandison was in London at the time of appointment and he was in-
formed at his London office. He openly expressed his ideas to Lord Palmerston in a
letter dated December 5, 1838 saying:

44

‘The Queen Has Been Graciously Pleased to Appoint Donald Sandison, Esp. to be Her Majesty’s
Consul at Broussa’, The London Gazette, Tuesday November 20, 1838, 4. Platt mentions that
entry to the consular service in the nineteenth century was usually at an age between twenty-five
and fifty. Promotion was neither by seniority nor by merit, and no guarantee against interlopers
(Platt, The Cinderella Service, British Consuls since 1825, 48, 49.

4« _.your duty is to avail yourself of every favourable opportunity for collecting and transmitting

to me any useful and interesting information relating to commerce, navigation, agriculture, and
any other branch of statistics... You will receive a salary of £300 a year, commencing 10 days
previously to the day of your embarkation, and permission is given to you to engage in mercantile
pursuits. You are however to understand that you will not be entitled to any pensioner allowance
upon the termination of your services under this Department”, FO, 78/339, 1838, 361-367).

4 The same documents listed merchant-consuls and their salaries adjacent to Bursa. According to that,

Britain was represented with a consul in Salonica, Candia and Lyra and the salary was equal to £300
a year. However, Trebizond was represented with a vice-consul; the salary was equal to £300 since
it involved taking a political and strategic position. On the other hand, the consuls in Edirne and
Athens received £200 and £250 a year, respectively. This is an indicator of the purchasing power in
these cities which shows the extent of economic activities. FO, 78/339, 1838, 359-360.

4 FO, 78/339, 1838, 358-359.

% FO, 78/339, 1838, 357, “Salaried consuls permitted to trade, perhaps the majority after the 1831
economies but a decreasing minority after 1858, were denied any pension right, presumably on
the grounds that they could apply the profits of their trade to a private insurance...” (Platt, The
Cinderella Service, British Consuls since 1825, 46).

4 Parliamentary Papers, Accounts & Papers, Volume 60, 1872, 4.
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...Considering it might be for the general interests of British commerce at
Brussa, as well as for my personal advantage in forming mercantile conce-
cises (?) and gaining knowledge of matters essentially relating to the trade to
pay a short visit to Manchester and Liverpool and some of the manufacturing
places in their vicinity™.

His visit took about a month and on January 10, 1839 he notified Lord Palmer-
ston that he was ready to take his commands for the consular post and to proceed to
Bursa as well; he requested an interview with Lord Palmerston prior to his departure®'.

In June 1839, Sandison informed Lord Palmerston that he had obtained the
Ottoman berat and exequatur> at Istanbul and shown all the instructions to the Am-
bassador and the Consul-General. He also informed the Foreign Office that he had
started to deal with how the Commercial Convention of 1838 was to be put into op-
eration in Bursa and that he had met the miitesellim> concerning the convention®.

Archival documents reveal Sandison’s correspondence about the application
of the convention and his efforts to respect British commercial rights and privileges.
His early reports to the Foreign Office show that the convention was not put into
practice immediately in Bursa and its vicinity; local authorities were reported to be
resistant because they were not informed about the privileged commercial position
of British subjects. His letter of November 15, 1839 mentioned no change in the sta-
tus of the convention and Sandison himself, as the consul of the province, reported
that he was in close contact with newly appointed local governor.

Long-Lasting Consular Position

Sandison was Consul of Bursa for three decades from November 1838 to
September 1868 and he died in the post. However, the position was not intended to

0 FO, 78/339, 1838, 378-379.
st FO, 78/367, 260.
52 Alegal document allowing a foreign officer to exercise his duties.

53 A senior Ottoman officer, tax collector on behalf of the governor in Ottoman provinces before the
1839, see Yucel Ozkaya, “Miitesellim”, Tirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (DIA) (Ankara,
Tiirkiye Diyanet Vakfi, 1999), Volume 32, 276. 203-204.

% FO, 78/367, June 17, 1839, 262-263; Parliamentary Papers, House of Commons, Correspon-
dences Relative to the Continuance of Monopolies in the Dominions of Turkey, Presented to the
House of Commons by the Queen’s Command, in pursuance of their Address of the 25th February,
(London, T. R. Harrison, 1840), 41.

5 FO, 78/367, June 17, 1839, 282-283.
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be just for a limited period; there were other consuls/vice consuls who held the post
for longer than Sandison. Sandison’s long period as consul should, nevertheless, be
considered a success. It is clear from reports over 30 years that he tried to make local
authorities, custom operations in his district to act in accordance with the Commer-
cial Convention of 1838%.

He acted to protect British merchants as well as local merchants under the
British protection, including their business operations, carrying import items to cer-
tain districts and having local products transported to port cities to be exported.
However, Sandison reported the economic and political®’ situation of the region, as
expected. Comparing it to other regions and their consuls, he reported accurately
on daily practices, weather conditions and their effects on agricultural crops, some
epidemics, earthquakes, police proceedings within his jurisdiction, the gradual in-
crease in European products, together with the British cloth, twist, yarn, etc. He
replied promptly to requests with detailed information concerning the subject of the
report. He reported precisely on the prices of different crops and changes in crops,
and projections on production in agriculture and manufacturing. Foreign Office doc-
ument suggest Sandison’s periodic reports and correspondences to be bulky when
compared with other British consuls. Sandison claimed that his detailed reports pub-
lished for the use of parliament pleased the government which attributed him with
distinction®®.

He reported to the Foreign Office the prosperity and buying capacity of his
consular district for British commodities being depending on ‘the value and amount

6 Sandison reported to the Foreign Office some attempted abuse on the part of the local autho-
rities in contravention of the Commercial Convention of 1838. For a detailed assessment see:
FO, 78/532, February 20, 1843, 69-75; “...the difficulty of controlling the local officers so as to
confine them to the proper rate and amount of Duties without adding other imports, as even now
occasionally practised...”, FO, 78/532, December 9, 1843, 136-137; FO, 78/570, July 8, 1844,
233.

7 He reported the changes and effects of the Ottoman government’s decisions in the city; for examp-

le, see his reports on the declaration of Hatti Serif. FO, 78/1209, March 5, 1856, 81; FO, 78/1209,
June 16, 1856, 206-207.

8 “Her Majesty’s Government has for years been pleased to assign a copious place in especial to my

periodical Reports and Returns often in extenso...”, FO, 78/1398, December 12, 1858, 200); Platt
claimed that due to foreign competition in the nineteenth century, more emphasis was given to
“special reports on particular developments containing immediate suggestions for the expansion
of British trade” than on routine annual reports. Sandison’s reports must, therefore, have been in-
valuable in reflecting immediate changes and developments (Platt, The Cinderella Service, British
Consuls since 1825, 104).
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of the silk products’ that he spent some of his exertions of improvements of this
product®. Sandison’s correspondence and reports clearly points to the success of
the consular post and that British products found new markets in Turkey’s interior®.
He reported French, Swiss, Saxon, Italian, and Belgian sales in general. He also
reported on Russian merchants, agents and consular work and he presented them as
competitors who should be monitored carefully.

Sandison reported in the first year in his post that:

The establishment of the Consulate here has tended to the protection and
extension of British Commodities in their circulation in this quarter by en-
suring them from any secondary or local duties which the authorities in the
Interior were occasionally in the habit of carrying levying for their own
benefit...

However, he also wrote that he kept himself occupied in collecting informa-

tion and sending returns on Bursa’s trade:

...I have found difficulties in so doing from the reluctance of the Turkish au-
thorities to give access in their registers or Extracts from them such a de-
sired. And the imperfection of the records, in other cases their being entirely
wanting in respect to Import Goods which have already paid the duties at the
Capital and are not subject to any on this side. Under these circumstances [
am resorting to every means of information, and I shall digest and prepare
the same in proper form ... to be forwarded to your Lordship as early as
possible®!.

59

60

61

“I have suggested to the peasantry and others engaged in it the simplest means by which with
additional care in the nurture of the worms immense numbers of them which perish might be
preserved, and [ ...] my suggestions to the sorting and winding off the Cocoons so that even with
the simple and rude implements used they may obtain a far superior quality of silk.”, FO, 78/402,
January 10, 1840, 172-173.

“From the best information I can collect the consumption of British Manufactures during 1840
has been extended 20 to 25 per cent in the amount supplied from this market. The number of shops
in the Bazars engaged in their sale has increased from 160 up to 200 and a greater quantity of our
Goods has been consumed within the District, as well as circulated from hence to other parts of
the interior... the use of cotton articles has been more extensively adopted and the general sale of
British commodities promoted...”, FO, 195/113, February 15, 1841, 81-82. An earlier report dated
March 1838 mentioned that “...Bursa may not be ranked as a general market for British manufac-
tures, the sale of which has hitherto been considered to be confined to the wants of the inhabitants
of the city, and those of the immediate vicinity.”, FO, 78/335, March 21, 1838, 44-46.

FO, 78/402, January 10, 1840, 169-170.
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Upon his arrival in Bursa, Donald Sandison realised that the Commercial
Convention of 1838 was not being implemented—even the local authority was not
informed about the convention and it was not willing to consider any proceedings,
despite the imperial berat Sandison received from the Sultan®. However, some of
Sandison’s reports mentioned that he was working on this by meeting the local
authorities etc. Finally, he reported to the Foreign Office in August 1839 that the
convention had been put into operation in his district and that he had managed to
abolish monopolies®. He also informed the Foreign Office in September 1839 that
free transportation of Bursa silk by land to Izmir by the English and French was
permitted®. It should also be considered as an achievement for the best interest of
British merchants®.

Another of Donald Sandison’s achievements was on custom duties. His re-
ports show that he dedicated himself and ensured British merchants and produce en-
joyed the privileges granted by the convention®. Some Ottoman archival documents

62« stated to the Mutselim (Miitesellim) that I was instructed to consider the recent Commercial
Convention between Great Britain and the Porte as operative from the 1 of March last and that
it would be my duty in all cases where its provisions were not observed to adopt certain formali-
ties prescribed to me although until he the Mutselim received orders from His government to put
the Treaty in force, he was not to regard any proceeding of this nature as involving any personal
responsibility on his part”, FO, 78/367, June 17, 1839, 263.

6« Itis satisfactory for me to add that no monopolies now exist within this District nor any duties

or restrictions whatever on British trade contrary to our Treaties”, FO, 78/402, September 4,
1840, 235-236); Parliamentary Papers, Correspondences Relative to the Continuance of Monop-
olies in the Dominions of Turkey, 41, 49.

% Parliamentary Papers, Correspondences Relative to the Continuance of Monopolies in the Domini-
ons of Turkey, 42; For a detailed analysis of the convention see: Mubahat S. Kutukoglu, Osmanli-In-
giliz Tktisadi Munasebetleri (1838-1850), Vol. II, Edebiyat Fakultesi Basimevi, Istanbul 1976, 7-42.

65 Earlier, the Ottoman government officially declared that Bursa’s silk and silk products were not
allowed to be sold by any local or foreign merchants before the need of the capital was fulfilled.
For a detailed assessment see: Prime Ministry Archives (henceforth “BOA”), Cevdet, Harici-
ye Collection (C..HR..), 103/5147, 21/N /1216, “Bursa...hasil olan ipekler...kimseye satilmayip
tamamen Bursa bezestamina nakil olunup Istanbul’a lizumu olan mikdar: alinmadikca yerli ve
ecnebi kimseye ipek sattirilmayacagina dair Nemge, Prusya, Ispanya, Ingiltere, Sicilyateyn, Isvec,
Danimarka sefaretlerine ve Dubrovnik konsolosu...verilen takrir.”

66 <« .the custom duty partially levied on British Goods has been entirely suppressed, and struck

orders given by the chief local authorities as they inform me that not a piece of British Manufac-
tures be hence forth subject to it.”, FO, 78/402, May 15, 1840, 214; ““...the Saxon Manufacturers
have commenced making Imitations of the Brussa Silk and Cotton Stuffs used for Dresses which
if carried to the extent which the success of their introduction encourages would greatly interfere
with British and local Manufacturers...”, FO, 195/113, February 15, 1841.
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concern custom duties; foreign, British and berat holder local merchants, as well as
the consul himself, could not be exempt from the duties. An official letter addressed
to the Governor of Bursa stated that the consul himself was not exempt from du-
ties for his private businesses for the reason of being the consul; he was subject to
the same amount that a British subject paid®’. The same document concerns some
merchants in the districts of Bandirma and Erdek acting as Vice-Consul without a
decree (emirname); the position of these merchants was to be decided by the consul
of Bursa®®.

The only document revealing the disapprobation of the Foreign Office con-
cerned Sandison’s recommendation for the consular agent at Mudanya during his
last year in the post. In this letter, Sandison explained that his prolonged illness had
prevented him from informing the Foreign Office and from acknowledging receipt
of Lord Stanley’s letter. Sandison also explained his regrets and the reason for rec-
ommending a consular agent®.

Few documents in the Ottoman archive refer to Consul Donald Sandison, but
one is on his actions against the condition within the convention: minutes sent from
the city council of Bursa to the government and then documented to the foreign
minister in 18457°. However, the document does not mention the Consul’s actions

“...zatina did bazi esyadan resm-i giimriik alinmamak ve sdir bazi imtiydzdta ndil olunmasi hdiz
olmayacagina mebni bu dakikalara ser- nazar-1 dikkat ile bir minvale muharrer merkumun yol-
unda ve nizaminda vuku‘ bulacak ifadatin min-gayr- i resmi kabule ve tesviyyesine bakilmast
lazim gelecegi malum olduguna icra buyrulmasi...”, BOA, Hariciye Nezareti, Mektubi Kalemi
Collection, (HR. MKT.), 75/53, 27/B /1270.

88 <« . konsolos vekili tammnmasina ddir mahallince bir giind malumat olmadig1 beydaniyla bunlar

hakkinda ne-vechile muamele olunmasi lazim gelecegi isti ‘lamini havi Erdek kdim-makami bize--
-- - savb-1 ¢akeriyye bir kit'a sukkasi lede’l-vurud mersum Enrunaki’nin vekaletini keyfiyyetini
devlet-i miisariin-ileyhamin Burusa’da mukim konsolosu tarafindan terciiman vasitasiyla sual ve
istiknah olundukta...”, BOA, HR. MKT., 75/53, 27/B /1270.

8 “I beg leave to explain that I was not unmindful of the Rule referred to by his Lordship but which

had not been observed in practice in the case of the dependent stations in my Consulate. The Vice
Consul at Ghio and Consular agent at Panorama were both ignorant of English as like wise Mr.
Galle the late agent at Mundania, who had been recommended by me with the previous asset of
Sir Henry Bulmer and it was in view of those antecedents that I made the application in favour of
Mpr. Lombridi, whilst Lord Stanley s disapprobation on the occasion...”, FO, 78/2048, August 24,
1868, 217.

0 “Mahruse-i Burusa’da mukim Ingiltere konsolosu Sandison nam miiste ’minin mugayir-i uhud ve

surut-1 hdldta ciir et etmekte oldugu beyaniyla icra-y1 icabi hususuna ddir Burusa mahallesinden
tevariid eden bir kit’a zabit leffen tesyir ------ kilinmig derhal mazbataya nazar ve icrd-yi icabi
--------- bulunmus olmagin olbdbda”, BOA, C.HR., 155/7705, 29/Ca/1261.
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precisely, and such an occurrence has not been found in any of Sandison’s cor-
respondence during the relevant time period or in Foreign Office dispatches sent
periodically to British consular officers. Moreover, in one correspondence, in 1858,
Sandison sent an acknowledgment to the Foreign Office upon receiving a circular.
He reported that he was paying strict attention to avoiding quarrels with the au-
thorities of the Porte, was abstaining from forcing any discussion, and treating the
Ottoman authorities with respect and having amicable relations’'. Donald Sandison
was also reported to be a quick-tempered person and not to be fair to those asking
for an internal passport to travel to Istanbul in 18487,

One correspondence between Bursa and the Foreign Office indicates a debate
about abolishing the consulate of Bursa together with Jaffa™. The reply and reaction
of Donald Sandison reveals useful information about how he attributed importance
to the commerce of Britain in Bursa. He asked why Bursa should be coupled with
the inconsiderable station of Jaffa and how this conclusion was reached™. Sandi-
son’s response provides some information about how he carried out his duty over
the years. He mentioned how the British government was pleased with his reports
and that he had received honourable approbation from the government and embas-
sy. He also mentioned that reducing the status of the consulate to a vice-consulate
would not serve the best interests of the country and would impair the efficiency of
the officer’”. Moreover, he reminded the Foreign Office that cotton cultivation had
greatly increased in the city and therefore a consul should be stationed in the places
where the chief local authority resides”. He concluded by mentioning his diligent

" FO, 78/1398, December 22, 1858, 213-214.
2 BOA, HR. MKT.,, 26/53, 03/$/1265.

A recommendation to revise the consular position and right of various consuls in the same year

(1858). The recommendation in respect of Donald Sandison was to restrict him from trading and
materials and to increase the salary. The current salary was cited as £350; however, it was actually
£300 and £100 for office expenses. The proposed salary was not calculated for this post. For a
detailed assessment see: Correspondence on the Subject of the Report of the Consular Committee
of 1858, (London, Harrison and Sons, 1860), 20-24.

™ FO, 78/1398, December 12, 1858, 199.

5. for the nature of the duties here, and the grave emergencies to arise, it would not be conducive

to the interests of Her Majesty s service to reduce the consulate at Brussa to a vice consulate, and
thus impair the weight and influence of the officer in charge, as possibly also his efficiency.”, FO,
78/1398, December 12, 1858, 203.

% FO, 78/1398, December 12, 1858, 203.
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efforts as a consul, preparing valuable reports etc.”” In short, Sandison retained his
position until he died and the consular post was demoted to vice-consul status with-
in the appointment of the new consul in 1869.

Donald Sandison mainly resided in Istanbul where he carried out his business
operations; after he was appointed consul at Bursa he became resident there and
used his annual leave to go to Istanbul either for private business, public affairs or,
in later years, medical advice. He each time reported his absence through a licence
from the ambassador which was something necessary in accordance with the For-
eign Office rules. When he left his post for some days because of private interests,
he called them ‘for private interests and these of our trade™ or ‘on matters con-
nected with the public service and private affairs”.” However, he had connections
with Great Britain and was in London when he was appointed as consul and so he
requested to stay there a few more weeks to conduct his private business. He was
later in London again in 1859 for the wedding of his daughter®. According to his
daughter, Fanny Blunt, his two children were educated in London for two years®.

Sandison’s salary was decided at £300 and an annual allowance. In December
1855 he demanded a permanent increase in his salary due to an increase in the cost
of living in Bursa. The permanent increase in his salary was not accepted by the For-
eign Office. However, considering the increase in the cost of living and consequent
upon the state of war, an extra personal allowance of £200 a year was granted to him

7 “Her Majestys Government has for years been pleased to assign a conscious place in especial to

my periodical reports and Returns often in extensor, in the relation of those Vice Consuls in Turkey
published for the use of Parliament, and thus various to the Country... it has been satisfactory for
me to have received the most honourable approbation of my proceeding a Report”, FO, 78/1398,
December 12, 1858, 200-201.

8 He left in June 1843 for five days and for 15 days in July 1843, FO, 78/532, 110, 114; in August
1845 he left for 13 days, FO, 78/612, 316).

" He left in July and August 1844 for 19 days, FO, 78/570, 261, in May and June 1856 for 13 days,
FO, 78/1209, 211); in July 1856 for 13 days, FO, 78/1209, 245); in September 1858 for 15 days,
FO, 78/1398, 138); in December 1858 for 23 days, FO, 78/1398, 217); in May 1863 for a few
weeks, FO, 78/1863, 79); in June 1863 for a few weeks, FO, 78/1863, 83); and for two months in
June and July 1867, FO, 78/1986, 210, 216).

8 His name appears as registered in the Post Office London directory which covered official, com-

mercial, court, parliamentary, postage and banking directories. Sandison’s name was listed as Bri-
tish Consul at Bursa, The Small Edition of the Post Office London Directory, (London, W. Kelly
& Co, 1843, 59).

81 Blunt, My Reminiscences, 48—49.
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in addition to his regular salary®. In 1859, Sandison again requested a permanent
increase but it was not accepted®.

Sandison suffered from “tic douloureux’ and left his post for some weeks for
medical advice in Istanbul®*. He died on September 6, 1868 in Bursa and his death
was reported by his son, Alfred Sandison, acting consul at Bursa, to the foreign of-
fice from Istanbul on December 16, the same year®. Alfred Sandison was the acting
consul until John Frederick Albany Maling, a non-trading officer, was appointed
Vice-Consul to Bursa on November 24, 1869%.

Conclusion

Donald Sandison worked for the East India Company and was a privi-
leged member of the Levant Company before he was appointed to the consular
post at Bursa. Increasing level of economic activities between Britain and the

8 FO, 78/1209, February 12, 1856, 2-3, 12, 213. This additional allowance of £200 was requested to
be extended to the year 1857, FO, 78/1209, July 12, 1856, 231). This annual payment must have
been considered as a temporary allowance by the Foreign office as Sandison was informed to have
another allowance of £100 a year for office expenses in 1860, FO, 78/1534, April 7, 1860, 101).
However, no documents exist on such an allowance for the years between 1857 and 1860.

8 «_.intimating that your Lordship had not found sufficient reason to accede to my request for an

increase of salary.”, FO, 78/1859, October 29, 1859, 251). The Foreign Office must have been
aware of the low payment of consuls: Edmund Hammond, Permanent Under-Secretary, reported
that ““...the general feeling in the Foreign Office is that our consular service is miserably paid, and
we should be very glad indeed...”, Second Report from the Select Committee on Diplomatic and
Consular Services: Minutes of Evidence, 380, 1871, 11.

8 «..on the benefit of my health, on account of a severe return of tic douloureux...”, FO, 78/1302,

398); Sandison left for two to three weeks (19 days) at the beginning of 1856, FO, 78/1209, Ja-
nuary 23, 1856, 56, 146); he left for 12 days on August 5, 1857, FO, 78/1302, 398); he left for
29 days on December 31, 1859, FO, 78/1450, 294); and he left for 7 days in January 1860, FO,
78/1534, 99).

8 «..of my father, the late Mr. Consul D. Sandison who dies intestate at Brussa on the sixth of Sep-

tember last. Mr. Sandison having been resident at his post and in the execution of his duties as Her
Majesty s Consul at Brussa during the greater part of the quarter ended on the 30th of September
last, I venture to hope that it may please Her Majesty’s Government to authorize the payment of
the salary due upon that quarter in belief of the widow and of the other Heirs to the estate of the
deceased of which I am now the administrator.”, FO, 78/2048, December 16, 1868, 219-220.

8 Parliamentary Papers, House of Commons, Reports from Her Majesty s Diplomatic and Consular

Agents Abroad, Respecting the Condition of the Industrial Classes in Foreign Countries, Present-
ed to both Houses of Parliament by Her Majesty s Command, (London, Harrison and Sons, 1870),
2.

51



EMINE ZEYTINLI

Ottoman Empire fostered his economic activities and consular posts. He was
appointed to Bursa at a time of commercial and political upheaval. Sandison’s
business as a merchant in Istanbul probably shaped his family life. He mar-
ried Mary Zohrab, daughter of Constantine Zohrab, a merchant and partner
of Mr. John Cartwright, who had been the British Consul-General in Istanbul
since 1817. Being part of a family that had a business partnership with the
Consul-General must have had a positive effect since Sandison could directly
correspond with high officials.

The British Levant Company, a charter company, carried out trading activi-
ties in the Ottoman dominions and Donald Sandison was one of the merchants who
had settled in Istanbul and operated in the Ottoman Empire as a representative of
the British East India Company from the beginning of the nineteenth century. He
became a member of the Levant Company in 1817 and was a freeman of the Com-
pany. Sandison applied to be the Consul of Salonica in 1834, and his desire to be a
consul was eventually realised four years later in 1838 at Bursa.

British subjects in the Ottoman Empire mainly resided in port cities and were
not very active in inland cities of the country. Bursa is an interesting case in respect
of the number of European consuls appointed there and of merchants who opened
offices and operated in the city along with local merchants.

The importance of silk manufacturing in the European silk industry made
Bursa a valuable centre for European and British merchants. The significance of
silk in Ottoman manufacturing brought a great opportunity to Western traders in
the clothing industry. It is noted that the appointment of Sandison in Bursa made a
positive contribution to the export of raw silk, its competitiveness in international
export markets as a raw material, and to Britain’s silk cloth industry as finished
goods.

Donald Sandison was an experienced member of the Levant service. Personal
correspondence and archival documents suggest Sandison’s professional ambitions
and capacity, his over- eagerness to gain a consular post and his commitment to his
appointment. He was a far-sighted merchant in preparing a memorandum for the
Foreign Office and anticipating the expansion of the commercial potential of Bursa
and the role of its consul. Some of his reports could be indicating that he had a po-
litical function as he also reported on political and social conditions of the region as
well as his own concerns as a part of his regular reports.
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SULTAN II. ABDULHAMID’IN HAYVAN MERAKI:
YILDIZ SARAYI’NDA KUSLUK-I HUMAYUN TESKILATI

Diren Cakilci
Arastirma Gorevlisi, Akdeniz Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Béliimii

Oz
1876 yilinda tahta gecen Sultan II. Abdiilhamid, cesitli sebeplerden dolay1 Yildiz’da ikamet
etmeyi tercih etmisti. Y1ldiz Saray1 bahgelerinde, muhtelif yerlerde olusturulan kafes, kiimes ve agillarda
birgok tiirden oldukga fazla sayida hayvan bulundurulmustur. II. Abdiilhamid dénemini konu alan pek cok
hatiratta sik¢a karsilasilan, Sultanin hayvanlar konusundaki ilgisi, onun zoolojiye olan merakina vurgu
yapsa da bu durumun Osmanli arsiv belgelerindeki yansimalari II. Abdiilhamid’in hayvan yetistiriciligine
dair faaliyetlerinin sade bir meraktan ziyade bir¢ok yoniine isaret etmektedir. Calismada, II. Abdiilhamid
doneminde Yildiz’da insa edilen, kushane basta olmak iizere, arslanhane, ceylanhane, geyikhane, siiliin-
likk, koyun agili ve diger hayvan bakim yerlerine temas edilecektir. Yildiz Saray1 kayitlar1 ve Hazine-i
Hassa defterleri arasinda bulunan, s6z konusu hayvanlarin ¢esit ve miktarlari, hayvan bakicilarinim gorev,
maag ve sayilari ele alinarak II. Abdiilhamid’in bu konudaki faaliyetleri somut rakamlarla ortaya kona-
caktir. Bu gercevede, olusturulan Kusluk-1 Hiimaytn’un teskilat yapisi ve gelir-giderlerine ait rakamlar
degerlendirilecektir. II. Abdiilhamid’in sahsi merak: ve sergi amaciyla diinyanin muhtelif bolgelerinden
getirttigi birgok tiirdeki hayvan yaninda, adeta bir ¢iftlik isletmesi vasfini kazandiran pek ¢ok tiirden hay-
vanin farkli maksatlarla kullanildig1 agiktir. I1. Abdiilhamid’in 33 yillik iktidar1 boyunca biiyiik emeklerle
elde ettigi bu konudaki birikim, 1909°da sahipsiz kalmig, maalesef yok olmaya mahk{im edilmistir.
Anahtar Kelimeler: I1. Abdiilhamid, Yildiz Sarayi, Zooloji, Kusluk-1 Hiimay{in, Hayvan Ye-
tistiriciligi.

Abstract

SULTAN ABDULHAMID II’S PASSION FOR ANIMALS:
KUSLUK-1 HUMAYON IN YILDIZ PALACE

Sultan Abdulhamid II who ascended the throne in 1876, preferred to stay in Yildiz Palace.
Many species of animals have been housed in many kinds of cages and poultry in various places of
the Yildiz Palace gardens. In the memoir books about the period of Abdulhamid II, Sultan's interest
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in animals is mentioned and they emphasize the zoological nature of this curiosity. Reflections of this
situation on Ottoman archival documents point to many aspects of Abdulhamid II's activities related
to animal raising. In this study, kushane, arslanhane, ceylanhane, geyikhane, sulunluk, barn and other
animal places built in Y1ldiz during Abdulhamid II period are mentioned. Based on the Y1ldiz Palace
records and Hazine-i Hassa registrations, the kinds and number of animals, duties, salaries and num-
bers of zookeepers are revealed. So, the activities of Abdulhamid II regarding this issue are put forward
along with concrete evidence. The organizational structure and income-expenditure data is evaluated.
Besides the many species of animals that Abdulhamid II brought from various parts of the world both
to satisfy his personal curiosity and to exhibit them, it is clear that many species of animals that gave
the place a quality of the farmhouse establishment in Y1ldiz were used for different purposes. This fund
which Abdulhamid II brought together with great effort during his reign of thirty-three years became
unclaimed in 1909 and unfortunately it has been condemned to disappear.
Keywords: Abdulhamid I, Yildiz Palace, Zoology, Kusluk-1 Hiimay{n, Animal Raising.

Giris

Osmanli Devleti saraylarinda hayvan yetistirme ve bunlarin idaresine iliskin
cesitli gorevliler tayini oldukga eskiye dayanmaktadir'. Bazi sultanlarin hayvanlara
dair merak ve tutkusu saraylarda hayvan yetistirme isinin donem dénem yogunluk
kazanmasina vesile olmustur. 19. yiizyilin ikinci yarisinda, bilhassa vahsi hayvan
meraki bulunan Sultan Abdiilaziz doneminde, bir¢ok bah¢ede kurulan kafes ve hay-
van bakim sahalar1 halefleri donemlerindeki faaliyetlerin de temelini olusturmustur.
Buna bagli olarak konu kapsaminda yer alan Yildiz Sarayi’nin heniiz bir kosk ve
bahgesinin de Ciragan Sarayi’nin dig bahgesi oldugu donemlerde burada bir arslan-
hane? ve arslanci odasi, kusluk, giivercinlik ve tavusluklar insa edildigi bilinmek-
tedir’.

Yildiz Koskii’niin tesekkiillii bir saray kompleksine doniismesi Sultan I1. Ab-
diilhamid déneminde ger¢eklesmistir. Genis bahgeler icerisinde baglantili veya bir-

birinden bagimsiz kdsk ve pavyonlardan olusan Yildiz Sarayi’nda, sehzadeliginden
beri hayvanlara meraki bulunan (6zellikle giivercin ve at)*; sehzadeligini de adeta

! Bu hususta Enderun teskilatindaki dogancilar kogusu ve has ahirda bulunan seyis, deveci, tayci
gibi farkl isimlerle amlan gruplar ornek teskil etmektedir. Ismail Hakki Uzungarsih, Osmank:
Devleti’nin Saray Teskilati, TTK Yay., Ankara 1988, s. 301, 491, 495, 500.

2 Osmanli Devleti’nde arslanhanelerin tarihi hakkinda ayrintili bir ¢alisma i¢in bkz. Mehmet Mert
Sunar, “Osmanli Devleti’nde Arslanhane”, Toplumsal Tarih, say1 292 (Nisan 2018), s. 36-41.

3 1874 yilina ait ingaat masraf defterlerine gore burada, kafeslerin bir kismi camli, zeminleri mer-
mer doseli, agik ve kapali odas1 bulunan bir arslanhane, kuslarin tiineyebilecekleri ve bakimlari-
nin kolayca yonetilebilecegi kusluklar insa edilmistir. BOA., HH.d., 12813.

4 Ayse Osmanoglu, Babam Sultan Abdiilhamid, Timas Yay., Istanbul 2018, s. 25, 34; Vahdettin
Engin, Sultan Abdiilhamid ve Istanbul’u, Simurg Yay., Istanbul 2001, s. 25.
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bir ¢iftlik isletmecisi gibi siirdiirerek ziraata dair tecriibe kazanan II. Abdiilhamid’in
buradaki hayvan yetistirme faaliyetleri selefleri ve haleflerini geride birakmustir.
Hatta ¢agdas diinya hiikiimdarlarinin ¢ogunun benzer faaliyetleri karsisinda biiyiik
bir zenginlige ulagsmistir. Bir saray teskilati konusu olmasi yaninda, Sultan II. Ab-
diilhamid’in fiziki ¢evresi, devlet adamlig, yetenekleri ve farkli karakteri hakkinda
da pek cok bilgiyi i¢eren bu konu, literatiirde daha ¢ok Padisahin sahsi meraki ve
yiiksek duvarlar arasindaki inziva hayatinin eglencesi olarak yorumlanmistir. Bu
nazarla, elestirel yazilarda gereksiz ve fuzuli masraf olarak da nitelendirilen bu fa-
aliyetlerin, Kusluk-1 Hiimay(n teskilati ¢cercevesinde arsiv evrakina istinaden ele
alinmasi 6nem arz etmektedir.

II. Abdiilhamid’in hayvan sevgisi ve meraki onunla ilgili hemen her eserde
deginilen bir konudur. Daha ¢ok kizlar1 Ayse ve Sadiye Sultanlarin hatiratlarina da-
yanan Padisahin “Dadi Kalfa” isimli beyaz papagani, “Pamuk” ve “Aga Efendi”
isimli kedileri, “Chérie” isimli kopegi® ve diger bilgilerin yer aldigi bu eserlerde
arsiv evrakinin eksikligi dikkat cekmektedir®. Sultanin farkl tilkelerden getirttigi
cesitli hayvanlar ve saraydaki imar faaliyetlerine dair ilgi ¢ekici baz1 arsiv evraki ve
hatirat kayitlari ise belli basli yaymlarda yer almistir’. Fakat otuz ti¢ y1llik saltanati
boyunca hayvan yetistiriciligi konusunda artarak devam eden faaliyetleri ve siirgiin
yillarinda dahi siiren hayvan besleme aligkanligi, saray teskilati biinyesinde kap-
saml1 bir degerlendirmeye muhtactir. Padisaha karsi bazi haksiz elestirileri bertaraf
edecek tespitleri ve 6nemli sonuglar1 beraberinde getirecek olmasi bu ¢aligmayi el-
zem kilmaktadir.

Yildiz Sarayr’nda Hayvan Islal

Sultan Abdiilaziz doneminde diger saray ve kasirlarda kurulan kusluklar® gibi
Yildiz Bahgesi’nde ve Yildiz Kasri’nda da hayvan bulundurulmaktaydi. 1875-1876
yillarinda saray ve kasirlarda bulunan hayvanlar1 gosteren deftere gore toplam hay-

5

Sadiye Osmanoglu, Babam Abdiilhamid, Saray ve Siirgiin Yillarr, Timas Yay., Istanbul 20123, s.
38-39; A. Osmanoglu, Babam Sultan Abdiilhamid, s. 121, 123, 125.

6 Siileyman Dikici, “Bu Hayvanlar Cok Farkli”, Uzaklar: Gérebilen Hiikiimdar Sultan Ikinci Ab-
diilhamid Han, I, Hamidiye Yay., Istanbul 2015, s. 173-176.

7 Feza Giinergun, “Tiirkiye’de Hayvanat Bahgeleri Tarihine Giris”, I. Ulusal Veteriner Hekimligi
Tarihi ve Mesleki Etik Sempozyumu Bildirileri, ed. Abdullah Ozen, Elaz1g 2006, s. 12-13; Yase-
min Acaralp, “Yildiz Saray1 ve Yildiz Kasr1 Bahgeleri”, Milli Saraylar, say1 11 (2013), s. 220;
Zafer Orha, “Sarayl Hayvanlar”, 1453 Istanbul Kiiltiir ve Sanat Dergisi, say1 27 (2017), s. 25-27;
Kasim Hizli, “Sultan Abdiilhamid’in Polisiye Meraki ve Avrupa’dan Getirttigi Polis Kopekleri”,
1453 Istanbul Kiiltiir ve Sanat Dergisi, say127 (2017), s. 118-120.

“Kusluk” terimi, saray terminolojisinde her tiirlii hayvanin bulundugu yerler i¢in kullanilan genel
bir ifadedir. Bunun yaninda ceylanhane, arslanhane, geyikhane terimleri kullanilmakla beraber
arsiv evrakinda genellikle “kusluk-1 hiimayGn” tabiri gézlenmektedir.
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van sayis1 6.137 olup, bunlarin ¢ogunlugu siiliin, tavuk, giivercin, kanarya ve kumru
gibi kanatl hayvanlardan miitesekkildi. ilgi ¢ekici olup ender miktarlarda bulunan
arslan, kaplan, ziirafa, devekusu, ceylan gibi vahsi hayvanlar Topkap1 ve Beyler-
beyi saray1 kafeslerinde yetistirilirken, Dolmabahge, Ciragan, Yildiz gibi daha sik
kullanilan merkezlerde kiiciikbas ve genellikle kanatli hayvanlarin tercih edildigi

goriilmektedir’.

1875-1876 yillarinda saray ve kasirlarda bulunan hayvan tiir ve miktarlari listesi.

DIREN CAKILCI

Tablo 1

Bulundugu Yer Tiir Adet
Mibeyn-i Hiimayiin Kuslu- Kugu ve Kanaryalar 15
gu (Dolmabahge) Glivercinler 110
Fizan Siiliinleri 12
Tepeli Tavuk ve Horozlar 26
Misir Kuslari 5
GOk Rengi Tuti
Ciragan Saray1 Kuslugu Fizan, Kahverengi, Pullu Siiliinler 87
Kumrular 12
Papagan 4
Yildiz Kasr1 Kuslugu Fizan, Pullu ve Dig. Cins Siiliinler 121
Hind Giivercini 2
Kumrular 14
Amerika ve Nemge Sakalari 14
Demir Kusluk Yesil Tuti 200
(Yildiz Bahgesi) Kanaryalar 170
Siyah Kugular 29
Giivercinler 550
Tavuklar 159
Misir Kumrusu 61
Geyik 80
Zagar (Av Kopegi) 11

°  BOA., HHJ., 17125.
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Topkap1 Sarayr Kuslugu Arslan 7
Kaplan 4
Yaban Mandalari 4
Ziirafa 3
Yaban Merkebi 4
Yaban Devesi ve Keg¢isi 2
Devekusu 77
Giivercinler 100
Tavuklar, Kazlar, Hindiler 381
Beylerbeyi Sarayr Kuslugu Arslan 7
Devekusu 3
Turna 2
Siiliinler 40
Giivercinler 520
Yaban Merkebi 2
Ceylan 17
Misir Kumrusu
Biiyiik Papaganlar
Kanaryalar 45
Tavuskuslari 35
Kopekler 12
Kaz, Ordek ve Tavuklar 676
Ayazaga Kasr1 Kuslugu Siiliinler, Glivercinler ve Tavuklar 348
Aynalikavak Kasr1 Kuslugu | Kugu, Ordek, Tavuk, Giivercinler 653
Karaca ve Geyik 8
Zagar 4
Yaban Esteri 1
Zincirlikuyu Kasr1 Kuslugu Siiliin, Tavuk ve Gilivercinler 94
Van Kedisi 2
Coban Kopegi 1
Toplam Kus ve Hayvan 6.137

Miktan
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1876°da tahta ¢ikan II. Abdiilhamid, takip eden yilda Dolmabahg¢e’den
Yildiz’a taginmis ve hiikiimdarlig1 miiddetince burada yasamistir. Zamanla Y1l-
diz’da insa edilen yeni birimler ve bilhassa tertip edilen bahgeler neticesinde
Yildiz Saray-1 Himayinu olarak adlandirilan biiyiik bir merkez meydana ge-
tirilmistir'®. Yeni sarayda yapilacak diizenleme ve degisikliklerin yiirttilmesi
i¢in kurulan Islahat Komisyonu’nun ilgilendigi meselelerden biri saray ve ka-
sirlarda bulunan hayvanlar ile bunlarin bakim ve beslenmesi olmustur. 1878
yili yazinda saray mefrusat miidiirliigii ve Kuscubasi’ya verilen emirlerle Istan-
bul’da hayvan bulunan tiim saray ve kasirlarin listelerinin hazirlanmasi, hayvan
cins ve adetleri ile hademelerinin miktar, maas ve tayinat bilgilerinin komisyona
sunulmasi istenmigtir!!. Bu emir ¢er¢evesinde hazirlanan ve glinlimiize ulasan
defterler Sultan II. Abdiilhamid’in tahta ¢iktig1 ilk yillarda sarayda bulunan hay-
van miktarini, dolayisiyla seleflerinden kalan birikimi 6grenmemizi saglarken,
saltanatinin sonlarindaki hayvan listeleriyle mukayese etme ve gelisimi izleme
firsat1 sunmaktadir. II. Abdiilhamid 6ncesi, Yildiz Kasr1 ve bahgelerinde bulu-
nan kusluklar, Sultan Abdiilaziz déneminde Ciragan Sarayi’nin dis bahge yapi-
lar1 olarak insa edilen Malta, Cadir ve Cit Kasirlar1 etrafinda bulunan kafeslerle,
ileride Sale Kasri’nin insa edilecegi bah¢ede bulunan Demir Kusluk’tan ibaretti.
Istisna olarak Cadir Kasr1 yakininda bir kegilik bulunmakta ve burada nadir kegi
cinsleri yetistirilmekteydi'?. Yine Sultan Abdiilaziz tarafindan yaptirilan arslan-
hane ve ceylanhane mevcut olmakla birlikte, vahsi hayvanlardan ziyade kanat-
I1 tiirlerine ev sahipligi yapmaktaydilar. Islahat Komisyonu’na sunulan listeler
iizerinde komisyonca yapilan ¢alisma sonucunda, gerek hayvan tiirlerinin dii-
zenlenmesi gerekse hayvan besleme ve bakimi i¢in yapilan yiiksek miktardaki
masraflarin azaltilmasi i¢in bir tasarruf plani taslagi hazirlandigi goriilmektedir.
Son kararin Padisaha birakildig1 bu plana gore, sadece Yildiz Sarayi biinyesinde
bulunan (¢ogunlugu kanatli tiirii) toplam 3.382 hayvanin %85’e yakininin kus-
luklardan ¢ikartilmasi ve bunlara bakmakla sorumlu kugcularin da yariya yaki-
ninin ¢erag edilerek tasarrufa gidilmesi 6ngoriilmiistii. Boylece hayvanlar igin
sarf edilen aylik hububat masraflar1 ile hademelere verilen maaslarda %50’1ik
bir tasarruf hedeflenmisti'®. Bu taslagin ne denli uygulandigina dair kesin bir s6z

10

Yildiz Saray: tarihi, yapilar ve bahgeleri hakkinda genis bilgi icin bkz. Sevim llgiirel, “Yildiz
Koskii”, IA, c. XIII, Istanbul 1986, s. 423-428; Afife Batur, “Y1ldiz Saray1”, Devr-i Hamid-Sultan
II. Abdiilhamid, Kayseri 2011, s. 129-151; Biilent Bilgin, “Yildiz Saray1”, DI4, c. XLIII, 2013, s.
541-544.

" BOA., Y.PRK.HH,, 3/19; BOA., YPRK.SGE., 1/18.
2 BOA., YEE.d., 264/2.

S6z konusu tasarruf plani Yildiz Saray1 kusluklari yaninda Dolmabahge ve Beylerbeyi saraylari
ile Sadabad ve Ayazaga Kasr1 kusluklarini da kapsamaktaydi. Bu suretle tiim kusluk giderlerinden
aylik 22.000 kurus dolaylarinda tasarruf gergeklesecekti. BOA., Y.EE.d., 264/2.
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soylenememekle birlikte, asagida da temas edilecegi iizere yakin tarihli listeler
incelendiginde, hayvan ve hizmetli sayilarinda biiyiik farklar bulunmamaktadir.
Ancak bunlarin mevkilerinde ve tiir ¢esitlerinde hatir1 sayilir artiglar yasanmis-
tir. Sultan II. Abdiilhamid, mevcut hayvan tiirlerinin 1slah1 ve ¢esitliligin arti-
rilmasi yolunda bir hedef izlerken, saray bahg¢esindeki imar faaliyetleri sonucu
hayvanlarin yeniden tertip edilen kusluklarda daha genis bir sahada yetistiril-
dikleri izlenmektedir.

Dogrudan kusluk-1 hiimaytnla iliskili olmasa da Padisahin benzer bir 1slahat
caligmasini Istabl-1 Amire i¢in de gergeklestirdigi ve 1880°de yapilan teftis sonucu
saraylar blinyesinde bulunan 666 adet binek ve araba hayvaninin yarisina yakini-
nin ihtiya¢ fazlasi oldugu, elden g¢ikartilmasi gerektigi tespit edilmigtir'®. 1884°te
von Hobe’a!® yaptirilan ikinci bir teftiste Yildiz, Dolmabahge ve diger saraylarin
tavlalarinda bulunan binek ve araba hayvanlarinin sayisinin 995 olduguna bakilirsa
ilk teftis sonrasi bir adim atilmadig1 tahmin edilebilir. Hobe’a gore bu hayvanlarin
%10’u ige yaramamaktaydi'c.

Kusluk-1 Hiimayiin Teskilati ve Gelisimi

Arsiv evrakinda siklikla Sultan Abdiilaziz déneminde kullanildig1 goriilen
“kusluk” kavrami saray biinyesinde tam tesekkiillii bir teskilat olarak II. Abdiilha-
mid déneminde ortaya ¢ikmaktadir. Gelir ve giderleri Hazine-i Hassa Nezareti’nin
kontroliine bagli olan “kusluk-1 hiimayan”"’, baginda kusgubasi unvanini haiz bir
yonetici ile ona bagl kuscu, avel ve cobanlardan meydana gelen bir saray birimiydi.
Basta Yildiz Saray1 olmak iizere diger saray ve kasirlardaki kafes, kiimes, agil ve
sair bakim sahalarinin idaresinden, hayvanlarin bakim ve beslenmesinden, ender
tiirlerin korunmasi ve ¢ogaltilmasindan sorumlu olan bu teskilat Hazine-i Hassa’ya
bagli bir birim olarak dogrudan padisahin hizmetindeydi.

a. Hayvan Bakim Sahalariin imar

1877 tarihiyle hizl1 bir imar siireci baslayan Yildiz’da kugluk-1 hiimayGna
bagli sahalarin insas1 da ger¢eklesmistir. Bununla birlikte, zaman igerisinde hay-
van sayilarinin artmasi, bakim ve 1slah ¢alismalar1 kapsaminda dogan ihtiyaglara
binaen yeni kusluklar inga edilmistir. Kusluklarin insa siirecinde etkin olan iki
isim sliphesiz bizzat II. Abdiilhamid ve kusgubasidir. Saray bahgelerinde ve kus-

' BOA., Y.PRK.AZJ., 3/54.

15 Yiizbast von Hobe, 1882°de Istanbul’a gelerek Osmanl ordusunda gérev alan dort kisilik Alman

askeri heyeti iginde yer almaktaydi. Tlber Ortayl, Osmanli Imparatorlugu’nda Alman Niifuzu,
Timas Yay., Istanbul 2010', s. 105-106.

16 BOA., Y.PRK.SGE., 2/50.
7" Arzu Terzi, Hazine-i Hassa Nezareti, TTK Yay., Ankara 2000, s. 124.
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luklarda yaptig1 giinliik geziler ve kontroller sirasinda tespit ettigi eksiklikleri ve
yapilmas1 gerekli isleri basta kusgubasi olmak iizere musahiplerine s6zlii olarak
bildiren Padisahin emirleri karsisinda kusluklarin bagl oldugu birimler arasindaki
i¢ yazismalar sonucunda gesitli yatirimlar yapilmistir. Bir¢ok 6rnekte Padigahin
sozlii olarak Bagsmusahip Nadir Aga’ya emirler verdigi veya ihtiyaclar karsisinda
kuscubasinin taleplerde bulundugu goriilmektedir. Saray kusluklarinda yeniden
veya ilave olarak yapilacak insaat, tamir, boya ve diger islerde ebniye-i seniyye
anbar1'® midiirligiince kesif ¢alismasi yapilmakta, gereken masraf miktar1 tespit
edildikten sonra konu dogrudan Hazine-i Hassa Naziri’na havale edilerek biitce
talep edildigi goriilmektedir. Nezaretin, Padisahin olurunu almasi karsisinda insa-
at isleri yine nezaret biinyesindeki ebniye-i seniyye anbari, tamirhane-i himaytn'
veya demirhane gibi birimlere yaptirilmaktaydi. Kii¢iik ve biiyiik kafesler bazen
de marangozhane-i hiimaytinda imal edilmekteydi*®. Bu ¢er¢evede, Yildiz’da insa
edilen ilk yerlerden biri, 1878’de Sale Kasr1 bahgesinde bulunan eski demir kus-
luk?! yanindaki bos sahaya yapilan giivercinliktir??. Ayrica, Valide Kap1s1**’n1 geg-
tikten sonra sol tarafta bulunan kiler ve silahhane yakinindaki eski giivercinlik de
1886°da tamir edilip on dort gozlii genis bir glivercinlige doniistiiriilmiistiir.2* II.
Abdiilhamid’in giivercinlere olan asir1 ilgisi bu ilk icraati anlamli kilarken, ikinci
adimda Harem-i Hiimay(n igerisinde biiylik demir bir kusluk yaptirilmistir®. 1908
yilinda ise yine Harem igerisinde padisahin istegiyle camekan bir papaganlik, ta-
mirhane-i himayGn marifetiyle insa edilmistir®. Bilhassa konusan papaganlara

Bu anbar miidiirliigii Hazine-i Hassa’ya bagli olup, saraylarin insa ve tamir isleriyle mesgul ol-
maktadir. Arzu Terzi, a.g.e., s. 66-67. Ebniye-i Seniyye Midiirliigli hakkinda tafsilat i¢in bkz.
Arzu Terzi, “XIX. Yiizyilin Sonlarinda Ebniye-i Seniyye Idaresi (Gorevleri ve Teskilat1)”, Tarih
Enstitiisii Dergisi, say1 16 (1998), s. 109-119.

¥ Ali Gozeller, “Yildiz Saray1 Tamirhane-i Himaytnu”, Milli Saraylar, say1 15 (2016), s. 89.

20

Marangozhanede yapilan kafeslerin masraf kayit érnekleri igin bkz. BOA., HH.d., 5108.

2l Sultan Abdiilaziz doneminde yaptirilan bu kusluk, II. Abdiilhamid zamaninda genisletilmis ve ti¢

boliimden miitesekkil biiyilik bir giivercinlige doniismiistii. BOA., HH.d., 31441; BOA., YMTV,,
182/48; BOA., Y.PRK.SGE., 11/75.

22 Ebniye-i seniyye anbar1 miidiirii Vasilaki tarafindan insa ettirilen giivercinlik 64.752 kuruga mal
olmustu. Bu meblag giivercinligin gayet biiyiik ve teferruatlt bir yap1 olduguna isaret etmektedir.

BOA., HH.d., 11809.
3  Bugiinkil Y1ldiz Saray1 Miizesi’nin girisi.
% BOA. Y.PRK.HH., 13/21.

% Demir kusluk isi Demircibast Molinari’ye yaptirilmigtir. BOA., Y PRK.HH., 13/69. Konum i¢in
bkz. “Yildiz Saray1 Vaziyet Plan1”, Belgelerle Yildiz Sarayr Rehberi, y1l 1 say1 1, 1982.

% BOA., Y.MTV,, 310/226.
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kars1 ilgi duyan Padisah, 6zellikle beyaz renkli olanlar1 bir¢ok dairede miistakil
kafeslerde bulundurmaktaydi. Hatta bu papaganlar i¢in bir adet kafes iireten ve
bunu Padisah’a takdim eden Kolagasi Ahmed Efendi’nin haiz oldugu nisanin riit-
besi terfi ettirilmisti?’. I¢ bahcede, 6nemli kusluklardan biri de bahge igerisindeki
biiyiik “Hamid Havuzu” ortasinda bulunan ada iizerinde yer almaktaydi. Bugiin
hala ayakta olan ada kuslugu demir kafeslerinin yaninda, ahsap dosemeli keklik
kiimesleri insa edilmisti®®.

Belge ve haritalardan anlagildig1 kadariyla Sale Kasri ve Merasim Dairesi
bahgesini ¢evreleyecek surette, elektrik makinasinin devamindaki dairelerde kus-
luklar insa edilirken pek ¢ok tiirden siiliiniin bulundugu ve “siiliinliik ” olarak adlan-
dirillan kiimesler de buraya yaptirilmigti. Mevcut siiliinliiklerin yetersizligini s6zlii
olarak kurend-y1 sehriyariye ifade eden kusgubasinin talepleri karsisinda 1886 yi-
linda ayn1 yerde yeni siiliinlikk odalar1 yaptirilmis®, buradaki mitkemmel siilinler
icin son kiimesler ise 1907 yili baglarinda Merasim Dairesi arkasina eklenmisti®.
Nitekim say1 ve tiir fazlalig1 olarak giivercinleri takip eden siiliinlerin bakim ve mu-
hafazas1 zahmetliydi. Merasim Dairesi’nin diger tarafinda ise has ahirlar yer alirken
Kusluk-1 Hiimaytin idaresi dahilinde bulunmayan bu bélgede, Padisahin ¢cok sevdigi
at1 Ferhan’in adina ithafen insa ettirdigi Istabl-1 Amire-i Ferhan' binasma deginmek
gereklidir. Ciinkii bu 6rnekte Padisah 6zel hayvaninin ismini bir yapiya vermeyi
tercih etmistir. Bu husus bir kez daha dikkatleri II. Abdiilhamid’in hayvan sevgisine
¢cekmektedir.

I¢ bahge duvarlarinin disinda kalan ve Ciragan Saray1’na kadar inen bahgeler
dis bahge olarak tanimlanmaktaydi. Burada bulunan Malta ve Cadir Koskleri ile I1.
Abdiilhamid déneminde daha asagida insa edilen Acem Koskil (Yeni Kosk) etra-
finda ¢esitli kusluklar bulunmaktaydi. Cadir Kasr1 karsisinda eski kegiligin yanina
1886 yilinda yapilan dort kiimes ve bunlarin etrafinin tellerle ¢evrilmesi sonucu
Cadir Kasr1 kuslugu meydana gelmis ve buraya pek cok tiirden kanatlilar yerles-

»7 Padisah takdim edilen kafes nedeniyle dncelikle Ahmed Efendi’yi sanayi nisani ile taltif etmek

istemis, ancak bu nigsan daha dnce kendisine verilmis oldugundan riitbe terfii ve para 6diilii tercih
edilmistir. BOA., Y.PRK.BSK., 29/73; BOA., Y.PRK.BSK., 33/42.

2 Dosemelerin yenilenmesi ihtiyaci {lizerine lazim olan agaglar koru-yu hiimayindan tedarik

edilmis, boéylece masraf miktarlart azaltilmigti. BOA., Y.MTV., 250/40. Ada Kuslugu i¢in bkz. Ek
1.

»  BOA., YMTV, 20/41.
% BOA., YMTV,, 299/55.

31

Binaya dair ayrintili bilgi i¢in bkz. Thsan Yiicel, “Yildiz Saray1 Istabl-1 Amire-i Ferhan Binala-
r1’nin Restorasyonu ve Yeniden Yapilanmalar1”, Milli Saraylar 1994/1995, Istanbul 1996, s. 136-
147.
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tirilip, kegilikte nadir kegi tirleri korunmustu®?. Cadir Kasri’nin hemen yanindaki
sebze bahgesinde de bir kusluk oldugu 1888 tarihli tamirat kayitlarindan anlasil-
maktadir®®. Malta Kasri’nda da kusluklar bulunmasina ragmen kasrin etrafi ile daha
asagida insa edilen Acem Kosk’ii ¢cevresinde daha ¢ok vahsi ve biiyiikk hayvanlar
icin yerler insa edilmisti. Ornegin, 1905°de yeni bahce denen Acem Koskii bahge-
sinde bir arslanhane insa edilmeye baslanmig ve bazi vahsi hayvanlar buraya kon-
mustu**. Nitekim Ayse Sultan da hatiratinda, buradaki vahsi ve biiyiik hayvanlarin
¢okluguna binaen burayi adeta bir hayvanat bahgesi olarak nitelendirmistir®®>. Bu
bahcede keklik kafesleri de mevcut olup, ada iizerindeki keklik kafesleri gibi ze-
minleri ahgsap dosenmisti. Bu ahsap dosemelerin yenilenmesi ise 1908’de Hereke
Fabrika-y1 Hiimayan’u tarafindan yapilmisti®. Goriildiigi gibi saray igerisindeki
tiim birimlerin kusluklar {izerinde emegi s6z konusu olup, bu husustaki tiim ihtiyac-
lar saray sinirlar1 dahilinde karsilanabilmekteydi. S6z konusu bolgede yer alan ¢ini
fabrikasinin ardina 1899’da zagarlik insa edilerek av kdpeklerinin bakimi burada
temin edilirken’’, yine bahgenin asagisinda Ortakdy’iin tizeri olan bolgede 1904’te
bir de koyun agili inga edilmisti*®. Bu agil Malta Kasri karsisindaki biiyiik koyun
agilindan sonra ikinci sirada gelmekteydi®. Sultan Abdiilaziz déneminde 1870’te
Yildiz Bahgesi’nde insa edilen ceylanhane/geyiklik de bahgenin bu agagi kisminda
olmalidir®. Zira Abdiilhamid dénemi hayvan listelerinde yeri belirtilmese de cey-
lanhaneye temas edilmekle birlikte*!, biiyiik hayvanlarin bakimi i¢in dig bahgenin
tercih edildigi bilinmektedir.

Bahsi gegen 0zel mekanlar yaninda Yildiz’da birgok daire icerisinde de
kusluklar mevcuttu. Bunlardan en bilineni mabeyn kiitiiphanesi limonlugundaki
kusluktur. Ayrica selamlik bahgesindeki Harem-i Hiimay{in kapis1 nobet mahal-

2 BOA., YMTV, 20/110.
3 BOA., YMTV, 35/67.

3 Arslanhane ingasi i¢in satin alinan egyalar, amele ve masraf defterleri igin bkz. BOA., HH.d.,

30985; BOA., HH.d., 31205; BOA., HH.d., 31273; BOA., HH.d., 31306.

3% “Acem Koskii'niin oldugu yer adeta havvanat bahgesi gibiydi. Kiigiik ayilar, devekuslari, may-

munlar, ziirafalar ve bir ¢ift zebir (zebra) hep orada idi.”. A. Osmanoglu, a.g.e., s. 124.
3% BOA., YMTV,, 307/205.
37 BOA., HHd., 3139.
% BOA., HH.d., 31286.
% BOA., Y.PRK.AZJ., 21/34.
4 BOA., HH.d., 21899.
4 BOA., Y.PRK.HH., 11/59.
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linde de bir kusluk mevcuttu*>. Kapali mekanlardan sonra bu bahgelerde hay-
vanlarin bulundugu en 6nemli yerler siiphesiz havuzlardi. Basta Hamid Havuzu
olmakla birlikte, Cadir Kasr1 6niindeki havuzda, Malta Kasr1 altindaki havuzda
cesitli ordek, kugu, kaz, telli turnalar, saz tavuklart ve angut gibi su kuslart bu-
lunmaktaydi. Cadir Kasr1’nin bulundugu tepeden sahildeki Mecidiye Kapisi’na*
kadar uzanan dogal bogaz igerisine yapilan ve Dere Havuzu olarak adlandirilan
genis sahada da birgok su kusu dogal ortamlarinda yasamaktaydi**. Bu manza-
ralar, Y1ldiz bahgelerini insan elinden ¢ikmis bahgelerden ziyade birer doga ha-
rikasina déniistiiriiyordu. Oyle ki, saray hayvanlarmin kontrol ve tedavisi igin
Fransa’dan getirilen hayvanat bahgesi uzmani D. Joumbar bahgeyi tanimlarken
“Parkta hi¢bir nebatat bahgesinde emsali gériilmemis surette mevcut olan gél-
ler ve akarsular iizerlerinde siyah ve beyaz ve sorguclu kugular, Miswr kazlar
ve her cins kazlar, érdekler, yelkovanlar ve sair kuslar gordiim. Bu hayvanlarin
ve durduklart mevkilerin goniilleri ¢elen manzarasi ilk anda beni hayret ettirdi.
Kuslarin saghklary istenildigi gibidir. Ciinkii beslenecekleri bir¢ok sey haricinde
hasta olanlar icin gerekli kum ve kurt gibi dogal ve kuru gidalar: bulabilecekleri,
benim de bazi zaman i¢inde kayboldugum genis bir parka sahiptirler.” ifadele-
rini kullanmist1. D. Joumbar’in II. Abdiilhamid’e arz ettigi teftis raporuna gore;
saraydaki kusluk, kafes ve kiimeslerin temizligi ve hayvanlarin bakimi ¢ok iyi
sekilde yapiliyor ve binlerce hayvan icerisinde nadiren birkag¢ hasta tespit edile-
biliyordu. Joumbar, 6zellikle hayran kaldigi Harem-i1 Hiimayan kuslugunun isin
ehli kimseler tarafindan yapildigini vurgulayarak saray kuscularini da yeri gel-
dikge takdir etmistir®,

b. Serkuscu-yu Sehriyari ve Saray Kuscular:

Hazine-i Hassa Nezareti’ne bagli olan Kusluk-1 Hiimayn teskilat1 bir ser-
kusgu-yu sehriyari yani kuscubagi biinyesinde sayilari tarihlere gore degisen
muhtelif miktarda kusgu, avci, ¢coban ve idari islerle mesgul olan katiplerden
miitesekkildi. Kuscular kapali ve agik sahalardaki tiim kanatlilarla mesgul olur-
ken, avci tabir edilen hademelerin vahsi hayvanlar yaninda nadir biiytik tiirler ve
kopeklerden sorumlu olduklar1 anlagilmaktadir. Cobanlar ise agillarda bulunan
koyun, keci ve inek benzeri hayvanlarin yetistirilmesi, sagilmasi gibi sorumlu-
luklara sahipti.

2 BOA.,, Y.PRK.SGE,, 2/82.
4 Bugiinkii Yildiz Parki girisi.
#  BOA., YPRK.HH,, 11/59; BOA., Y.PRK.HH., 40/30; Ilgiirel, a.g.m., s. 425.

4 BOA., YPRK.TKM.,, 7/32. D. Joumbar’in teftisini konu alan benzer ¢alismalar i¢in bkz. Giiner-
gun, a.g.m., s. 12-13; Orha, a.g.m., s. 25-26.
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Arsivde bulunan kusluk-1 hiimay(in maas ve tayinat defterlerinin haklarinda
bilgi sahibi olmamizi sagladig1 bu hizmetliler, degisik sehirlerden Istanbul’a gelmis
olmakla birlikte pek ¢cogu Sultan Abdiilaziz zamaninda saraya giren tecriibeli kim-
selerdi. Sultan II. Abdiilhamid’in 33 yillik saltanatinda yaklasik otuz y1l kusgubasi
unvanini tagiyan ve teskilati idare eden zatin ayni isim olmas1 Padisahin, tecriibe,
sadakat ve hatira verdigi 6nemi gostermektedir. Bu donem boyunca serkusgu-yu
sehriyarilik gorevinde bulunan Osman Efendi’nin 1880°de, daha 6nce Kusluk-1
Hiimayln Nazir1 unvaniyla anilan Kadri Efendi’nin yerini aldig1 anlagilmaktadir.
Kayitlara gore, Urgiiplii olan ve 1861 yilinda hizmete baglayan Osman Efendi,
1880’de 1.500 kurus maag almaktaydi. 1908’e gelindiginde ise Osman Efendi’nin
maasi 2.400 kurusa ulasmist1’. Osman Efendi’yi kusgubasi muavini Cerkez Musta-
fa takip ederken diger hizmetlilerin maaglari, hizmet yil1 yaninda Padisah ihsanlar1
nedeniyle farklilik arz etmekteydi.

Yildiz Saray1 disindaki saray ve kasirlarda bulunan hizmetliler de bu-
radaki kuscubasina bagliydi ve kayitlar1 birlikte tutulmaktaydi. Ancak, Yildiz
Sarayi’ndaki kuscu, avel ve ¢obanlarin sayis1 Dolmabahge, Topkapi, Beyler-
beyi saraylari ile Ayazaga, Sadabad, Kagithane Kasr1 gibi yerlerin tamaminin
toplamindan yaklasik {i¢ kat fazlaydi. Bu durum II. Abdiilhamid dénemindeki
kusluk-1 hiimayln faaliyetlerinin dogal olarak Yildiz’da yogunlastig1 bilgisini
desteklemektedir. Yildiz Sarayi’nda muhtelif kusluklarda hizmet veren bu ha-
demeler saraya Koltuk Kapisi’ndan girdikten sonra sol tarafta, bir diger tarifle
Biiyiilk Mabeyn arkasindaki meydanda bulunan Kusc¢ular Dairesi’nde ikamet
etmekteydiler”®. Maaslarin1 her ay Hazine-i Hassa Nezareti’nden alarak, ilgili
maag defterlerine miihiirlerini basan hademeler, maas yaninda belirli tayinat da
almaktaydi1®. Hazine’nin detayli kayit politikasi sonucu gliniimiize ulasan bu
defterlerden ayrintili bilgi sahibi olmak miimkiindiir. Buna bagl olarak II. Ab-
diilhamid’in saray bahgelerindeki diizenlemelerinin devam ettigi 1880 yilinda
kusluk-1 hiimay{in hademelerinin isim, memleket, hizmete giris tarihleri, goérev
ve gorev yerleri su sekildedir™:

4 1880 yil1 1slahat raporlarinda Kusluk-1 Himay{in Nazir1 Kadri Efendi’nin ismi yer alirken, 13
Mayis 1880 tarihli hizmetli listesinde kuggubagi olarak Osman Efendi goriilmektedir. 1880 yilinda
bir gorev degisikligi yasanmis olmalidir. BOA., YEE.d., 264/2; BOA., Y.PRK.SGE., 1/50.

4 BOA., YPRK.HH., 38/46.

% BOA., PLK.p., 2944. Kusgubas: dairesi ve kusgular kogusu olarak da bilinen bu bina 1900ler
basinda tamir edilerek yenilenmistir. BOA., HH.d., 31275.

4 Ornegin, Cadir Kasr1 kuscularindan Ibrahim Aga’ya verilen sade, zeytin, sabun, sogan, tuz ve sair

tayinat1 gosteren defter i¢in bkz. BOA., HH.d., 20523.
% BOA., YPRK.SGE.,, 1/50.

68



YILDIZ SARAYI'NDA KUSLUK-I HUMAYUN TESKILATI

Tablo 2

1880 tarihli kusluk-1 hiimay{in hademeleri listesi.

] Giris T.
Isim Memleket | (Hicri) | Maas | Gorev Gorev Yeri
Osman Urgiib 1278 | 1.500 | Serkuscu Harem-i HiimayGn
Mustafa Cerkes 1283 | 1.000 | Kusgu Harem-i Hiimay(n
Muavini
Hursid Cerkes 1285 500 | Kuscu Harem-i Hiimay(n
Mustafa | Boyabad 1294 150 | Kusgu Harem-i HiimayGn
Mehmed | Safranbolu 1286 150 | Kusgu Cit Kasr
Ali Lofca 1288 500 Avci Zagarlar hizmetinde
Ahmed | Nevsehir 1293 150 Avci Zagarlar Hizmetinde
Bekir Boyabad 1278 250 | Kuseu | Demirkusluk, Siiliinliik ve
Giivercinlik
Hasan Cerkes 1283 150 | Kusgu | Demirkusluk, Siiliinliik ve
Giivercinlik
Halil Safranbolu 1287 150 | Kusgu | Demirkusluk, Siiliinliik ve
Giivercinlik
Edhem Asitane 1293 150 | Kuscu | Demirkusluk, Siiliinliik ve
Giivercinlik
Hiseyin | Safranbolu 1293 150 | Kuscu | Demirkusluk, Siiliinliik ve
Giivercinlik
[zzet Boyabad 1285 150 Kuscu | Demirkusluk, Siiliinlik ve
Gtivercinlik
Hiiseyin Urgiib 1283 150 Kuscu | Demirkusluk, Siiliinlik ve
Giivercinlik
Ali Avlos 1288 150 | Kusgu | Demirkusluk, Siiliinliik ve
Giivercinlik
Ibrahim Zeytun 1280 250 | Kuscu | Dere Havuzu, Cadir Kasri,
Soba
Riza Kangin 1293 150 Kuscu | Dere Havuzu, Cadir Kasri,
Soba
Huseyin | Boyabad 1293 150 | Kusgu | Dere Havuzu, Cadir Kasri,
Soba
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Nikoli Malta’! 1293 500 | Coban Kegiler Hizmetinde
Ibrahim Kemah 1286 150 | Coban Keciler Hizmetinde
Hasan Plevne 1294 150 | Coban Keciler Hizmetinde
Ismail | Cemiskezek | 1286 150 | Kusgu Malta Kasri
Idris Taskoprii 1293 150 | Kusegu Malta Kasr1
Resid Boyabad 1293 150 | Kuscu Malta Kasr1
Mustafa | Taskoprii 1286 150 | Kuscgu Malta Kasr1
Ibrahim Asitane 1285 250 Katip Yazi Islerinde
Hidayet | Asitane 1293 | 150 | Maga- Yazi Islerinde
zacl
Yildiz Sarayi’nda Toplam 27 kuscu, ¢oban v.d.
Ayazaga Kasri 3 kuseu
Beylerbeyi Saray1 5 kuscu
Besiktag Saray1 3 kusgu
Diger Yerlerde 6 avci
Hizmete giicli olmayan yasli ve sakat 15 kusgu
Genel Toplam 61 hademe

Listede goriildiigii lizere Anadolu ve Rumeli’nin muhtelif sehirlerinden gelen
hademelerin ¢ogunlugu Sultan Abdiilaziz doneminden beri hizmette olup, bir kismi
ise II. Abdiilhamid saltanatinin ilk yilinda goéreve baslamistir. Listede dikkat ¢e-
ken ayrint1 ise Malta agilindaki kecilerden sorumlu olan Nikoli Efendi haricindeki
tiim hizmetlilerin Miisliiman olusudur. leri tarihli listeler incelendiginde, yurtdisin-
dan gelen gegici uzmanlar ve bazi baytarlar disinda kusluk-1 hiimayn teskilatinda
gbrev yapan gayrimiislimlerin ¢ok az sayida oldugu ve tamaminin ¢oban olarak
gorevlendirildigi anlasiliyor®?. Listede bazi kusgularin “hizmete gayr-i muktedir”
olarak ayrilmis olsalar da gorevden azledilmedikleri ve maaslarini alarak sarayda
ikamete devam ettikleri anlagilmistir. Zira kusluk-1 hiimaytinun maas hareketlerini

S Coban Nikoli’nin memleket hanesine Malta yazilsa da, burada kastedilen Malta Adas1 degil hiz-
met yeri olan Malta agili olmalidir. Nitekim akabinde goreve getirilen Coban Sava’nin memleketi
de “Malta” olarak goriilmektedir. Malta kelimesi sair evraktan da anlasildigi tizere Malta Kasri’n-
dan baglayarak ¢ini fabrikasinin bulundugu yer ve asagiya devam eden bahge i¢in kullanilan genel
bir tanimdir.

521895 yilina ait hizmetli listesinde bahse konu Coban Nikoli’nin hizmete muktedir olmayanlar

siifina alindig1 ve yerine yine bir gayrimiislim olan Sava Efendi’nin tayin edildigi goriilmektedir.
BOA., Y.,PRK.SGE., 8/35.
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okuyabildigimiz defterlerde yer alan 6rnekler, kusluk hizmetinden ¢ikarilanlarin ya
vefat ettigini ya da Padisahin izni ile memleketine donmek tizere ¢erag edildigini
gostermistir. Oliim veya cerag nedeniyle bosalan yerlere de kisa siire icerisinde yeni
tayinler yapilmakta ve kusluk-1 hiimaytn islerinin aksamasi 6nlenmekteydi®. Ce-
rag edilen kuscular hizmet zamanlarinda maaglarindan kesilen %5 emeklilik hissesi
karsiliginda tekaiid sayilirlar ve Maliye Hazinesi’nden tekaiid maasi almaya hak
kazanirlardi®.

Daimi hizmetliler yaninda kusluklarda ¢alisan sdzlesmeli baytar veya dok-
torlar da vardi. Bunlar genellikle Fransa, Almanya ve Macaristan gibi Avrupa {il-
kelerinden getirilmekteydi. 1883’te Fransa’dan gelen hayvanat bahg¢esi uzmani D.
Joumbar, 1902’de sozlesmeli olarak maas defterine kaydedilen Almanyali Baytar
Bever ve benzerlerinin aksine Macaristan’dan gelen Baytar Sifer’in uzun yillar kus-
luk-1 hiimaytn baytarliginda bulundugu anlagilmaktadir®.

Kusluk-1 hiimay{in hademelerinin toplam sayilar1 Sultan II. Abdiilhamid’in
ilk déneminden son yillarina dogru siirekli artmigtir. Saraydaki hayvan cesitliligi ve
sayilarinin artist ile hayvan bakim sahalarinin yayginlagsmasi bu durumun temel se-
bebidir. 1880 y1l1 listelerinde kusluk-1 hiimaytn hademeleri 61 kisiden olusurken®®,
1890-1900 arasindaki on yillik siiregte bu say1 70 kisinin altina diismemistir®’. 1900
itibariyle kusluk-1 hiimaytn mevcudu 80’1 asarken®, 1908 yilina ait elimizdeki son
listeye gore ise toplam say1 85°tir™*. Son déoneme gelindiginde Sultan Abdiilaziz do-
neminden kusgu, avel ve ¢obanlarin ¢ogunlugu kayitlarda goriilmezken, degisme-
yen en 6nemli isim Kusgubas1 Osman Efendi’dir. Bu sayilarin %80’e yakini Yildiz
Saray1 kusluklarinda, geriye kalanlar ise diger saray ve kasirlarda bulunmaktaydi.
1908 tarihli hademe listesindeki gorev yerleri ve hizmetli sayilar1 su sekildedir®:

53 QOrnegin, 1902 yilina ait maas defterinin Agustos kayitlarinda Coban Jozef’in 6ldiigii, kuscu Ha-
lil’in Maliye Hazinesi’nden ¢erag edildigi kayitliyken, ayni ayda iki yeni tayin yapilmistir. BOA.,
HH.d., 8014.

5% Tekaiid maaglar1 Hazine-i Hassa’dan 6denmese de bu durum devlet biitcesine bir yiik getirme-
mekteydi. Ciinkii maaglardan kesilen emeklilik hisseleri miilki emeklilik sandigina yatirilmaktay-
di. BOA., Y.PRK.HH., 39/27. Tekaiid maas1 alarak ¢erag edilen kusgu drnekleri i¢in bkz. BOA.,
I.ML., 37/28; BOA., I.ML., 63/37; BOA., BEO., 1475/110602.

% BOA., HH.d., 8014; BOA., HH.d., 17714.
% BOA., YPRK.SGE,, 1/50.

571895, 1896 ve 1899 defterlerine gore hademe sayist 72’tir. BOA., Y.PRK.SGE., 8/35; BOA.,
HH.d., 10550; BOA., HH.d., 7540.

$  BOA., HH.d., 17714.
% BOA., Y.PRK.HH., 38/46.
% BOA., YPRK.HH., 38/46.
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Tablo 3

1908 tarihli kusluk-1 hiimayin hademeleri gorev yeri ve sayilar1 listesi.

Gorev Yeri Hademe Sayisi
Yildiz Ziilvecheyn-i Himayun® Kuslugu 27 kuscu
Yildiz Merasim Dairesi Kuglugu 6 kuscu
Yildiz Hadika-i Ali®?’de Keklik Kuslugu 5 kuscu
Yildiz Hadika-i Ali’de Cadir Kasr1 Kuslugu 5 kisi
Yildiz Hadika-i Ali’de Demirkap1 Kuslugu 6 kuscu
Yildiz Saray1’nin muhtelif yerlerinde 5 avci
Yildiz Yeni Bah¢e Kuslugu 9 kuscu, 2 ¢coban
Ayamama Ciftligi 1 kusgu
Tokad Kasr1 Kuslugu 1 kusgu, 2 avci
Ayazaga Kasr1 Kuslugu 4 kusgu
Kagidhane Kuslugu 5 kuscu, 1 ¢oban
Beylerbeyi Saray1 Kuslugu 4 kusgu
Besiktag Saray1 Kuglugu 2 Kuscu
Toplam 85 hademe

Kusluk-1 Hiimay(n hademelerinin bu denli artan niifusuna bir ¢oziim getir-
mek ve 6zellikle Hazine-i Hassa’da denge kurmak gayesiyle Aralik 1908’de tasar-
rufa gidilme karar1 alinmistir. Kuscubasi ve diger hademelerle yapilan goriismeler
neticesinde maaslarmin bir kismin1 almaya devam etmek kaydiyla cerag edilmeleri
talep edilmis, riza gosteren 27 kisinin maag diizenlemesi yapilmistir. Buna gore, 27
kiginin toplam 10.665 kurusluk maasindan 6.995 kurusun kesilmesi ve biiyiik mik-
tarda tasarruf edilmesi hedeflenmistir®. Takip eden 2-3 ay zarfinda bu iglem hayata
gecirilemezken®, II. Abdiilhamid’in saray emektarlarinin magdur edilmemesi has-
sasiyetini gostermis olma ihtimali yaninda, igerisinde bulundugu sikint1 dolu siyasi
stire¢ s6z konusu tasarrufu geri plana atmis olmalidir. Zaten, 3-4 ay sonra yasanacak
Haziran 1909 darbesi sadece kusluk hademelerine degil tiim saray mensuplarina act
bir son hazirlayacaktir.

¢ Mabeyn-i Hiimaytn.
2 Biiyiik bahge.
% BOA., Y.MTV,, 313/102.

¢ BOA., Y.MTV,, 313/125.
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c. Saraya Hayvan Temini ve Buna Dair Rakamlar

II. Abdiilhamid’in Y1ldiz’daki hayvan yetistirme faaliyetleri siradan bir merak ve
saray geleneginin devami olarak goriilmemelidir. Nitekim Padisahin Japonya’dan Ame-
rika kitasma kadar diinyanin her yerinden saray kusluklarina toplatmis oldugu hayvan-
larin tiir ve sayilari oldukga fazladir®. Saltanatinin ilk yillarinda sehzadeliginden kalma
giivercin meraki ve ¢esitli cins giivercinlerin toplanmasi iizerinde yogunlasan Padisah,
son donemlerinde vahsi ve biiyiik hayvanlarla bilhassa kopek irklarinin temini i¢in ¢aba
harcamugtir. Sarayda bulunan tiirlerin farkli 6zellikleri haiz ¢esitlerini bulma isine, Padi-
sahla muhatap olan hemen herkes dahil olmustur. Bunun yamnda farkli memleketlerde
bulunan Osmanli Devleti vali ve mutasarriflari ile yabanci tilkelerdeki biiytikelci ve kon-
solosluk ¢alisanlari bu ekibin en 6nemli pargalar1 olmuslardir. Farkli tiirlerin bulunarak
saraya gonderilmesi plansiz ve bilingsiz bir surette yapilmamustir. Arsiv evrakindaki 6r-
neklere gore cogu zaman renk, sekil, ses ve diger 6zelliklerinin bizzat Padisah tarafindan
mabeyn katipleri vasitastyla bildirildigi ve istenilen 6zelliklerde hayvanlarin bulunmasi
icin uzun soluklu bir arayis gerceklestigi anlasiimaktadir.

Padisahin hayvan satin aldig1 yerlerin baginda Hindistan, Yemen ve Kuzey
Afrika ile Londra’da bulunan hayvan tacir firmalar gelmektedir. Hindistan’a istih-
bari faaliyetler i¢in gdnderilen gorevlilerin dahi talep edilen hayvan cinslerini bul-
makla mesgul olduklart goriiliirken®, bu konuda birinci miiracaat makami1 Bombay
Osmanli Sehbenderligi’ydi®’. 1889’da Bombay Bas Sehbenderi Mehmed Kadri’den
istenen gilivercinler Haydarabad, Kalkiita ve Poona bdlgelerinden temin edilerek
saraya gonderilse de Padisah’in talep ettigi bazi tiirler sadece Himalaya Daglari’nda
bulundugundan temin edilememisti®®. 1892 yilinda ise bu sefer giivercin yaninda
kumru, inek ve geyik tiirlerinin Y1ldiz’a gonderildigi goriilmektedir. Mehmed Kad-
ri Bey’in sadece Hindistan’a 6zgii olanlar degil Endonezya adalari ve sair Giiney
Asya bolgelerinden de hayvanlar temin ettigi anlagilmaktadir®. Saray i¢in toplanan

6 D. Joumbar sarayda gordiigi giivercin ¢esitliligi i¢in su ifadeyi kullanmigtir. “Giivercin cinsleri

hakkinda pek mufassal malumat vermis olanlar bile Yildiz Saray-1 Himay(nu 'nda gérdiigiim
giivercinlerin hangi memleketten celb edildiklerini ve binaenaleyh tuyur hakkinda malumat: bu-
lunanlardan pek ¢ok zevatin bu cinsleri tamimadiklar: vareste-i kayd-i istibahtir.” BOA., Y.PRK.
TKM., 7/32.

% Bir seyyah gibi goriinmesi emriyle 6zel gorevle Port Sait’ten Hindistan’a génderilen Ahmed Ratib
Efendi, saraya gonderdigi sifreli telgrafinda istenilen hayvanlar1 bulmak iizere Bombay konsolosu
ile birlikte Hindistan i¢lerine hareket edeceklerini bildirmistir. BOA., Y.PRK.BSK., 25/13.

67 Bombay Osmanli Sehbenderligi’nin kurulusu ve faaliyetleri i¢in bkz. Diren Cakilci, “Hindis-

tan’da Osmanlilar: Bombay Osmanli Sehbenderligi”, Tiirkiyat Mecmuasi, XXV/Giiz (2015), s.
81-106.

% BOA., YPRK.ESA., 9/22.
%  BOA., YPRK.ZB., 10/61.
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vahsi hayvanlar evcillesme siiregleri i¢in yola ¢ikarilmadan Bombay’daki belediye
bahgesinde bekletilmis™, muhtelif sirket vapurlariyla Cidde, Port Said iizerinden
Istanbul’a génderilmisti. Gonderilen hayvanlarin gerek satin alma gerekse nakliye
masraflarinin tamami kusluklarin bagli oldugu Hazine-i Hassa’dan 6denmistir”.

Tablo 4

1892°de Hindistan’dan gonderilen hayvanlarin adet ve 6zelliklerine dair liste.

Ait Oldugu Yer Ozellikleri Sayisi Tiiri
Borneo Adast | Kanadmin kenari siyah viicudu be- | 3 ¢ift Gilvercin
yaz, bliyiik
- - 6 cift Giivercin
Filipin Adalar1 | Pek ender bulunan “manga manga” | 4 ¢ift Giivercin
cinsi
Himalaya Daglar1| Gogsii kirmizi “bahtaver” cinsi 3 adet Giivercin
Sumatra Adasi - 6 ¢ift | Siliin kumrusu
Nepal - 2 cift | Siiliin kumrusu
Yukar1 Hindistan Beyaz renkli 1 cift Kumru
Yukar1 Hindistan Kiicligiinden 2 cift Kumru
Yukar1 Hindistan Diger bir cinsten 1 cift Kumru
Burmanya Karninin tizeri bir karis genisligin- | 1 adet Inek
de, basi adi ineklerden daha giizel,
arkasi ¢ukurlu, ciissesi cesim ve
genis, gozleri biiylicek, bir karig
dort parmak biiyiikliiglinde bacak-
lar1 {izerinde boyle biiyiik bir ciis-
seyi yalpalayarak tasiyan, pek nadir
bulunan
Himalaya-Botan | Mihrabli geyiklerden beyaz noktali, | 1 ¢ift Geyik
boylesi giizeli Hind hayvanat bah-
celerinde dahi olmayan
Tibet Tavsan kadar kiiciik, bu kadar kii- | 1 ¢ift Geyik
cligii Hind bahcelerinde yoktur
Giicerat Siyah renkli 1 cift Geyik

Giliney Asya disinda, 6zellikle Yemen Bolgesi’nden vahsi hayvanlar talep
edilmistir. Yemen Valiligi tarafindan yerine getirilen Padisah emirlerini, zamanla ele
gecen farkli hayvanlarin Padisah’t memnun etmek gayesiyle saraya takdim edilmesi

"  BOA., Y.PRK.ZB., 9/77.

" BOA., YMTV.,, 78/128.
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izlemigtir. 1886°da talep tlizerine gonderilen kus ve hayvanlarin ardindan, 1890°da
Yemen Valisi Osman Nuri Pasa dort adet de kaplan gondermistir”. 1890’11 yillar
boyunca Yemen valilerinin saraya ender kus ve vahsi hayvan gondermeleri devam
etmis’™, 1897°de yetistirilmek {izere birer yaslarinda bir ¢ift kaplan ve bir ¢ift arslan
yavrusu Yemen’den getirtilmistir’>. Zaman zaman gonderilen hayvanlarin 6lmesi
tizerine benzerleri talep edilerek tiir ¢esitliligi korunmaya ¢alisilmigtir’,

Arslan ve kaplan gibi vahsi hayvanlarin temin edildigi diger yerler Basra,
Bagdat gibi Ortadogu cografyasi olmustur. 1880 yilinda Bagdat Valiligi marifetiyle
saraya gonderilen bir takim hayvan igerisinde”, kusluk listelerinde karsimiza ¢i-
kan Bagdat arslanlariin da olmasi miimkiindiir. Padisaha bir ¢ift kaplan hediye
eden Basrali Talip Efendi gibi ahaliden kimseler de valilerin temin ettigi hayvan
listelerine katki yapmistir®. 1899°da otuz bes adet vahsi hayvani (arslan, kaplan,
pars, yaban kedileri, maymun, yaban esegi, devekusu, ceylan ve kuslar) Sultan II.
Abdiilhamid’e hediye eden Habegistan Krali II. Menelik”, 1900 yilinda da birer
arslan ve kaplan yavrusunu II. Abdiilhamid’e gondermisti®. Ayse Sultan’in verdigi
bilgiye gore Kral saraya bir ¢ift de zebra gondermisti®'. Afrika kitasinda hayvan
temin edilen bir diger bolge Trablusgarb’ti. Talep tizerine, 1895’te Bingazi Muta-
sarrifi ii¢ bas Afrika sigir (bakar) ve dort adet de ceylam Istanbul’a gonderirken

7 BOA., YPRK.UM., 9/23.
7 BOA., YPRK.UM., 17/31.

BOA. Y.PRK.ASK., 71/35; BOA., Y.PRK.UM., 27/25; BOA., Y.PRK.ASK., 93/56; BOA.,
Y.PRK.UM., 30/72.

» BOA., YMTV,, 169/96.

" Yemen’den gonderilen kiigiik kuslarin 6lmesi iizerine verilen, yol sartlar1 daha iyi temin edilerek

ayni kuslardan ve leyleklerden gonderilmesi emri, BOA., Y.PRK.UM., 63/24. Misir Komiseri Ah-
met Muhtar Pasa’nin génderdigi 6rdeklerin lmesi lizerine ayn1 cinsten iki adet 6rdek ve bulunur-
sa diger Avrupa ve Cin ordekleri ile Hindistan’1n giizel giivercinlerinden gonderilmesi istenmistir.
BOA., YPRK.BSK., 17/47.

7 BOA., Y.PRK.UM., 4/8.
% BOA., Y.PRK.MBC., 9/32.
7 BOA., Y.EE., 62/38.

8 Sultan Abdiilhamid’in hediyeler kargisindaki memnuniyeti Tahsin Pasa tarafindan Habes Kra-

Ir’nin bas kitabet dairesine bildirilmistir. BOA., Y.PRK., BSK., 63/39.

81

Ayse Osmanoglu, a.g.e., s. 124. Abdiilhamid ve Menelik arasindaki dostluk ile hediye takdimleri
hakkinda detayh bilgi icin bkz. {lhami Yurdakul, “II. Abdiilhamid ile Habesistan Imparatoru’nun
Hediyeleri”, Hediye Kitabt, Kitabevi Yay., Istanbul 2007, s. 83-94.

75



DIREN CAKILCI

ziirafa i¢in de arastirma yaptirmigtir®>. Devam eden talepler tizerine Trablusgarb
Valisi 1903 yilinda biiyiik bir sikint1 yagsamuis, bir tiirlii bulunamayan deve kuglari
icin Fizan’in giineyinde Gat taraflarindan, farkli baglantilarla da Sudan iglerinden
devekusu temin etmeye ¢aligmigtir. Padisahin talebinin zamaninda kargilanamamasi
tizerine devekusu ticareti ve zorluklar1 hakkinda saraya uzun izahatlar yapilmigtir®.
1905 yilinda ise bu kez Bingazi Mutasarrifi Mehmed Celil tarafindan bulunan iki
cift papagan, on ¢ift ceylan ve alti kog Yildiz’a gonderilmistir®.

Giivercin cinsleri arayis1 Sultanin hakimiyet miiddetince devam etmistir. Ozel-
likle Londra’da bulunan kus ve hayvan tacirleri ile sirketlerden sik sik satin almalar ya-
pilmis ve Londra Sefareti vasitastyla Yildiz’a gonderilmistir. Arsivde bulunan faturalar-
dan takip edilebildigi kadartyla 1885°te Baker’s Royal Pheasantry sirketinden alt1 cins,
1888’te John Baily&Son sirketinden on dort cins giivercin alinmigtir®®. Aym sirketten
yapilan 1905 tarihli satin almada kisa yiizlii (short faced) cinsinden bir ¢ift kendinden
renkli, bir ¢ift kirmizi taklaci, iki ¢ift sari ve iki ¢ift badem renginde giivercin Yildiz’a
gonderilmistir®®. Padisah’m istedigi ozellikleri haiz giivercinler bulunamadigi zaman
Londra disindan getirtme ve tacirleri kullanma yolu secilmistir. Ornegin, 1890°da Sefir
Riistem Pasa, Londra’da bulamadigr ipek tiiylii ve tavus kusu seklindeki giivercinler
icin aragtirma yaptirtmig ve Londra disinda buldugu dort cins giivercini Yildiz’a yolla-
mustir?’. Yine Yildiz’dan gonderilen 6rneklere uygun olarak bir ¢ift kirmiz, bir ¢ift sart
ve bir ¢ift siyah benekli giivercinler bir kus taciri vasitastyla bulunmus ve Musurus Pasa
tarafindan Istanbul’a gonderilmisti®*. Rusya’da bulunan giivercin cinslerinden nadir bu-
lunan dokuz ayri cinsten toplam yirmi bes ¢ift giivercinin saraya gelmesi giivercinlikle-
rin ihtisamini daha da artirmusti®. Biiyiik giivercinlikte bulunan cinslerin listesine gore
Rusya haricinde ¢esitli tiirde 1ngi1iz, Fransiz, Alman, Misir giivercinleri ile sankari,
kursagi sis, siber, kara kuyruk, bozlak, kiisme, cilkozan, karala ve daha onlarca tiirden
glivercin burada yetistirilmekteydi*.

2 BOA., Y.PRK.UM., 32/30.

% BOA., Y.PRK.UM., 67/83.

% BOA., AMKT.MHM., 341/90.
BOA., Y.PRK.HH., 20/43.

% BOA., YMTV., 272/153.

¥ BOA., Y.PRK.ESA., 12/75.

8  Musurus Pasa giivercinlerle birlikte yolladig1 bilgi notunda, tacirin verdigi bilgiye gore gaga-
st kisa olan bu tiirlerin yumurtladiktan sonra yumurtalarinin baska giivercinler altina kuluckaya
konmas: gerektigini bildirmisti. Zira kisa gagasi nedeniyle anneler yavrularini besleyememekte
ve yavrular yumurtadan ¢iktiktan sonra dlmekteydiler. BOA., Y.PRK.ESA., 47/20.

% BOA., Y.PRK.HH., 40/18.
% BOA., Y.PRK.HH., 39/60; BOA., Y.PRK.SGE., 11/75. Bkz. Ek 3-4.
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Glivercin, siiliin, papagan ve diger kuslarin diger temin yerleri Anadolu ve
yakin memleketlerdi. Padisah 1894’te Halep’ten getirtilmesini istedigi kuslar i¢in
su ozellikleri talep etmisti: “Halep giivercinlerinin ige yarar iyi melez cinslerinden
olup leylaki ve mai renk arasinda ve buhuri renklerde, bast yuvarlak ve tarakl,
havada takla kilan, u¢arken kanatlarint ¢irpmasiyla ses ¢ikartan alti ¢ift giivercin
orada meraklisi ve erbabt olan bir kimseden temin edilerek, ¢ift ¢ift genis ve rahat
kafeslere konulup, yol esnasinda yemi ve suyuna bakacak kafesleri temizleyecek
bir ademle hizlica génderilmesi...”' Cit Kasr1 i¢in bulunmasi istenen beyaz renkli
ve konusan iki papagan iginse Istabl-1 Amire’ye bargir getiren bir tacirden yardim
istenmisti®>. Aydin Valisi’ne de latif sedali dort biilbiil ve 6zellikleri belirtilen bes
cift giivercinin bulunarak génderilmesi emredilmisti®. Girit Adasi’nda bulunan gii-
vercin cinslerinden yirmi iki ¢ift Vali Nikolaki tarafindan génderilirken®, saray kus-
luklarinda sik¢a bulunan Konya giivercinlerinden iki yiiz kirk ¢ift Konya Valisi Faik
Pasa tarafindan 6zenle ayrilip kafeslenerek Yildiz’a gonderilmisti®. Saraydaki en
nadide kuslar ise 1892’de Japonya hanedan tiyelerinin II. Abdiilhamid’e gonderdigi
japon kazi, pelikan, uguisu kusu, japonez horozlar ve japonez robin kuslartydi®®.

Sultan II. Abdiilhamid, saltanatinin son déneminde 6zellikle kopek cinsle-
rini toplatmaya gayret gostermistir. Yukarida da bahsedildigi iizere ¢ini fabrikasi
arkasinda bir kopeklik inga ettiren Sultan, yanindan ayirmadigi ve Sadiye Sultan’in
anlatimiyla bir Cuma selamligi sirasinda II. Abdiilhamid’in karsisina ¢iktiktan sonra
saraya aldirilan Cherie isimli fox kdpegi haricinde farkli maksatlarla kopek tiirleri
aldirmigt1?’. 1881 yilinda Fransa-Ispanya sinirindaki Pirene Daglari’ndan getirilen,
muhtemelen Pyrenees ¢coban kopegi irkindan iki kopek® ve 1886°da Amerika Bir-
lesik Devletleri Sefiri Wallace’mn Sultan’in talebi iizerine Isvigre’de 6zel olarak ye-
tistirttigi diger bir kopek Yildiz’a gelmisti®. Padisahin satin alinmasini talep ettigi
Ozel cinsler Londra’da bulunan ve bugiin hala faaliyetini siirdiiren taninmis képek
kuliibii The Kennel Club’dan temin ediliyordu. 1898’de bu kuliipten pomeranian

% BOA., Y.PRK.SRN., 4/49.
2 BOA., Y.PRK.MK., 2/23.

% BOA., Y.PRK.UM., 79/76.
% BOA., Y.PRK.UM., 14/27.
% BOA., YPRK.UM., 71/102.

%  Selguk Esenbel, “Of Birds and Diplomacy: Royal Gifts to Abdiilhamid I, Animals and People
in the Ottoman Empire, ed. Suraiya Faroghi, Eren Yay., Istanbul 2010, s. 290.

9 §. Osmanogly, a.g.e., s. 38-39.
%  BOA., YYPRK.MYD., 2/22.
% BOA. Y.PRK.ESA., 4/51.
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cinsi kopekler alinmist'®. Ayni y1l Alman Imparatoru’nun hediyesi olan bir savas
kopegi Yildiz’a teslim edilirken'®, 1904°te Berlin Sefiri Ahmed Tevfik tarafindan
satin alian bir adet fox terrier cinsi kdpek de Istanbul’a yollanmist1'2. Bu siirecte,
savaglarda, askeri hizmetlerde ve 6zellikle polis teskilatinda kdpek kullanimi tizeri-
ne bilgiler edinen Padisah, Londra Sefareti’ne verdigi emirle orada polis hizmetinde
caligan, cinayet vakalarinda 6liiyii ve faili tantyip 6liimii imkani1 derecesinde bildi-
rebilen zeki, sahibine sadik olan cinsten kiiciik erkek bir kdpegin bulunarak acilen
Istanbul’a génderilmesi istenmisti'®. Musurus Pasa’nin buldugu iki cins kdpekten
sarayin tercih ettigi cins, 1905’te Istanbul’a yollanmustir'®. Bir yil sonra bu sefer
Paris Sefareti’'nden yine polis kopekleri bulunmasi istenmis, hazirlanan cins, fiyat
listeleriyle greyhound tazi ve airedale terrier cinsinde kopeklerin fotograflar1 Padi-
sah’a takdim edilerek tercih yapmasi beklenmisti'®.

Sultan Abdiilhamid son yillarinda The Kennel Club’tan pomeranian, curly
retriever, rough collie, Ingiliz coban kopegi ve irish terrier cinslerinden birer kdpek
daha satin almistir. 1907°de satin alinan bu kopeklerin cins olduklarini gdsteren se-
cere listeleri de soz konusu kuliibiin onayl sertifikalar1 ile saraya gonderilmistir'®.
Ayni y1l Rusya’dan satin alinan Obidia isimli bir kdpegin de benzer sekilde secere
sehadetnamesi arsiv evraki arasinda yer almaktadir'®’. 1908°de ise yine Londra’dan
disisinin ismi Mona ve erkegininki Pol olan iki kopek daha alinmus, Istanbul’a yol-
lanmadan dnce bakimlarinin nasil yapilacagi ve neyle besleneceklerine kadar tefer-
ruath bilgi saraya bildirilmisti'%.

Muhtelif yerlerden getirtilen ve sarayda ¢ogaltilan bunca hayvanin Yildiz
Sarayi’ndaki genel mevcudu hesap edildiginde, ilk yillarda 1.200 civarinda olan
kanatlilarin toplam sayis1 giivercinlerle beraber 3.000 civarindadir'®. Bu rakamlar
yukarida verilen 1slahat 6ncesi rakamlarina (6.000 civarinda) gore oldukca az go-
rlinse de tiirlerin 1slah1 i¢in yapilan degisiklikler ve Y1ldiz haricindeki saray ve kasir

10 BOA., YPRK.ESA., 31/3; BOA., YPRK.MYD., 3/74.

101 BOA., Y.PRK.HR., 25/40.

12 BOA., Y.PRK.ESA., 46/4.

1 BOA., Y.PRK.BSK., 74/49.

104 BOA., Y.PRK.ESA., 47/73; BOA., Y.PRK.ESA., 47/79.

15 BOA., Y.PRK.ESA., 49/5.

15 BOA., Y.PRK.ESA., 28/55.

7 BOA., Y.PRK.TKM., 51/9.

15 BOA., Y.PRK.TKM., 50/73.

19 BOA., Y.PRK.HH., 11/59; BOA., Y.PRK.HH., 40/30.
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kusluklarinin biiyiik oranda azaltildig: diisliniildiiglinde normaldir. Zira tiir ¢esitli-
liginin az ve genelde giivercin, siiliin, tavuk gibi hayvanlarin sayilarin1 yansitan bu
rakamlar, II. Abdiilhamid’in ilerleyen saltanat donemlerinde katlanarak artacaktir.
1881 yilina ait oldugu tahmin edilen listede goriildiigii iizere s6z konusu bu ilk do-
nemde Y1ldiz Sarayi’ndaki hayvan sayisi 3.092, Yildiz haricindeki diger kusluklar-
da ise 949’dur''’. Hal boyle iken 1887 yilina ait teferruatli bir defterde Yildiz’daki
toplam say1 4.543’e ¢cikmis; Besiktas, Beylerbeyi, Ayazaga ve Kagithane kuslukla-
rinin toplami ise 2.128 olmustur''. Buna gore 6.671 olan kusluk-1 hiimayGnlar hay-
van mevcudunun %70’1 Yildiz’da bulunmaktaydi''?. Bu oran kusluk hademelerinin
oranina yakin olmasi itibariyle kusluklar arasindaki dengeye isaret etmektedir.

Belirtmekte yarar vardir ki, Yildiz’a disaridan hayvan getirtmenin ve yeni
kafes, kiimes ve sair bakim sahalarinin inga edilmesinin yogunlastig1 son yirmi yila
ait teferruath kaynaklar mevcut degildir. Ancak takribi on yillik bir siirede iki kati-
na ulasan hayvan sayisinin devam eden yirmi yilda bir kez daha katlanarak artmis
olmasi sasirtict olmayacaktir.

d. Kusluklarda Maliyet ve Kazancg

Hayvan ve hademe sayilariin yiiksek olmasi siiphesiz kusluk-1 hiimayan
idaresinin masraflarin1 da artirmaktaydi. Gelir-giderlerin kontrolii ve harcamalarin
karsilanmasi1 konusunda Hazine-i Hassa’nin tam bir kontrolii s6z konusuydu. Bu-
giin arsivde bulunan Hazine-i Hassa defterleri tasnifinde kusluk-1 hiimaytin masraf
defterleri'’®, diilyun-matlib defterleri!!%, ingsa masraf defterleri, maag defterleri''s ola-
rak karsimiza ¢ikan ve kusluklarin mali hareketliligini yil yil takip edebildigimiz
kayitlar mevcuttur. Sultan II. Abdiilhamid dénemi kusluk-1 hiimayin kayitlariin
detayl1 incelemesi ve 6zellikle halef ve seleflerinin donemleriyle mukayesesi farkli
bir arastirmanin konusu olabilecek potansiyeli haizken, bu donem {izerinde yapilan
okumalar yillik masraflarin siirekli degisiklik arz ettigini gostermektedir. Zira do-
nem donem artan kusluk insaat ve tamir masraflar1 ile hademe ve hayvan sayilari,

10 BOA., Y.PRK.HH., 6/7. Bkz. Ek 5.
1 BOA., Y.PRK.SGE., 2/82.

112 Bahse konu rakam ve oranlar yaklasik degerleri ifade etmektedir. Nitekim 1887 tarihli listede

Topkapi Sarayi’ndaki hayvanlara yer verilmemistir. Ayrica Malta Kasri civarindaki agillar da lis-
tede yoktur. 1892 tarihinde Malta agilinda toplam 116 bas koyun, keg¢i, oglak ve kuzu bulunmak-
tadir. BOA., Y.PRK.AZJ., 21/34.

13 Mesela Tesrinisani 1314 tarihli masraf defteri, BOA., HH.d., 10523 numara ile kayithidir.
14 BOA., HH.d., 6278 numarali defter 6rnek olarak verilebilir.
115 Maag defterlerine 6rnek BOA., HH.d., 10550; BOA., HH.d., 7340 numaral defterler gosterilebi-

lir.
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masraflarin yillik tutarlarinda artis veya azalmalara sebep olmustur.

II. Abdiilhamid dénemi kusluk-1 hiimaytin faaliyetlerinin yeni bir ivme ka-
zandig1 1880 yilinda tiim kusluklarda bulunan hademelere 6denen toplam maas
miktar1 17.350 kurustur''®. Buna ek olarak ayni yilin Mart ayinda kusluklarin yeni
hayvan alimi, yem ve hububat harcamalar1 ve diger masraflarinin 6.500 kurus ol-
dugu diigiiniildiigiinde yillik masrafin ortalama 78.000 kurus tuttugu anlasilmakta-
dir"”. Takriben 100.000 kurusa ulasan 1880 yili masrafi karsisinda 1881 y1l1 toplam
masraflarinin (maaslar dahil edilmeden) 153.089 kurusa ulastig1 goriilmektedir. Tki
yil arasindaki %50’yi asan fark ingaat masraflarinin artmasindan kaynaklanmis-
tir. Nitekim 1881 masraf defterinde, miibayaa memurunun, kafes¢i Arif Aga’nin,
Marangoz Karlo’nun, Marangoz Nikolaki’'nin ve kuscubasinin hesaplar1 ayr1 ayr
tutularak yapilan masrafin daha ¢ok insaat ve satin alma islerine gittigi goriilmek-
tedir.!"® Bu rakamlar 1885 yilinda ortalama 60.000 (maaslar dahil degildir) kurus
olarak seyretmistir.!'” Rakamlar arasindaki farklarin diger bir sebebi ise hububat
anbarlarina yapilan toplu alimlardir. Ornegin 1908 yilinda Hububat Anbar1'?® mii-
diirii tarafindan diizenlenen kus ve hayvanlar icin alinan yem listesinde sair, kepek,
dar1, misir, hinta, burgak, kenevir, misir unu, kanarya yemi gibi {riinler i¢in yiiklii
miktarda 6deme yapilmistir'?!. Yildiz’daki 6zel hayvanlar i¢in ¢ogu zaman Avru-
pa iilkelerinden 6zellikle de Londra’daki Alman Pazari’ndan kanarya yemi, suluk,
kumru yuvalari, dzel esyalar satin almip Istanbul’a génderilirdi'?2. Kopekler iginse
0zel kopek biskiivileri getirtilirdi'®. Tiim bu satin almalar Hazine-i Hassa defterleri
ve evrakinda takip edilebilmekte ve 6demeler de nezaret tarafindan aracilara havale
edilerek yapilmaktaydi.

Kusluk-1 HiimayGn’un aylik masraflar1 Kuscubasi tarafindan hazirlanan te-
ferruath harcama listeleriyle serkurenalik makamina teslim edilir, oradan Hazine-i
Hassa Muhasebe Kalemi’ne gelirdi. Bu kalemde dogrudan hazineden yapilan mas-

16 BOA., Y.PRK.SGE., 1/50.
U7 BOA., HH.d., 10900.
18 BOA., HH.d., 5108.

1 Mart 1885 masrafi 4.877 kurus olup on iki ayda masraflar 60.000 kurusa ulagir. BOA., HH.d.,
5363.
120 Hazine-i Hassa’ya bagl anbar midiirliiklerinden biri olan Hububat Anbar1 saray ve kasirlarin her

tiir hububat ihtiyacini karsilamakla miikellefti. Terzi, a.g.e., s. 70-71.
21 BOA., HH.d., 9652; BOA., Y.PRK .HH., 36/20.
122 BOA., Y.PRK.HH.,, 35/77.

123

Spratt&Co. firmasindan kopek biskiivisi alinmasi hakkinda yazigmalar i¢in bkz. BOA., HR.SFR.
(3)., 536/48.

80



YILDIZ SARAYI'NDA KUSLUK-I HUMAYUN TESKILATI

raflarin da eklenmesi ve digerlerinin tedkiki neticesinde onaylanan miktarlar Hazi-
ne-i Hassa Naziri’na sunulur ve isleme alinirdi. Rutin masraf bildirimleri haricinde
yapilmasi gereken kesif, masraf hesabi, tamir, boya ve bakim gibi igler i¢in kuscgu-
bas1 tarafindan sozIii veya yazili olarak serkurenalik makamina bildirmesi ile yine
Hazine-i Hassa biinyesindeki idareler arasinda kurulan irtibatla gerekli hazirliklar
yapilir ve Hazine-i Hassa Nazir1 tarafindan Padisah’tan irade talep edilirdi'?*. Dola-
yistyla yapilan tiim masraflar dogrudan II. Abdiilhamid’e bagli olup bizzat kontrol
edilen padisah hazinesinden kargilanmaktadir'®. Nitekim Kugluk-1 Hiimay{n’un
Maliye Hazinesi ile bir iligkisi bulunmayip devlet ekonomisine herhangi bir etkisi
s0z konusu degildi.

Sehzadeliginde de iyi bir ciftlik isletmecisi olan II. Abdiilhamid, kusluk-1
hiimaytnlarda bulunan hayvanlardan gelir elde etme firsatlarini iyi degerlendirmis-
tir. Yildiz Saray1 ve diger ahirlarda bulunan inek, manda, koyun ve kegilerden elde
edilen siitler bu cer¢evede degerlendirilerek Yildiz’in (harem-i hiimay{n, kilerler
ve diger daireler) tereyagi, yogurt, kaymak ve ¢ig siit ihtiyaci karsilanmis, fazlasi
ise farkli kurumlarda bulunan devlet mutfaklarina satilmistir. Yukarida yillik mas-
raflari verdigimiz 1880-1881 yillarina ait siit igletmesi kayitlarma gore, toplam-
da 66.049 kiyye siit elde edildigi, bunun 28.661 kiyyesinin Y1ldiz’in ihtiyaglarinda
kullanildig1, geriye kalan siitlerinse kiyyesi 3 kurustan devlet mutfaklarina satilarak
116.236 kurus hasilat elde edildigi goriilmektedir. Hayvanlarin yem masraflart ile
hademelere verilen Padisah ihsanlar ¢ikarildiktan sonra 87.171 kurus net kar Pa-
disah’a takdim edilmistir'?. Bu kazang 1880 yili kusluk masraflarinin biiyiik bir
kismina karsilik gelmektedir. Kisacas1 mevcut hayvanlardan elde edilen siitler Yil-
diz’1n ihtiyacini gorerek Hazine-i Hassa’nin yiyecek masraflarini azaltmig hem de
hazineye ek gelir saglamistir.

Sultan’in kugluk-1 hiimaytn isletmesini ileriye tasidig1 bir adim ise 1896 y1-
linda hayata gegirilmistir. II. Abdiilhamid kataloglardan segtigi tereyagi fabrikasi
makinelerini Londra’dan satin aldirarak, koyun agillarinin da bulundugu Malta
Kasri civarinda Istabl-1 Amire-yi Ferhan binalarinin devaminda bir tereyag fabri-
kas1 kurmustur'”’. Burada mevcut kaymakhane ve kaymak tiretimi de fabrika igeri-

124 Biirokratik isleyis ile ilgili tafsilatli 6rnekler BOA., HH.d., 5363 numaral defterde goriilebilir.
125 II. Abdiilhamid, Tanzimat sonrasinda tegkilatlandirilmaya baglanan ve devraldiginda gelir-gider
dengeleri ile idaresi kontrol edilemeyen Hazine-i Hassa’y1 giiglendirerek yapisal reformlar netice-
sinde kendi kendine yeten bir kurum olarak yeniden teskilatlandirmisti. Terzi, a.g.e., s. 172-173.

26 BOA., Y.PRK.HH., 8/53.

127 BOA., ML.EEM,, 310/106; BOA., ML.EEM., 240/79; BOA., HR.SFR.(3)., 461/42. Tereyagi fab-
rikasinin konumu BOA., PLK.p., 2944.
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sine taginmigtir'?®, Yine Londra’dan getirtilen kulugka makineleri ile tavuk, pili¢ ve

diger kanatli hayvan iiretimini fabrikalastirdig1 anlasilan Padisah, kirmizi et yaninda
beyaz et ve yumurta ihtiyaglarinin da saray dahilinden kargilanmasint miimkiin kil-
mistir'?, Zira Yildiz’in harem, mabeyn, kigla ve sair birimlerinde bulunan binler-
ce insanin iagesinin temini i¢in saray digina bagli bir ekonomi gelistirmek oldukga
masrafli olacakti. Bu ¢er¢evede Yildiz’daki hayvan yetistiriciliginin, sadece bir hii-
kiimdar hobisi veya eglence amacina hitap etmedigi aksine bir ¢iftlik isletmesi gibi
Hazine-i Hassa biinyesinde faaliyet gosterdigi anlagilmaktadir.

Sultamin Hayvanlara Dair ilgi ve Faaliyetleri

Yiizlerce cinsten binlerce hayvanin bulundugu Yildiz’da II. Abdiilhamid’in
faaliyetleri sadece ekonomik getiri isleriyle sinirli degildir. Avrupa saraylar1 ve
hayvanat bahgelerindeki tiir ¢esitliligi ile yarisan kusluk-1 hiimaytinlarda ¢ogalti-
lan hayvanlar {ilke dahilindeki farkl1 merkezlere gonderilerek Yildiz’daki faaliyetin
memleket sathina yayilmasi istenmistir. Saray kusluklarinda ¢ogaltilan kiymetli gii-
vercinlerin Padisah digindaki giivercin meraklilarin1 da heyecanlandiracag: diisiin-
cesiyle 1895 yazinda ender tiirlerden toplam 485 ¢ift giivercin Ankara Vilayeti’ne
gonderilmistir. Padigah’in emri geregi Ankara civarindaki giivercin meraklilarina
dagitilmas1 ve ¢ogaltilmalarina 6zen gosterilmesi istenen bu giivercinlerin Ziraat
Dairesi’nin bir faaliyeti olarak duyurulmasi ve bizzat Padisah’in kusluklarindan
gonderildigi bilgisinin saklanmasi istenmisti'*°. Sultan IT. Abdiilhamid ahalinin gén-
liinii oksayan elinin gizli kalmasini isterken, esas gayesinin ise, nadir tlirlerin Ana-
dolu’da yayginlagsmasi ve faunanin zenginlesmesi oldugu agiktir. Birka¢ ay sonra
yine Ankara Vilayeti’ne gonderilen hayvan 6rneklerine bakildiginda 160 horoz, 26
Ingiliz kazi, 83 bayagi kaz ve 65 6rdegin ¢ogaltilmak iizere ¢iftliklere dagitilmasi
emredilmisti. Padisah yine, bu hediyelerin kendisi tarafindan gonderildiginin gizli
tutulmasini isterken, bu hayvanlarin ¢ogaltilmasi ile agilacak simendiifer hatti ne-
deniyle Ankara’da artacak olan insan trafigi karsisinda ciftliklerin maddi menfaat
elde edebileceklerini diisiinmiistiir'®'. Asya ve Afrika’dan getirtilen ¢esitli tiirlerde
manda, sigir ve kiigiikbas hayvanlar secilirken de verimlilige 6zen gosterilmistir'*?,
Boylece sarayda ortaya ¢ikacak tecriibe ve bilgi birikiminin iilkenin hayvancilik
sektoriinde de kullanilmasi amaglanmistir. Sarayda bulunan hayvanlarin birgok yere
dagitildig1 6rnekler mevcutken, bu islemlerin giderek artan ve nesilleri tehlikeye

12 BOA., HH.d., 31006.

1291889 yilinda Yaveran-1 sehriyari Miralay Yusuf Bey araciligiyla Londra’dan alinan “tavuk ¢ikar-

ma makinesi” kayitlar1 i¢in bkz. BOA., HR.SFR.(3)., 479/11.
130 BOA., Y.PRK.BSK., 42/23.
31 BOA., Y.PRK.UM,, 32/104.
132 Bkz. Ek 6-7.
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diisen Yildiz’daki hayvanlarin 1slahina da fayda sagladigi anlagilmaktadir. 1894°te
sayilar1 oldukga artan giivercin, tavuk ve 6rdeklerin ciftlikat-1 hiimaytna dagitilma-
st kararlagtirilmig, bunu miiteakip 1.000’e yakin giivercin ile 250 tavuk ve drdek
Alibeykdy, Kurbagalidere, Hekimbasi, Cavusbasi, Ayamama ve Sagra ¢iftliklerine
nakledilmistir'*. On y1l sonra ise fazla giivercin tiirleri izmir’deki Tepekdy ciftligi-
ne nakledilmek istenmis, hayvanlar gonderilmeden 6nce soz konusu ¢iftlikte kus-
luklar inga edilerek korunmalarina biiylik 6nem gosterilmistir'>.

Ozenle yetistirilen bu hayvanlar II. Abdiilhamid’in siyasi ve diplomatik faa-
liyetlerinde de kullanilmistir. Gonderdigi hayvanlar sayesinde bazi hiikiimdarlarla
dostluk iliskilerini pekistiren Padisah, Istanbul’daki yabanci temsilcilerle de benzer
miinasebetler kurmustur. Wé')rtenburg Krali’na hediye olarak gonderdigi birgok hay-
van yaninda'®, 6zellikle Alman Imparatoru ile devam eden dostlugunun gosterges1
olarak 1890°da ii¢ at, dzel gorevlilerle Berlin’e gonderilmisti'*. imparator’un Is-
tanbul ziyareti sirasinda sarayda goriip begendigi saksagan kuslar1 da Almanya’ya
donerken kafesler igerisinde kendisine hediye edilmisti'*’. Gozlerinden rahatsizla-
narak yataga diisen Ingiliz Biiyiikelgi Henry Layard’in esi i¢in de Padisah siiliinler
hediye etmis, Madam Layard yatak odasinda yaptirdig1 6zel kafeslere yerlestirilen
bu siiliinlerden biiyiik memnuniyet duymustu!®®. 1. Abdiilhamid Avrupa’daki hay-
vanat bahgelerinde arastirmalar yaptirmis ve mevcut hayvan tiirleriyle ilgili bilgi
sahibi olmustu. Zira Berlin hayvanat bah¢esinde bulunmadigini bildigi zebu isimli
Afrika okiizlerinden ikisini 1902 yilinda hayvanat bahgesine hediye etmisti. Gon-
derilen nadir tiirler sayesinde bahgelerinin prestijinin bir kat daha arttigin1 belirten
hayvanat bahgesi yonetimi Padisah’a tesekkiirnameler gondermigti'*.

Tim yogunluguna ragmen, II. Abdiilhamid, ¢ocuklarinin hayvan sevgisiy-
le biiylimesine 6zen gosteren bir babaydi. Sultan ve sehzadelerin, daireleri etrafim
saran miitkemmel bahge icerisinde yetismesi bir yana daire i¢lerinde de hayvanlarla
birlikte bulunmalarina 6nem atfedilirdi. Saray ¢ocuklarinin en biiyiik eglencesi olan
bu bahgelerde gezmek, siiphesiz II. Abdiilhamid’in de en keyifli, havuz tlizerinde
sandalla dolagsmak ise en giizel anlariydi'?. Padisah, “Dadi Kalfa” isimli beyaz pa-

13 BOA., Y.MTV, 34/66.

134 BOA., Y.MTV,, 281/169.
33 BOA., Y.PRK.MBC,, 9/59.
136 BOA., Y.PRK.TSEF., 3/13.
137 A. Osmanoglu, a.g.e., s. 56.

133 BOA., Y.PRK.TKM., 2/64.

13 BOA., Y.PRK.ESA., 41/4; BOA., Y.PRK.ESA., 41/5.

40 Osman Nuri, Yildiz Saray1, haz. Sabahattin Tiirkoglu, Y1ldiz Saray1 Vakfi Yay., Istanbul 1998, s.
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paganini kizi Ayse Sultan’a hediye etmis bir hayvanin sorumlulugunu iistlenmesini
istemisti'*!. Bunun yaninda saray ¢alisanlarina da zaman zaman hayvanlar hediye
ederek, hayvanlari, onlara verdigi degeri gostermek i¢in vasita olarak kullanirdi.
1894’te Tesrifatc1 Miinir Bey’e hediye ettigi iki yaban 6rdegi karsisinda, Miinir Bey
duygulu bir tesekkiir yazis1 kaleme alip takdim etmigti'*>.

II. Abdiilhamid bu faaliyetleri esnasinda biiyiik bir bilgi birikimi elde etmis-
tir. Son giinlerinde yaninda bulunan doktoru Ziya Sakir’in aktardigina gore Padisah
kendini s0yle anlattyordu; ... Ben hayvan meraklist oldugum igin daima onunla go-
riistir (Baytar miralayt Rifat Bey) ve fikirlerinden istifade ederdim. Cok hayvan bes-
ledigim icin, diyebilirim ki, baytarlar kadar hayvan hastaliklarini da bilirim...”'®
Elde ettigi tecriibe ve bilgileri devlet islerinin farkli mecralarinda uygulama veya
yeni fikirleri hayata ge¢irme konusunda da girisimleri vardi. Giivercinlere olan me-
rakinin bir sonucu olarak denebilir ki iilkede posta giivercini uygulamasini yeniden
canlandirmisti. Zira bu hususta giivercin mektup mahfazalari ile ilgili yeni iiriinler
tireten Fransa Dijon’dan Mosy6 Clark gibi isimlerle irtibat halindeydi'*. Son d6-
nem merak sardigi kopeklerin, saglik hizmetlerinde, savasta ve polis teskilatinda
kullanimi tizerine arastirmalar yaptiriyor, kaynaklari inceletiyordu'®. Ayrica ender
bitki ve hayvan tiirlerine ait bir miize koleksiyonu da bulunan II. Abdiilhamid, mii-
zesinde bulundurmak istedigi kus ve hayvanlari eczahane-i hiimaytnda'*® tahnit
ettiriyordu. 1905 yilina ait listeye gore kusluklarda 6len bazi hayvanlar eczahane-
ye gonderilmis ve tahnit edilerek miizeye alinmisti. Bunlar i¢inde 120 adet cesitli
tiirden kus, iki karaca, bir arslan, bir tavsan, on iki adet giivercin ve sekiz adet Al-

23; Vahdettin Engin, Bir Devrin Son Sultam II. Abdiilhamid, Yeditepe Yay., Istanbul 2017, s. 81.
Padisahin biiyiik havuzdaki sandal gezilerine dair Tahsin Pasa’nin hatiratinda da tafsilat bulun-
maktadir. Tahsin Pasa, Sultan Abdiilhamid, Bogazici Yay., Istanbul 1999, s. 315-316.

141 A, Osmanoglu, a.g.e., s. 123. Bu papagan 1909 yilinda Selanik’e siiriildiikleri zaman sarayda

birakilmak zorunda kalmist1. Ayse Sultan Istanbul’a déniisiinde papaganlarmin kendisine iadesini
istemis ve Sultan Resad’in izni ile bazi papaganlar iade edilmisti. BOA., I.DUIT., 6/18. Kayip
beyaz papagan ise biiyiik tesadiif eseri Beylerbeyi’nde hapis hayati yasayan I1. Abdiilhamid tara-
findan yillar sonra bulunmus ve Ayse Sultan’a ulagtirilmisti. A. Osmanoglu, a.g.e., s. 209.

42 BOA., YPRK.TSF.,, 4/14.
43 Ziya Sakir, Sultan Hamid’in Son Giinleri, Akil Fikir Yay., Istanbul 2011, s.148-149.
144 BOA., YPRK.HR., 24/74.

145 Almanya’da yazilan ve yazarlarindan birisi orada gérevli bir Osmanli subay1 olan “Sihhiye K-

pekleri” adli eserin terclime ve takdimine iliskin bkz. BOA., YMTV., 232/22. “Japon Savas
Kopekleri” baglikli Fransiz gazetesi haberinin terciime ve takdimine iligkin bkz. BOA., Y.PRK.
TKM., 48/5.

146 Eczahane-i Hiimayln hakkinda tafsilat i¢in bkz. Arzu Terzi, “Osmanli Saray Eczanesinin Tegkilat

ve Idaresi (XIX. Yiizyiln ikinci Yarisinda)”, Osmanii Bilimi Arastirmalari, X1/1-2 (2009-2010),
s. 49-64.
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manya kanaryasi olmak {izere toplamda yiiz kirk dort adet hayvan mevcuttu'¥’. Pa-
disah, marangozhéne-i hiimayinda insa edilen ve Sale Koskii’ne konulan, i¢lerine
ise bizzat kendisi tarafindan yapilan yagli boya manzara resimlerinin 6niine tahnit
ettirdigi kuslar1 yerlestirmisti. Ayse Sultan’a gore bu kuslar dolap icerisinde uguyor
gibi gortiiniiyordu'*. II. Abdiilhamid’in hayvanlarla olan mesguliyetinin ulastig1 zir-
veyi gosteren son Ornek ise harem-i hiimaytn kuslugunda ayagi kirilan bir kanar-
ya i¢in saray doktorlarina egreti ayak siparisi vermesidir. Saray doktorunun konu
iizerine fikir iiretmesi ile kanaryaya tamirhane-i hiimayinda platin telden takma bir
ayak imal edilmesi veyahut miizede bulunan doldurulmus kanaryalardan birisinin
ayaginin kesilerek soz konusu hayvana nakledilmesi giindeme gelmisti'*. Cagin
otesinde bulunan bu diisiincelerin nasil sonuglandigina dair bilgi sahibi olamasak
da Yildiz’da hayvanlarla mesgul olan bu insanlarin ulastiklar seviyeyi gérmemizi
saglamasi agisindan 6nemlidir.

Yildiz’1n Terki ve Hayvanlarin Akibeti

Haziran 1909’da gergeklesen iktidar degisimi Sultan II. Abdiilhamid’in
Yildiz’daki otuz ii¢ yillik birikimini sahipsiz birakmisti. Yildiz’in tasfiyesi ne-
ticesinde kusluk-1 hiimaytn hademeleri dagildigindan hayvanlarin bakimiyla il-
gilenecek kimse kalmamisti. Sarayin adeta isgale ugramasiyla kiymetli esyalarla
birlikte hayvanlar da talan edilmisti. 30 Haziran 1909 tarihli Tanin Gazetesi’ne
gore biri Hamidiye Marsi’n1 sOyleyebilen ve biri de durmadan “padisahim ¢ok
yasa” diye konusan iki papagan satilmigt1!*’. Bunun gibi pek ¢ok hayvan halktan
kimselere satilirken, kurulan tasfiye komisyonunun aldig1 bazi kararlarla hayvan-
larin bir kismu farkli yerlere nakledilmisti. Ornegin agillardaki inek ve koyunlar
Mihali¢ Ciftligi’ne gonderilirken, binek hayvanlari ordu hizmetine verilmisti'!.
Padisah’in 6zenle toplattig1 ve yetistirdigi binlerce ¢ift giivercin ise birbirlerine
karigmalar1 neticesinde cins dzelliklerini kaybederek plansizca gogalip vasifsiz
hale gelmislerdi'*. Talihsiz olaylardan biri de siiphesiz, Abdiilhamid’in Y1ldiz’da-

47 Cesetleri gonderilen iki adet kanarya 6liim sebepleri olan hastaligin tahnite izin vermemesi nede-

niyle bunlara herhangi bir islem uygulanmamisti. BOA., Y.PRK.SGE., 10/52.
148 A. Osmanoglu, a.g.e., s. 33.

14 BOA., Y.PRK.SGE., 5/87.

150 Osman Selim Kocahanoglu, 3/ Mart Ayaklanmas: ve Sultan Abdiilhamid, Temel Yay., Istanbul

2009, s. 492.

151 Zekeriya Tiirkmen, “31 Mart Olayi’ndan Sonra Yildiz Evraki Tedkik Komisyonu’nun Kurulusu,

Faaliyetleri ve Y1ldiz Saray1’nin Arastirilmas1”, XIII. Tiirk Tarih Kongresi Kongreye Sunulan Bil-
diriler, Ankara 2002, s. 570.

192 Giivercinlerin bu hali Halid Ziya Usakligil tarafindan nakledilmektedir. Halid Ziya Usakhgil,
Saray ve Otesi, c. 1, Hilmi Kitabevi, Istanbul 1940, s. 155.
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ki papaganlarindan iki tanesinin yeni iktidar tarafindan Bulgar Krali’na hediye
edilmesidir. Son doneminde en ¢ok miicadele ettigi Bulgaristan ve Makedonya
meselelerinin sorumlularindan olan Bulgar Kralligi’na Padisah’in 6zenle yetistir-
digi Yildiz papaganlarindan armagan edilmesi, bu biiylik mirasa gosterilemeyen
sayginin en acik ifadesidir'*>.

Siirgiin Hayatinda Kadim Dostlar

Tahttan indirilmesinin akabinde 6nce Selanik’e siirgiin edilen II. Abdiilha-
mid, Alatini Késkii’nde hapis hayati yasamistir. Zaman zaman Istanbul’dan bazi
talepleri karsilanirken bir seferinde eski Hazinedar Dilbeste Kalfa’nin Abdiilhamid
ve haremine hizmet i¢in Selanik’e gitmesine miisaade edilmisti. Dilbeste Kalfa’nin
Selanik’e gelisinde Abdiilhamid’in en sevdigi hayvanlarindan “Pamuk” adli beyaz
kediyi de beraberinde getirmesi koskte seving yaratmist1'®*. Bu kedi daha sonra Is-
tanbul’a getirilmis ve Abdiilhamid’e Beylerbeyi Sarayi’nda da mesgale olmustu.
Kardesinin giivercinlere olan merakini bilen Sultan Resad’in Beylerbeyi Sarayi’na
giivercinler gdondermesi ve burada bir giivercinlik yaptirmasi iizerine hayvanlarla
ilgilenmeye tekrar baslayan II. Abdiilhamid'>, buradaki giinlerinin ¢gogunu maran-
gozluk faaliyetleri, kiimes yapimi ve temin ettigi Fizan tavuklar ile papaganlarla
mesgul olarak gecirmigti'*®.

Beylerbeyi Sarayi’nda kedisi ile birlikte yanindan ayrilmayan bir de beyaz
papagani olan II. Abdiilhamid, en biiyiik iizlinttilerini 1917°de bu hayvanlar1 kaybet-
tigi zaman yasamisti. Ziya Sakir’in harem halki haricinde iki kiymetli dost olarak
bahsettigi bu hayvanlardan oncelikle “Pamuk” adli kedi 6lmiis, sarayda diizenlenen
kiigiik cenaze toreni ile cesedi saray bahgesindeki geyiklige gomiilmiistii. Abdiilha-
mid’i paylasamayan ve birbirini kiskanan bu iki hayvandan birisinin 6liimii tizerine
papagan da tiim nesesini kaybetmis ve on bes giin sonra dlmiistii. Benzer bir cena-
ze toreniyle papagan da kedinin yanma gémiilmiistii. Bu 6liimlerden sonra Sultan
Abdiilhamid her firsatta onlarin hatiralarindan bahseder olmus ve yeni bir kedi ile
papagan bulmak icin arayislara girismisti'>’. Belki de Abdiilhamid yasanan onca
ac1 ve talihsizligin yiikiinii hayvan sevgisiyle azaltmaya ve onlarla mesgul olarak
unutmaya ¢alismisti.

'3 BOA., BEO., 3753/281433; BOA., DH.MUIL,, 84/1/37.

154

A. Osmanoglu, a.g.e., s. 166.

155

A. Osmanoglu, a.g.e., s. 224.

156

Cevdet Kiigiik, “II. Abdiilhamid’in Beylerbeyi Giinleri”, Uluslararas: Uskiidar Sempozyumu VI,
Bildiriler, Istanbul 2009, c. II, s. 128.

157 Ziya Sakir, a.g.e., s. 667-668.
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Sonu¢

Sehzadeliginde iyi bir ¢iftlik isletmecisi olan II. Abdiilhamid, saltanati boyun-
ca Yildiz’da insa ettigi bahcelerde gegmis tecriibelerini tatbik etmistir. Bu sayede,
hayvan cinslerinin ¢goklugu ve sayilarinin fazlaligi itibariyle diinyanin ender bahge-
lerinden biri haline déniisen Yildiz’da etkin bir teskilat kurmustur. Hazine-i Hassa
Nezareti’ne bagli birimler arasinda yer alan kusluk-1 hiimay{n bilinyesinde yiirtitii-
len hayvancilik faaliyetleri, merak ve eglence gayelerini asarak sarayin hayvansal
gida ihtiyacini karsilayan, saray disina yapilan satiglarla hazineye gelir saglayan
bir igletmeye doniigsmiistiir. Boylece, hazine {izerindeki ekonomik yiikii gogunlukla
azaltilan kugluk-1 hiimaylinun Padisah’in farkli amaclarina da hitap ettigi goriiliir.
Diinyanin dort bir yanindan 6zel arastirmalarla bu bahgede toplatilan ve gogalti-
lan hayvanlar, lilkenin pek ¢ok yerindeki ¢iftliklere nakledilerek tiirlerin Osmanli
Devleti sinirlarinda yayilmasi ve hayvancilik sektoriinde verimin artirilabilmesi i¢in
kullanilmasi imkani saglanmistir. Bununla beraber yabanci devlet el¢ilerine, impa-
rator ve krallara saray bahgesinden hayvanlar hediye edilerek diplomatik menfaatler
elde edilmeye ¢alisilmigtir. I1. Abdiilhamid’in, ¢ok sevdigi hayvanlarini, sevgi bes-
ledigi hanimlari, ¢ocuklar1 veya memurlarina bu sevginin bir tezahiirii olarak hediye
ettigi de olmustur.

Tahta ¢iktig ilk yillara nazaran son déneminde Y1ldiz kusluklarinin ulastig
cesitlilik ve buradaki faaliyetlerin fazlaligi, gorenleri saskina ¢evirecek biiytikliik-
teydi. Ancak bir giin aniden tahttan indirilerek saraydan ¢ikarilan II. Abdiilhamid’in
cok sevdigi bahgeleri, otuz ii¢ yilda kaydettigi zenginligini, 1909 yazinda hizla
kaybetmeye baslamistir. Talan edilen saraya bahgeler dahil olmus, burada mevcut
binlerce hayvandan sadece bir tanesi, Pamuk adli beyaz kedisi Selanik’e Padisahin
yanina gonderilebilmistir. II. Abdiilhamid’in, siirgiinde ve Beylerbeyi’ndeki hapis
hayatinda son giinlerine kadar en biiylik mesgalesi hayvanlar1 olmus, geride birak-
t181 yorgun ve acili tarihi en giizel hatiralariyla unutmaya calismistir. Sonug olarak
vurgulanmalidir ki Sultan II. Abdiilhamid’in Yildiz Sarayi’'ndaki hayvanlara dair
faaliyetleri, saray duvarlar i¢inde inzivai bir yagantiyi tercih eden hiikiimdarin yal-
nizca hobi ve eglence faaliyeti olarak tanimlanamaz. Nitekim kusluk-1 hiimayun
bilinyesinde yiiriitiilen bu faaliyetler sosyo-kiiltiirel, ekonomik ve siyasi boyutlari
olan tesekkiillii bir saray kurumunun varligini ortaya koymaktadir.
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Extended Abstract

Sultan Abdulhamid II who ascended the throne in 1876, preferred to stay in
Yildiz because of various reasons. Sultan transformed the pavilions and mansions that
existed in Y1ldiz into a palace complex, where he collected a large collection of botany
and zoology in the gardens he created. Many species of animals have been housed in
many kinds of cages and poultry in various places of the Yildiz Palace gardens where
landscaping has been completed with plant species provided by different parts of the
world and garden elements such as pools, bridges, glazes, greenhouses and arbores.
Diversified living creatures whose care and administration were provided by animal
and plant hospitals established within the palace was at a level that could compete
with the examples in Europe and Russia. In the memoir books about the period of
Abdulhamid II, Sultan’s interest in animals is mentioned and they emphasize the zo-
ological nature of this curiosity. Reflections of this situation on Ottoman archival do-
cuments point to many aspects of Abdulhamid II’s activities related to animal raising.

In this study, kushane, arslanhane, ceylanhane, geyikhane, sulunluk, barn
and other animal places built in Y1ldiz during Abdulhamid II period are mentioned.
Based on the Yildiz Palace records and Hazine-i Hassa registrations, the kinds and
number of animals, duties, salaries and numbers of zookeepers are revealed. So, the
activities of Abdulhamid II regarding this issue are put forward along with concrete
evidence. The organizational structure and income-expenditure data is evaluated.
Besides the many species of animals that Abdulhamid II brought from various parts
of the world both to satisfy his personal curiosity and to exhibit them, it is clear
that many species of animals that gave the place a quality of the farmhouse estab-
lishment in Yildiz were used for different purposes. For example, food of animal
origin of the palace was supplied from this garden. Apart from the hobby side and
the economical business activity of animal raising in palace gardens, it is also clear
that it had a place in the political and cultural politics of the Sultan. Activities such
as rare species sent to heads of state as gifts, establishment of relations with foreign
institutions such as zoological gardens, contact with foreign zoologists and veteri-
narians, sharing the experience gained in the palace garden over the whole country,
the accumulation of materials in the field of zoology support this idea.
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Abdulhamid II had obtained an accumulation of knowledge during this acti-
vity. He also had attempts to apply this experience and knowledge in different areas
of the state affairs or to carry into effect different ideas. It can be said as a result
of his interest in pigeons that he revived the practice of the Messenger pigeon. He
made researches conducted on the use of dogs, in which he was interested in later,
in health care, warfare, and the police force and also wanted sources to be examined.
Besides, Abdulhamid II had also a museum collection of rare species of plants and
animals. In this sense, he had the birds and other animals, which he wanted to be
included in his collection, embalmed in eczdhdne-i hiimdyiin. The latest example
to show Abdulhamid II’s ultimate engagement in animals is his order given to the
doctors in the palace for an artificial leg for a canary with a broken leg in the harem-i
hiimdynn bird house. It was thought upon the doctor’s suggestion that an artificial
leg made of platin string in tamirhdane-i hiimdyin or a leg of an embalmed canary in
the museum might be transplanted. Although we do not have any information about
the results of such forward looking ideas, these are important notions to show us the
level of such people who are engaged in the animals in the Y1ldiz Palace.

When the total number of numerous animals which were brought from vari-
ous places and raised in the Yildiz Palace is calculated in, the number of poultries
regarding the first years is around 3,000. The numbers grew apace in the following
years of Abdulhamid II’s reign. According to a list, thought to belong to 1881, while
the number of animals in the Y1ldiz Palace is 3.092, the number is 949 in other bird
houses, apart from those in the palace. Moreover, it is seen according to a detailed
register book of 1887 that the number of animals in Y1ldiz raised to 4.543 and the
total number in Besiktas, Beylerbeyi, Ayazaga and Kagithane bird houses became
2.128. With regard to this, %70 of the 6.671 kusluk-1 hiimdytinlar animals were in
Yildiz. This rate marks the balance between the bird houses as it is very close to the
rate of bird house care takers

Abdulhamid II, who was a very decent farm operator as a Sehzade as well,
used the opportunity of generating an income from the animals in kusluk-1 hiimdytin.
Milk collected from cows, buffalos, sheeps and goats in Y1ldiz Palace and other bar-
ns was utilized in this regard and met the need for butter, yogurt, slip and raw milk.
On the other hand, excess products were sold to be used in the kitchens of different
institutions. In 1896, butter machines were brought from London and installed in the
garden of the palace. Again, from London, egg incubators were imported, and Padis-
hah established a factory for the production of hen, chicken and other poultries. He
also made it possible to meet the need for red meat as well well white meat and egg
within the palace. Because, it would be very expensive to establish and economy
depending on external sources to subsidize thousands of people in Yildiz’s harem,
mdbeyn, quarter and other units. In this context, it is understood that animal raising

92



YILDIZ SARAYI'NDA KUSLUK-I HUMAYUN TESKILATI

in the Y1ldiz operated like a farm establishment within the body of Hazine-i Hassa.
Compared to sultan’s early years in the throne, diversity of the Yildiz bird houses
and the number of activities there in his last years were astonishing. However, after
Abdulhamid II’s sudden disenthrone, his beloved gardens’ abundance which accu-
mulated in thirty-three years rapidly declined beginning in the summer of 1909. The
gardens as well as the palace itself was pillaged and only one animal, which was
a white cotton cat, out of thousands could be send to Thessaloniki where padishah
stayed. Abdulhamid II’s top occupation was the animals during his exile and prison
life in Beylerbeyi. He tried to forget the tired and painful life which he left behind
through his best memories. In conclusion, it should be emphasized that Sultan Ab-
dulhamid II’s all these activities within the Y1ildiz Palace cannot be defined solely
as the actions of hobby and entertainment of a ruler who preferred an isolated life
within the walls of the palace. Thus, these activities carried out within the body of
kusluk-1 hiimayun reveal the existence of an organized palace establishment which
had socio-cultural, financial and political aspects.
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Ekler

b 23 6 ik

({f‘-;“T—;xa
EKk 1. Yildiz Saray1 Ada Kuslugu.

(1.U. Nadir Eserler Kiitiiphanesi, Yildiz Fotograf Albiimleri, No 90552/30)
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Ek 2. The Kennel Club’tan alinan kdpeklerin secere sertifikasi drnegi.
(BOA., Y.PRK.ESA.,28/55)
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Ek 3-4. Y1ldiz Sarayi’nda Bulunan Cins Giivercinler
(1.U. Nadir Eserler Kiitiiphanesi Y1ldiz Fotograf Albiimleri, No. 779-74)
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Ek 5
1881 tarihli kusluklarda mevcut hayvan tiir ve adetlerine dair liste.

(BOA., Y.PRK.HH., 6/7)

Ziilvecheyn-i Hiimayin Ziilvecheyn-i Hiimayin Ziilvecheyn-i Hiimayiin
Iéﬁ;‘lf’gl:la“e Limonluk Nibet Mahali Kuslugu padika-t (Mist
Giivercin | Kizil 195 |Giivercin Demkes 160 |Ordek |Cin 5
tavus
Giivercin |Beyaz, 150 |Keklik Bayagi 39 Ordek |Hanca 3
killii
Giivercin |Ecnas-1 |75 Keklik Yemen 7 Ordek | Macar 4
tavus
Glivercin |Ecnas-1 |43 Avrupa kusu | Sagir ve yanagi | 80 Ordek |Camurcu |6
konya beyaz ve patika
Biilbiil 11 Papagan 1 Ordek | Tekirve |40
Yesil bag
Hadice 2 Keklik Avrupave¢in |17 Ordek | Ingiliz 11
Kusu (soba dniinde)
Tuti Kusu 10 Diinyagiizeli |(soba oniinde) |4 Ordek | Yavru 11
Kusu yesil bag
ve tekir
Papagan | Uzun 5 Avrupa (soba oniinde) |3 Kaz Yabani 1
Kuyruk Kirmizi kusu
Papagan |Giivercin |4 Karga Yanagi beyaz |2 Kaz Bayag 1
tabir (soba dniinde)
olunur
Papagan | Yesil 1 Papagan Giivercin tabir |3 Kugu Siyah 2
olunur (Sale
kapisinda)
Papagan |Beyaz 14 Papagan Yesil (Sale 2 Toplam 84
kapisinda)
Toplam 510 |Papagan Kiil rengi (Sale |1 Demirkap1 Sebzebahcesi
kapisinda) ve Dere Havuzunda
Ziilvecheyn-i Hiimayiin Ada | Toplam 319 |Silin | Giimis 24
Kuslugu yavru
Koyun |Ingiliz- |2 Ziilvecheyn-i HiimAiyéin Demir Siilin | Glimiis |21
erkek Kuslugu
Koyun ingiliz— |6 Giivercin Ecnas 1.100 |Siilin  |izmid 6
digi
Koyun |Ingiliz 1 Cokelez 2 Siilin | Fizan 4
- burma (sincap)
kog
Koyun Ingiliz 6 Tavuk Uzun kuyruk |4 Tavuk |Nemge 23
- burma
disi
Kegi Bayagi- |1 Pili¢ Uzun kuyruk |23 Tavuk |Kisa 3
erkek bacak
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Kegi Bayagi - |3 Pili¢ Isveg 11 Tavuk  |Hind 8
disi
Kegi Malta— |4 Kanarya 20 Tavuk | Almanya |32
disi
Kegi Arabistan |1 Toplam 1.160 |Tavuk |? 4
- erkek
Ceylan Arabistan |2 Ziilvecheyn-i Hiimayiinla Malta Tavuk | Tepeli 21
- erkek Kasrinda Vize
Inek Buzag |2 Kelb Zagar (Av 15 Tavuk |Bayagi |113
kopegi)
Maymun | Arabistan |2 Kelb Fino 3 Tavuk | Bes penge |6
Keci Tiftik - 1 Kelb Bayagi 2 Pili¢ Ecnas 75
erkek
Kegi Tiftik— |2 Toplam 20 Hindi Bayag: 17
disi
Toy kusu |Bayag: 4 Sale Kasr-1 Hiimayianu Kuslugu Tuti Alyanak |2
Hindi Japonya |1 Siiliin Boynus halkali |1 Ordek | Yesil bas |90
Izmid
Saz Bayag 1 Siiliin Boynus halkali |4 Ordek | Diiz siyah |41
tavugu Izmid (lizme)
Siiliin zmid 3 Siiliin Fizan 18 Ordek |Beyazve |6
siyahlt
paga
Giivercin |Pelenk 200  |Silin Giimiis 18 Ordek Beyaz 37
Isveg
Giivercin | Ziba 12 Siiliin Izmid 11 Ordek |Almabas |8
Giivercin |Kursagr |30 Sakurat Giizel renkli 64 Ordek |Beyaz 17
sis beyaz ve sar1 paca
Giivercin | Avrupa 100 |Giivercin Tahtali 4 Ordek |Ecnas-1 |62
ezme
Giivercin |Konya 50 Avrupa kusu 46 Kugu Beyaz 23
tavus
Giivercin | Ters tiiylii |30 Kedi Van 25 Kaz Ingiliz 13
ipek
Giivercin |Siyah 5 Tavuk Diiz beyaz 25 Angut |Kirmuzi |14
Halebi tepeli
Gilivercin |Almanya |47 Tavuk Sar1 Almanya |24 Saz Bayagi 2
pali tavugu
Giivercin |Gokeek |10 Tavuk Bayag1 12 ? Yabani 7
(demir
kusluk
icinde)
Kumru Kos 1 Tavuk Kabaca bacak |13 Geyik |Mihrabli |5
kanali
Kumru Kanadi 10 Tavuk Yiiksek bacak |29 Z1gin 1
yesil ufak Almanya
Kumru Kirmiz1 15 Tavuk Misiri 7 Deve Anag 5
ve mai kusu
ufak
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Kumru | Ecnas 15 Tavuk Isveg 36 Deve |Yavru 2
kusu
Saka Nemge 2 Tavuk Kir tepeli vize |16 Kegi Bedevi 6
kusu
Giivercin |Kundus |2 Tavuk Almanya uzun |17 Kedi Van 2
kuyruk
Avrupa 25 Pili¢ Ecnas 96 Toplam | 700
kusu
Turna 3 Toplam 466 |Cadir Kasr-1 Himayiinu
Kuslugu
Turna Telli 4 Malta Kasr-1 Hiimayiinu Kuslugu Tavuk |Nemge, |46
Almanya,
Avrupa
Toplam 603 |Siiliin Fizan 55 Tavuk | Tepeli 35
Vize
Geyiklikte Bulunan |Siiliin |Fizan yavru |88 Tavuk |Bayagi, |5
Haci
kadin
Geyik Mihrabli |20 Siiliin Fizan ezmes 4 Pili¢ Ecnas 83
Z1gm 10 Siiliin Izmid boynu |2 Saka 4
halkali kusu
Ceylan  |Arabistan |1 Siiliin Izmid boynu |11 Ordek | Yesilbas |28
halkal1 yavru ve
Almabag
? Yabani |4 Kedi Van 4 Ordek |Macar, 38
Patika,
Camurcu
Fitan?? Arabistan |4 Tavuk Almanya 42 Ordek |Siyahve |2
beyazli
Ingiliz
Tavuk Bayagi 14 Tavuk Silivri 28 Papagan | Beyaz 1
Toplam 53 Pili¢ 135 | Hindi Kiil rengi |2
Amerika
‘ Toplam 205  |Kugu Diiz siyah |2
Besiktas Sarayr’nda Ordek, tavuk ve pilig tiirleri 113 |[Kegi Adi 12
Beylerbeyi Sarayr’nda Tavuk, pilig, 6rdek, hindi 381 |Pars Arabistan |1
cinsleri haricinde kaplan,
arslan, geyik ve kdpek gibi
vahsi hayvanlar
Ayazaga Kasri’nda Tavuk, pilig, hindi, kaz, siilin, |937 Toplam 259
kopek ve giivercin tiirleri
Kagithane Kasri’nda Tavuk, pilig, hindi, 6rdek, 697
angut, kaz ve kopek tiirleri
Yildiz Sarayr’nda Yukarida teferruatiyla verilen |4.543
hayvanlar
Genel toplam 6.671
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EKk 6-7 . Yildiz Sarayi’nda Bulunan Biiyiikbag Hayvanlar
(1.U. Nadir Eserler Kiitiiphanesi Yildiz Fotograf Albiimleri, No. 9846)
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Zainab Bahrani, Babil’in Kadin-
lar1: Mezopotamya’da Toplumsal Cinsi-
yet ve Temsil, ¢ev. Sercan Calci, Kolektif

Kitap, Istanbul 2018, 344 s.

babil'in
kadinlan

mazopotamya’da
toplumsal cinsiyet vwe
Larrssl

Giris
New York Columbia Universite-

si Sanat Tarihi ve Arkeoloji Boliimiinde
Profesdr olarak akademik hayati-

1

na devam eden Zainab Bahrani, Eski
Yakindogu ve Akdeniz uygarliklarmin
sanati ve arkeolojisi iizerine yaptig1
caligmalariyla bilinmektedir. Akademik
calismalarinin yani sira 6zellikle Irak’in,
Amerika Birlesik Devletleri tarafindan
iggalinin baslangi¢ tarihi olan 2013’ten
bu yana Irak’ta savastan ve yikimdan
kaynakli tahribata ugrayan kiiltiirel miras
ve maddi kiiltiir unsurlariyla ilgili ¢esitli
yazilar kaleme almaktadir. Bu konular-
la ilgili kdse yazilarmi ve makalelerini
The Guardian ve Wall Street Journal gibi
cesitli uluslararasi medya mecralarinda
gérmek miimkiindiir. Ulkemizde pek
taninmayan Zainab Bahrani’nin ismi
daha genis bir sekilde ilk kez bu kitabin
Tirk¢eye ¢evrilmesiyle bilindi. Kitap,
yazarin Tiirkge literatiirdeki ilk c¢evi-
ri eseridir. Babil’in Kadinlari, yazarin
2001 tarihli “Women of Babylon: Gen-
der and Representation in Mesopotamia”
isimli kitabinin gevirisidir. Bahrani’nin
aynt zamanda s6z konusu kitabin ana
temasmi da olusturan Eski Mezopota-
mya’nin yazil ve gorsel temsil bicimleri
iizerine yaptig1 calismalart devam ettird-
igi goriilmektedir.! Onu benzer konular
iizerine ¢aligmalarda bulunan diger Asur

The Graven Image: Representation in Babylonia and Assyria, University of Pennsylvania Press, 2003,

Rituals of War: the Body and Violence in Mesopotamia, Zone Books, New York 2008; The Infinite
Image: Art, Time and the Aesthetic Dimension in Antiquity, Reaktion and University of Chicago Press,
London 2014. Tiim bu ¢alismalar M.O 4. bin ile M.O. 1. bin ortalar arasindaki zaman dilimine tarih-
lendirilen yazil ve yazisiz Mezopotamya eserlerini temsil teorileri agisindan ele almaktadir.
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bilimciler ve eski ¢ag tarihgilerinden
aywran en dikkate deger ozellik, yaptigi
calismalarda giincel temsil, cinsiyet, be-
den, gostergebilim, tarih yazim vb. te-
orileri ve bu teoriler iizerine kafa yoran
diisiiniirler, teori elestirmenleri, edebiyat,
kiiltiir ve sanat kuramcilarmin fikirler-
ini karsilagtirarak tartigmasidir. Diger
taraftan onun eserlerinin hemen hemen
hepsinde acik bir sekilde goriilen ele
alman konulara yonelik ortaya koydugu
en Oonemli elestirel yaklasim bu giincel
teorilerin antik donemlere ne kadar uyar-
lanabilecegi hususudur. Bunu yaparken
de genellikle Eski Yunan’daki durumu
karsilastirmalarin ~ basglangic  asamasi
olarak belirlemeyi ihmal etmemektedir.

Kitap, yazarin da “Girig”
boliimiinde ifade ettigi ilizere Asur ve
Babil toplumlarindaki hakim kadin-
Iik mefhumlarini, tarih ve sanat tarihi
pencerelerinden ele almaktadir. Kadin
olmanmm ya da disiligin Eski Mezo-
potamya toplumlar1 i¢in ne ifade ettigi
arastirilarak, kadinlarin toplumsal cinsi-
yetrolleri agisindan ne sekillerde ve nasil
temsil edildigi iizerinde durulmustur (s.
18-19). Babil’in Kadinlar kitabi, Eski
Mezopotamya’nin kadmlik temsillerini
toplumsal cinsiyet, gostergebilim, yapi
bozum, psikanaliz ve ¢agdas elestiri teo-
rileri agisindan ele almaya galigmistir (s.
20). Ayrica, zaman zaman eril iktidar/
disil tabiiyet gibi erkek ve disi arasin-
daki iligkiler {izerinde de durulmaktadir.
Bahrani, Eski Yakindogu’daki yazili
ve gorsel ilgili temsilleri Batili sdylem
merkezli bir bakis acisiyla ele almanin
sakincalar1 iizerinde durmakla birlikte,
biitiin kitabin1 bu sdéylem bigimleri {ize-

rine insa etmistir, ancak bu konuda dik-
katli, titiz, elestirel davranmig ve kesin
yargilardan ¢ogu yerde kaginmis oldugu
ifade edilmelidir.

icerik

Sekiz boliimden olusan kitabin
“Kadinlar, Cinsiyet, Toplumsal Cinsi-
yet: Kadinlarin Tarihi ve Antik Yakin-
dogu” baglikli birinci boliimiinde, femi-
nist teori ve elestirilerin eski Yakindogu
tarihinin kadin arastirmalarina yapa-
bilecegi katkilar iizerinde durulmus-
tur. Ug tiir feminist teorinin varligin-
dan bahsedilerek kadinin tarihteki
yeri ve rolii belirlenmeye calisilmistir.
Iktidar-cinsellik/cinsiyet iligkileri
baglaminda queer teorinin ve psikana-
lizin kadin c¢aligmalarindaki yerinden
de kisaca bahsedilir. Bu teorilerin, Eski
Yakindogu’daki cinselligin  ve/veya
toplumsal cinsiyetin durumunu belirle-
mek konusunda net ¢oziimler sunamay-
acag1 ancak antik baglamlarindan kop-
madan ele almman konunun sinirlarini
yatay ve dikey olarak genisletecegi,
derinlestirecegi ayrica cesitlendirecegi
diisiiniilmiistiir. Boylece su anda somut
bir sekilde gozlemlenme imkani bulun-
mayan s6z konusu donemlerin, tam da
bu 6zelliginden dolay1 olaylarini, kisil-
erini ve olgularini ¢alismanin miimkiin
olamayacagi yoniindeki kati reddiyel-
erin de yumusatilmasi giindeme getir-
ilmigtir. Bu bdliimde ve genel hatlariy-
la kitabin butiiniinde Bahrani’nin, Eski
Yakindogu’da kadinlarin  toplumsal
cinsiyet ¢aligmalar1 agisindan yerlerini
belirlemeye yonelik yaklasimi kendi if-
adeleriyle (bir anlamda ¢evirmenin dili-
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yle) konusacak olursak su sekildedir:
“Aslina bakilirsa izlemeyi 6nerdigim bu
yaklasim feminist ve postmodern ilgiler-
le tarihsel, sanat tarihsel ve arkeolojik
sorularin bir kesisimidir. Dolayisiyla
sadece arsivlerin ve geleneksel olarak
akademik uzmanlhigin su ya da bu sa-
hasina tahsis edilen verilerin tetkik
edilmesinden ibaret olmayan, aynt za-
manda biitiinsel ve metodolojik bir di-
siplinlerarasihik ¢agrisidir bu. Yani
bir uzmanlik sahasindan digerine yon-
temler aktarmak ve orgiitlii bir sistem
bicimde bu yontemleri eldeki materyale
“uygulamak” yerine kendi teorik ilgi ve
kavramlarint somutlagtiran bir disiplin-
lerarasulik ¢agrisidir” (s. 26).

“Farkliligt =~ Tahayyill  Etmek:
Kadinlik ve Temsil” baghkli ikinci
boliimde feminist elestiri tiirleriyle ilgi-
li bilgiler tartisiimaya devam edilmistir.
Ayrica, temsil ve toplumsal cinsiyet
arasindaki iligkinin boyutlar1 {izerinde
durularak genel hatlartyla temsil ile
psikanaliz teorileri ve toplumsal cinsi-
yet ile ideoloji arasindaki iligkilere oda-
klanilmistir. Kitabin en 6nemli ve ayni
zamanda en uzun bdliimlerinden birisi
olan “Beden Metaforlari: Ciplaklik, Tan-
rica ve Bakis” baslikli iiclinci boliim-
de, M.O. 2. ve 1. binyillarin (kitapta
ylizy1l olarak cevrilmistir: s. 21) Eski
Mezopotamya kiiltlirlerindeki toplum-
sal cinsiyetin ¢ercevesinin daha iyi an-
lasilabilmesi agisindan beden ve ¢iplaklik
konularina temas edilerek Mezopota-

2

mya’da bedenin, bedensel uzuvlarin ve
bedensel hareketlerin yazili ve gorsel
materyallerde nasil temsil edildikleri
tartigtlmistir. Yazili ve gorsel anlatilarda
acik¢a goriilen kadinin ¢iplakligi mevzu-
su Mezopotamyalilar agisindan, bizlerin
anladig bir erotizm, teshircilik, etkileme
vs gibi anlamlar icermez. Ciplaklik-
la ilgili Stimerce ve Akadca herhangi
bir kelimenin olmamasi da bu durumu
destekler niteliktedir. Akadca kuzbu,
cinsel cazibe gibi bir anlama sahiptir’.
Dolayisiyla 6zellikle kadin ¢iplakligr ilk
olarak kuzbu ile iligkilendirilmistir (s. 97,
126). Cinsel birlesme sahnelerinde de
gozlemlenebilen kadin ve erkegin cinsel
organlariyla ilgili temsiller ve anlatilar
temelde ¢iplaklik ile ilgili degildir. Bu
tir gostergeler “bereketlilik” ve “cinsel
cazibe” anlamlar1 igermektedir (s. 94).
Ayrica gerek kiyafetli gerekse ¢iplak bir
sekilde gosterilen cinsel birlesme sahnel-
erinin, kari- koca arasindaki iligkinin ve
askin bir parcasi olarak yansitilmis old-
ugu diisiiniiliir ve bu durum olumsuz bir
durum olarak algilanmaz (s. 106). Diger
taraftan, c¢iplak kadm ile erkegin gorsel
temsillerine bakildiginda aralarinda bir
takim yansitma ve algilanma farkliliklart
oldugu goriilecektir. Kadina atfedilen
cinsel cazibe, bereketlilik gibi 0Ozel-
liklerinin tersine “erkek c¢iplakligi, dykii
sahnelerinde ve gerek dini rittieller gibi
pozitif sebeplerle gerek ciplak birakilmig
savag tutsaklari gibi negatif sebeplerle
gerekse de yiizme gibi pratik nedenler-

Stimerce karsiligi hi.li olan daha ziyade kadmlardaki cazibe ve gekicilik ile iliskilendirilen bu

kelimenin insanlarin yani sira tanrigalarin bu yondeki dzelliklerini tanimlamak i¢in de kullanildigi
bilinmektedir. Bkz. Rivkah Harris, Gender and Aging in Mesopotamia: The Gilgamesh Epic and
Other Ancient Literature, University of Oklahoma Press, Norman 2000, s. 26.
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le goriiniiste ¢iplaklig1 (soyunma halini)
gerektiren eylemlerde boy gosteriyordu.
Giyinik olmayan erkek figiirler, daima
bir eylem halindeyken tezahiir etmisle-
rdir” (s. 109).

“Arzunun Su Karanlik Nesnesi:
Ciplaklik, Fetisizm ve Kadin Bedeni”
baslikli dérdiincii boliimde, Eski Yakin-
dogu’daki c¢iplak kadin temsilleriyle
eski Yunan’dakiler (Helenistik donem
de dahil) arasinda karsilagtirmalar yapil-
maktadir. Benzer nitelikteki Yunan eser-
lerine bakisin daha pozitif ve yanli old-
ugu diistincesinden hareketle Batilinin
Yunan sanati hakkindaki tek tarafli ve
kisir goriisleri elestiriliyor.

”Rahibe ve Prenses: Himaye,
Portre ve Kimlik” baslikl1 besinci boliim
kitabin 6nemli boliimlerinden birisidir.
Ciinkii burada 6zellikle st sinifa men-
sup kadinlarin {izerlerinde yazili ya da
gorsel kadm temsillerinin bulundugu
maddi kiiltiir kalmtilariyla iliskilerinin
boyutlar1 tespit edilmeye c¢alisilmigtir.
Eski Mezopotamya’da kadin ¢alisma-
lar1 son yillarda artis gostermektedir’.
Ayrica kadmlarmm yazili ya da gorsel
metin {iretimlerindeki rollerinin ne
derece ve ne sekilde olduguyla ilgili son
zamanlarda yapilan bir kadin yazarlar
antolojisi* de, bu boliimiin 6nemini
daha anlagilir kilmaktadir. Bu béliimde,
kadin heykellerinin, adak nesnelerinin
ve objelerinin ne amagla yapildiklarn

3

ve hangi toplumsal statiilere sahip kim-
seler tarafindan yaptirildiklar1 {izerinde
durulmustur. Bununla birlikte {izerinde
yazi bulunan kadin heykellerini yaptiran
kadinlar1 boylesine bir faaliyete iten
nedenlere de cevaplar aranmistir. Ki-
tapta verilen ornekler daha ziyade tan-
rigalardan ya da krallarin esleri (bu kisil-
er kimi zaman tizerinde yazit1 bulunan
heykeli bagislayacak olan bagiscinin ve
bagiglanan tanrigalarin isimlerini iger-
ir) gibi {ist diizey kimselerin isimlerini
tastyan kalintilardan secilmistir. Bu du-
rum, kadinin iktidar iligkileri agisindan
degerini belirlemeye caligmanin kanit-
lar1 olarak okunmustur. Ayn1 zamanda
bu tiirden faaliyetler s6z konusu kadin-
larin sosyo-kiiltiirel ve ekonomik hayat-
larma dair birtakim ipuglar1 da barindir-
maktadir. Nitekim Bahrani, bu béliimde
Er hanedanlar donemi ile III. Ur done-
mindeki kraliyet mensubu kadinlarin
ekonomik faaliyetleri ve bu faaliyetler-
le ilgili goziken kurumlarla iligkileri
iizerinde durarak kimi kadinlarin bu
donemlerde kendi baslarina birtakim
iist diizey ekonomik sorumluluklari old-
uguna isaret etmistir.

“Kadmin Yeri: Anlati Sanatin-
da Kadmlik” baglikli altinc1 boliimde,
farkli kadin temsilleri Yeni Asur donemi
saray kabartmalar1 ve miihtirlerdeki bir-
takim Ornekler lizerinden irdelenmek-
tedir. Maglup edilen ve sonrasinda esir

Bu konudaki yeni iki 6nemli ¢aligma i¢in bkz. Marten Stol, Women in the Ancient Near East, gev.

Helen-Mervyn Richardson, Walter De Gruyter, Berlin 2016; The Role of Women in Work and So-
ciety in the Ancient Near East, ed. Brigitte Lion-Cecile Michel, Walter De Gruyter, Berlin 2016.

Charles Halton - Saana Svard, Women's Writing of Ancient Mesopotamia: An Anthology of the

Earliest Female Authors, Cambridge University Press, Cambridge 2018.
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edilen diisman ziimre igerisinde bulu-
nan kadinlarin durumunun sahnelenme
bicimleri gibi savas sahneleriyle ilgi-
li Asur kabartmalarinda kadinlarin ne
tiirden disilik 6zellikleriyle temsil edil-
dikleri anlatilmistir. Bahrani bazi sanat
eserlerinin mesela silindir miihiirlerin
ya da kismen Yeni Asur donemi ka-
bartmalarinin kamusal mahiyetlerinin
olabilecegi (s. 207-8) istisnasini ifade
etmekle birlikte sanatin kamusal veya
Ozel alanlara yonelik bir ugrast olma
durumunun, Eski Mezopotamya tarihi
icin ¢ok da gegerli olmadigini belirtme
geregi duyar.

“Istar: Bedenlerin Mecazlasmas1”
baslikli yedinci boliimde, Tanriga
Istar’dan  bahsedilmektedir.  Avru-
pa merkezli bir bakis agisinin sonucu
olarak sehvetin, arzunun, ayartmanin,
escinselligin ve ¢ift cinsiyetliligin bir
timsali olarak sunulan Istar aslinda,
“uygar davranigin sinirlarint betimley-
en ve dolayistyla toplumu yapilandiran
bir role” sahiptir (s. 250). Dolayisiyla
Mezopotamya toplumunda onun bu rolii
diger bir¢ok tanriganin sahip oldugu
rollerden ayr1 ve 6zgiindiir. Diger yaniy-
la da disiligin erillige nazaran farkl ve
karmagik bir yapiya sahip olmasimin
gostergesidir.

“Sarkiyatci Tahayyiilde Babilli
Kadinlar” bashikli kitabin son boliimii
ise Asurlu ve Babilli kadin imgeleri-
nin 19. yiizy1l Avrupa sanatindaki tem-
silleriyle ilgilidir. Bu bdliimde bu tem-
sillerin Eski Mezopotamya’da kadinin

tarih yazimindaki olumsuz, yanli ve tek
tarafli etkisi iizerinde durulmaktadir.
Bu tiirden Avrupali eserler genellikle
kadmin Mezopotamya toplumunda-
ki roliinii ve yerini belirlemede yanlis
sonuclara varilmasina neden olmustur.
19. yilizyilin Bati merkezli Dogu al-
gisinin Eski Mezopotamya kiiltiirlerine
bakis1 da “istenildigi” gibi sekillendird-
igi bilinmektedir®. Ornegin Avrupa res-
im sanatindaki bazi eserlerin bu durumu
destekleyecek iceriklerle dolu oldugu
bilinmektedir.

Ceviri Metnin ve Redaksiy-
onun Eksikleri

Babil’in Kadinlari: Mezopota-
mya’da Toplumsal Cinsiyet ve Tem-
sil basligiyla Sercan Calc1 tarafindan
Tiirkceye aktarilan eserin kitap igerik
dizayni ile redaksiyonunda ve orijinal
metnin anadilimize aktariminda bir-
takim hatalar ve gbzden kagmalarin bu-
lundugu goriilmektedir.

Ornegin, 6zgiin metinde dipnot-
lar ¢eviri baskida oldugu gibi her say-
fada metnin altinda degil, her boliimiin
ayr1 olmak kaydiyla metnin arkasinda
toplu bir sekilde verilmistir. Kitabin
dipnot sisteminde bu degisiklikten kay-
naklanan bir kayma goéze ¢arpmaktadir.
Ozgiin metinde dordiincii béliimiin en
basinda goziiken bir yazardan yapilan
alint1 ve bu satirlara ait dipnot, ¢eviri
kitapta ti¢lincii boliimiin sonunda ver-
ilmistir (s. 129). Kitabin “I¢indekiler”
kisminda biitiin bagliklar ile sayfa nu-
maralar1 arasinda uyumsuzluklar bulun-

5 Bukonuyla ilgili detayl: bir ¢calisma igin bkz. Orientalism, Assyriology and the Bible, ed. Stewen
W. Holloway, Sheffield Phoenix Press, Sheffield 2006.
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maktadir. Kitabin bagliklari, icindekile-
rde belirtilen sayfa numaralarindan 4-5
sayfa kadar Oncedir. Bununla birlikte
kitap icerisinde birtakim biiyilik-kiiciik
harf ve imla-yazim yanliglart tespit
edilmistir.

Ingilizce metnin Tiirkgeye ak-
tariminda birtakim c¢eviri hatalar1 bu-
lunmaktadir. Ingilizce kaleme alinmig
metnin 6zgiin halinin okuyucuyu epey
zorlayan bir dile sahip oldugunu belirt-
mekle birlikte, 6zgiin metnin Tiirk¢eye
aktariminda iki temel sorun goze ¢arp-
maktadir: Ilki uzun ciimlelerde daha
fazla ortaya c¢ikan ifade belirsizligi so-
runu®, ikincisi ise alan terminolojisine’
ve tarihine tam olarak hakim olamama
sorunudur. Metnin sonunda bir tabloyla
Tiirk¢e metindeki yanlis kullanimlarin
dogru karsiliklar1 verilmek suretiyle bu
eksik giderilmeye ¢aligilmistir.

Sonu¢ olarak, Zainab Bah-
rani’nin  Eski  Mezopotamya’daki
kadin temsillerinin kurgulanig ve al-
gilanig siireglerini mercek altina al-
dig1 Babil’in Kadinlar1 isimli bu eseri,
Eski Mezopotamya’da yazili ve gorsel
temsiller ilizerine daha sonra yapmis
oldugu caligmalar igin bir baglangic
olmakla birlikte sonraki ¢aligmalarini
bu eserindeki tespitler ve analizler iize-

6

rine insa ederek siirdiirmesi ve benzer
konularda calisanlarin siklikla atifta
bulunmalari bu g¢alismasinin dnemini
ve degerini gostermektedir. Kitap Eski
Mezopotamya’daki kadin ¢aligma-
larina katki sunan ve bu kiiltiirlerdeki
toplumsal temsil ve cinsiyet konularina
151k tutan bir ¢aligmadir. Bahrani diger
calismalarinda oldugu gibi ele aldig
konular1 ve sorunlar1 degerlendirirken
bir¢ok diisliniiriin, felsefecinin ve so-
syal bilimcinin teorilerine bagvurmayi
ihmal etmemistir. Terry Eagleton,
Richard Rorty, G. Chakravorty Spi-
vak, Judith Butler, Michel Foucault,
Anthony Giddens ve Antonio Grams-
ci s0z konusu calismasinda degindigi
yalnizca birkag diislinlirdiir. Kitabin
kaynakcasi (s. 301-334), bu konuda
daha fazla okuma yapmak ve calismak
isteyenler i¢in oldukca tatmin edici
goziikmektedir. Orijinal metinde old-
ugu gibi ¢eviride de metin igerisindeki
gorsellere yer verilmistir. Son olarak
kitabin kapak tasarimimnin ilgi ¢eki-
ci oldugu belirtilmeli. Kitabin gorsel
tasarimini sosyal bilimler ve felsefeyle
ilgili ¢ok sayida kitabin kapagini tasar-
layan Deniz Akkol yapmistir. Kolektif
Kitap tarafindan yayinlanan bu geviri
eserde Akkol’un sectigi kapak gorseli

17. sayfadaki bu ifade: “Bu devasa nicelik sorununa ek olarak her tarihsel arastirmanin kendi

arastirma konusuna ozgii mevcut her bahsi, tipki bir katalog gibi teferruath bir sekilde ele almak
zorunda oldugunu diisiinen, filolojik olarak tesis edilmis bir anlayis Yakindogu ¢alismalarina
hakim olmustur” bahsi gegen duruma 6rnek olabilir.

Omegin 98. sayfadaki “Mesela alaminda bir otorite olan Reallexikon adli incelemesinde Frans

Wiggerman...” ifadesi yanlistir. Ciinkii Reallexikon, Wiggerman’in bir eseri degildir. Bu, ala-
nin bilinen meshur bir ansiklopedi serisinin adidir. Ayrica zaten metnin orijinalinde gecen, “For
example, in his authoritative Reallexikon essay, Frans Wiggerman states..” ifadesinden de anlasi-
lacag lizere yazarin buradaki bir makalesinden bahsedilmektedir.
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kitabin Ingilizce orijinalinde kullanilan
gorsele bir elestiri gibi durmaktadir.
Kitabin orijinalinde 1875 tarihli Edwin
Long’un “The Babylonian Marriage
Market” isimli resim tablosunun bir
kesiti kullanilmistir. Bu tablo geng ki-
zlarin agik artirma usuliiyle kendisiyle

evlenecek olan talipleri i¢in bir plat-
form iizerinde sirasiyla sergilenmeleri-
yle ilgili bir sahne igermektedir.

Asagida Tiirk¢e metindeki sorun-
lu baz1 gevirilerin dogru karsiliklar1 ve
sayfa numaralar1 verilmistir.

YANLIS DOGRU SAYFA
Yontma Tas Devri Paleolitik 98
Ashur-bel-kala Asur (ASur/Assur)-bel-kala 99, 160
Shu-Suen Su (Su)-Sin 106, 199
Erken Hanedan I-II L.- II. Erken Hanedanlar 110
Jamdat Nasr Cemdet Nasr 115, 176
Telloh Tello 116
Akbaba Dikilitasi Akbabalar Steli 116
Rimush Rimus 119
Neo-Asur Yeni Asur /Assur 120, 207, 213, 277-9
Ubaid Obeyd 148
Tashmetu Tagmetu 157
Selucia Seleukia 162-3, 166
Sevdigim/sevdigi Hanimim/sahibem 172-3
Nanshe Nanse 174, 176-8
Ningursu Sanga Rahibi | Ningursu’nun Sanga Rahibi 175
Puzurish-Dagan Puzris Dagan 180
MS 1900 sonlar1 - MS 19. yiizy1ilin sonu - 182
2000 baslar1 20. ylizyilin bag1
Uru’inimgina Urukagina 182-4
Shulgi Sulgi 186, 200
Shamshi-Adad Samsi-Adad 192
kispum denilen cenaze | kiSpum olarak bilinen 6liilere 192
yemegi ikrami sunulan yiyecekler/sunular
silindirik miihiirler silindir miihiirler 208, 261
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Asur-Sharrat Asur-Sarrat 214
Sennacherib Sennaherip/Sanherip 215
II1. Shalmaneser II1. Salmaneser 217
Degerli Tag Oymaciligi Miihiir Sanati 220
Ershkigal Ereskigal 264
Cutha Kuta 264

Gokhan Kagnict

Dr. Ogr. Uyesi Usak Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tarih Boliimii
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AMAC VE KAPSAM

Tarih Dergisi (Turk J Hist), Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi’nin ¢ift-kor hakemli
acik erisimli bilimsel yaymn organidir. Dergi Haziran ve Aralik aylarinda olmak iizere,
yilda iki say1 olarak yayinlanir. Yayin dili Tiirkge ve Ingilizce’dir.

Tarih Dergisi (Turk J Hist); ulusal, bdlgesel tarih ve diinya tarihiyle ilgili her konuyu
kapsayan arastirma makalesi, derleme ve ¢eviri makaleler yayinlamaktadir. Dergide ayni
zamanda kitabiyat, elestiri ve degerlendirme yazilarina da yer verilmektedir.

Derginin editoryal ve yaym siirecleri International Council of Science Editors (CSE),
Committee on Publication Ethics (COPE), European Association of Science Editors
(EASE) ve National Information Standards Organization (NISO) organizasyonlariin ki-
lavuzlarina uygun olarak bigimlendirilir. Tarih Dergisi, Principles of Transparency and
Best Practice in Scholarly Publishing (doaj.org/bestpractice) ilkelerini benimsemistir.

Tarih Dergisi, EBSCO Historical Abstracts, Web of Science-Emerging Sources Citation
Index ve TUBITAK ULAKBIM TR Dizin tarafindan indekslenmektedir.

Derginin tiim masraflar1 istanbul Universitesi tarafindan kargilanmaktadir. Makale deger-
lendirme ve yayn iglemleri i¢in yazarlardan iicret talep edilmemektedir. Tiim makaleler-
http://dergipark.gov.tr/iutarih sayfasindaki online makale degerlendirme sistemi kullani-
larak dergiye gonderilmelidir. Derginin yazim kurallarina, gerekli formlara ve dergiyle
ilgili diger bilgilere web sayfasindan erisilebilir.

Dergide yayilanan makalelerde ifade edilen bilgi, fikir ve goriisler Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi, Bas Editor, Editorler, Yayin Kurulu ve Yayinci’nin degil, yazar(lar)in
bilgi ve goriislerini yansitir. Bag Editor, Editorler, Yayin Kurulu ve Yayncti, bu gibi ya-
zarlara ait bilgi ve goriisler i¢in hi¢bir sorumluluk ya da yiikiimliiliik kabul etmemektedir.

Yaymlanan tiim igerige http://tjh.istanbul.edu.tr adresinden iicretsiz olarak erisilebilir.
Basili kopyalarin temini igin Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi ile iletisime gegil-

mesi gerekmektedir.

Dergide yaymlanan igerigin tiim telif haklar1 istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi’ne
aittir.

Dergi asitsiz kagida basilmaktadir.



YAZARLARA BILGIi

Tarih Dergisi (Turk J Hist), Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi’nin ¢ift-kor hakemli acik eri-
simli bilimsel yaym organidir. Dergi Haziran ve Aralik aylarinda olmak iizere, yilda iki say1 olarak
yayinlanir. Yayin dili Tiirkce ve Ingilizcedir.

Tarih Dergisi (Turk J Hist); ulusal, bolgesel tarih ve diinya tarihiyle ilgili her konuyu kapsayan
arastirma makalesi ve ¢eviri makaleleri yaymlamaktadir. Dergide ayn1 zamanda kitabiyat, elestiri
ve degerlendirme yazilarina da yer verilmektedir.

Derginin editoryal ve yayin siirecleri International Council of Science Editors (CSE), Committee
on Publication Ethics (COPE), European Association of Science Editors (EASE) ve National Infor-
mation Standards Organization (NISO) organizasyonlarinin kilavuzlarina uygun olarak bigimlendi-
rilir. Tarih Dergisi, Principles of Transparency and Best Practice in Scholarly Publishing (doaj.org/
bestpractice) ilkelerini benimsemistir.

Ozgiinliik, yiiksek bilimsel kalite ve atif potansiyeli bir makalenin yayma kabulii i¢in en énemli
kriterlerdir. Gonderilen yazilarin daha 6nce baska bir elektronik ya da basili dergide, kitapta veya
farkli bir mecrada sunulmamis ya da yayimlanmamis olmasi gerekir. Bilimsel toplantilarda sunulan
calismalar i¢in, sunum yapilan organizasyonun tam adi, tarihi, sehri ve {ilkesi belirtilmelidir.

Tarih Dergisi’ne gonderilen tiim makaleler ¢ift-kor hakem degerlendirme siirecinden gegmektedir.
Tarafsiz degerlendirme siirecini saglamak i¢in her makale alanlarinda uzman en az iki dig-bagimsiz
hakem tarafindan degerlendirilir. Dergi Yayin Kurulu iiyeleri tarafindan gonderilecek makalelerin
degerlendirme siirecleri, davet edilecek dis bagimsiz editorler tarafindan yonetilecektir. Biitiin ma-
kalelerin karar verme siireglerinde nihai karar yetkisi Bas Editérdedir.

Dergiye makale gonderen tiim yazarlarin hazirladiklar1 ¢aligmalarda evrensel etik ilkelere uymalari
beklenmektedir. Bu ilkeler; bilimsel dogruluk, veri ve analiz dogrulugu, kurumsal diiriistliik, taraf-
sizlik ve sosyal sorumluluk ¢ercevesinde sekillenmektedir.

Biitiin makalelerin benzerlik tespiti denetimi, iThenticate yazilimi araciligtyla yapilmaktadir.

Yaym Kurulu, dergimize génderilen ¢alismalar hakkindaki intihal, atif manipiilasyonu ve veri sah-
teciligi iddia ve siipheleri karsisinda COPE kurallaria uygun olarak hareket edecektir.

Yazarhk

Bilimsel bir makalenin yazarlig1, makale yazari olarak belirtilen kisinin ¢aligmaya onemli katki
sundugu ve makale igeriginin tiim sorumlulugunu tasidig1 anlamina gelmektedir. Birden fazla ya-
zar1 olan makalelerin yazarlarin asagidaki kriterleri kargilanmasi beklenmektedir:

*  Makalenin tasarim, veri toplama ve/veya veri analizi asamalarinda kayda deger bir katkis1 olmas1
*  Makale yazimi ya da diizenlemesi asamalarinda gorev almis olmasi

*  Makalenin dergiye gonderilecek son haline ve hangi dergiye gonderilecegine onay vermis olmasi
*  Makale igeriginin tiim sorumlulugunu kabul etmesi



Yukaridaki maddeler diginda, makaleye yapilmis herhangi baska bir bireysel katki Tesekkiir bolii-
miinde belirtilmelidir.

Bir yazar, ¢alismada katki sagladigi kisimlarin sorumlulugunu almasina ek olarak, diger yazarlarin
¢alismanin hangi kisimlarindan sorumlu oldugunu da teshis edebilmelidir. Ayrica, yazarlar birbirle-
rinin katkilarinin biitiinliigiine gliven duymalilardir.

Yazarlik haklarina uygun hareket etmek ve hayalet ya da Lituf yazarligin dnlenmesini saglamak
amaciyla sorumlu yazarlar makale yiikleme siirecinde http://tjh.istanbul.edu.tr adresinden erige-
bilen Yazar Katki Formu’nu imzalamali ve taranmig versiyonunu yaziyla birlikte gondermelidir.
Yayin Kurulu’nun gonderilen bir makalede “liituf yazarlik” oldugundan siiphelenmesi durumunda
s6z konusu makale degerlendirme yapilmaksizin reddedilecektir. Makale gonderimi kapsaminda;
sorumlu yazar makale gonderim ve degerlendirme siiregleri boyunca yazarlik ile ilgili tiim sorum-
lulugu kabul ettigini bildiren kisa bir 6n yazi gondermelidir.

Tarih Dergisi; gonderilen makalelerin degerlendirme siirecine dahil olan yazarlarin ve bireylerin,
potansiyel ¢ikar ¢atigsmasina ya da Onyargiya yol agabilecek finansal, kurumsal ve diger iliskiler
dahil mevcut ya da potansiyel ¢ikar ¢atismalarini beyan etmelerini talep ve tesvik eder.

Bir ¢aligma i¢in bir birey ya da kurumdan alinan her tiirlii finansal destek ya da diger destekler Ya-
ym Kurulu’na beyan edilmelidir. Editorler, yazarlar ve hakemler ile ilgili potansiyel ¢ikar ¢atigmast
vakalar1 derginin Yaym Kurulu tarafindan COPE rehberleri kapsaminda ¢oziilmektedir.

Derginin Yayin Kurulu, itiraz ve sikayet vakalarini, COPE rehberleri kapsaminda isleme almakta-
dir. Yazarlar, itiraz ve sikayetleri icin dogrudan Editoryal Ofis ile temasa gecebilirler. Thtiyag duyul-
dugunda Yayin Kurulu’nun kendi i¢inde ¢dzemedigi konular i¢in tarafsiz bir temsilci atanmaktadir.
Itiraz ve sikayetler i¢in karar verme siireclerinde nihai karar1 Bas Editor verecektir.

Tarih Dergisi makale gonderirken yazarlar makalelerinin telif haklarmi Istanbul Universitesi Ede-
biyat Fakiiltesi’ne devretmeyi kabul ederler. Reddedilen makalelerin telif haklari yazarlarina geri
iade edilecektir. Tarih Dergisi her makalenin http://tjh.istanbul.edu.tr adresinden erisebileceginiz
Yayin Hakk: Devir Formu ile beraber gonderilmesini talep eder. Yazarlar, basili ya da elektronik
formatta yer alan resimler, tablolar ya da diger her tiirlii igerik dahil daha 6nce yayinlanmis igerigi
kullanirken telif hakki sahibinden izin almalilardir. Bu konudaki yasal, mali ve cezai sorumluluk
yazarlara aittir.

Dergide yaymlanan makalelerde ifade edilen goriisler ve fikirler Tarih Dergisi, Bas Editor, Editor-
ler, Yayin Kurulu ve Yayinci’nin degil, yazar(lar)in bakis acilarini yansitir. Bag Editor, Editorler,
Yayin Kurulu ve Yaymect bu gibi durumlar i¢in higbir sorumluluk ya da yiikiimliiliik kabul etme-
mektedir. Yayinlanan igerik ile ilgili tiim sorumluluk yazarlara aittir.

MAKALE HAZIRLAMA
Makaleler sadece http://tjh.istanbul.edu.tr adresinde yer alan derginin online makale yiikleme ve

degerlendirme sistemi iizerinden gonderilebilir. Diger mecralardan gonderilen makaleler degerlen-
dirilmeye alinmayacaktir.



Gonderilen makalelerin dergi yazim kurallarina uygunlugu ilk olarak Editoryal Ofis tarafindan
kontrol edilecek, dergi yazim kurallarina uygun hazirlanmamis makaleler teknik diizeltme talepleri
ile birlikte yazarlarina geri génderilecektir.

Yazarlarin; Yayin Hakk: Devir Formu’nu ilk gonderim sirasinda online makale sistemine yiikleme-
leri gerekmektedir. Bu forma http://tjh.istanbul.edu.tr adresinden erisilebilmektedir.

Makale Hazirlama
Tarih Dergisi’ne gonderilen tiim yazilar, A4 boyutunda MS Word uyumlu programda Times New
Roman yaz1 karakterinde 11 punto olarak yazilmalidir.

Tiirk¢e hazirlanan makalelerde TDK yazim kilavuzu esas alinir.

Bashk sayfasi: Gonderilen tiim makalelerle birlikte ayr1 bir baslik sayfasi da génderilmelidir. Bu sayfa;

- Makalenin bagligin1 ve 50 karakteri gegmeyen kisa bashigini,

- Yazarlarm isimlerini, kurumlarini ve egitim derecelerini,

- Yazarlarin ORCID numaralarini

- Finansal destek bilgisi ve diger destek kaynaklar: hakkinda detayli bilgiyi,

- Sorumlu yazarin ismi, adresi, telefonu (cep telefonu dahil), faks numarasi ve e-posta adresi-
ni,

- Makale hazirlama siirecine katkida bulunan ama yazarlik kriterlerini karsilamayan bireylerle
ilgili bilgileri

- Makale daha dnceden bir bilimsel toplantida sunulduysa, ilgili bilimsel toplantinin detayli bil-
gilerini icermelidir.

Ozet: Ozgiin arastirma makalelerinde 80 kelimeyi asmayan Tiirkce ve Ingilizce 6zet bulunmalidr.
Ozet boliimii alt bashk icermeyecek sekilde hazirlanmalidir.

ingilizce genisletilmis 6zet: Tiirke yazilan makalelerin uluslararas: platformda gorimiirliigii ve
atif oranmini arttirmak amaciyla, yalnizca arastirma makaleleri i¢in 1000 kelimelik Ingilizce genis
dzet hazirlamp sisteme yiiklenmelidir. Ingilizce genis 6zet makalenin hipotezini, ¢ikarimlarim ve
yorumlarin kapsamli bir bigimde &zetleyecek sekilde hazirlanmalidir.

Anahtar Sozciikler: Arastirma makaleleri en az 3 en fazla 6 anahtar kelimeyle birlikte gonderil-
melidir. Anahtar kelimeler ingilizce ve Tiirk¢e olarak hazirlanip ilgili 6zetin altina yazilmalidar.

Makale Tiirleri
Ozgiin Arastirma: Ana metin, arastirmanin konusuna uygun sekilde alt basliklara ayrilmalidir. Alt
basliklar konusunda yazarlar serbest birakilmislardir.

Kitabiyat: Bu tiirdeki yazilar diiz bir metin olarak hazirlanmalidir. Makale baslig1 olarak incelenen
kitabin yazari, kitabin adi, yayin evi, yayin yeri ve yili ve sayfa numaralarini gosterecek sekilde
hazirlanmalidir. Metin igerisinde kitabin ilgili boliimlerine yapilan referanslar parantez igerisinde
sayfa numarasi belirtilerek yapilmalidir.

Ornek: David J. Breeze, The Roman Army, Bloomsbury Academic Pub., London 2016, xvi+152 s.



Derleme: Yazinin konusunda birikimi olan ve bu birikimleri uluslararasi literatiire yaym ve atif
say1st olarak yansimis uzmanlar tarafindan hazirlanmis yazilar degerlendirmeye alinir. Yazarlart
dergi tarafindan da davet edilebilir.

Ceviri: Ceviri tiirtindeki yazilarda, orijinal makalenin yazarindan alinan izin ile orijinal makalenin
bir kopyast ve asil metnin tam bibliyografik kiinye bilgilerini igeren dosyalar da online makale
sistemine yiiklenmelidir.

Tablolar

Tablolar ana dosyaya eklenmeli, kaynak listesi sonrasinda sunulmali, ana metin icerisindeki gegis
stralaria uygun olarak numaralandirilmadir. Tablolarin iizerinde tanimlayici bir baglik yer almali
ve tablo igerisinde gegen kisaltmalarin agilimlari tablo altina tanimlanmalidir. Tablolar Microsoft
Office Word dosyasi iginde “Tablo Ekle” komutu kullanilarak hazirlanmali ve kolay okunabilir
sekilde diizenlenmelidir. Tablolarda sunulan veriler ana metinde sunulan verilerin tekrar1 olmamali;
ana metindeki verileri destekleyici nitelikte olmalilardur.

Resim ve Resim Altyazilar:

Resimler, grafikler ve fotograflar (TIFF ya da JPEG formatinda) ayr1 dosyalar halinde sisteme yiik-
lenmelidir. Gorseller bir Word dosyasi dokiimani ya da ana dokiiman igerisinde sunulmamalidir.
Alt birimlere ayrilan gorseller oldugunda, alt birimler tek bir gorsel icerisinde verilmemelidir. Her
bir alt birim sisteme ayr1 bir dosya olarak yiiklenmelidir. Resimler alt birimleri belli etme amactyla
etiketlenmemelidir (a, b, ¢ vb.). Resimlerde altyazilar1 desteklemek i¢in kalin ve ince oklar, ok
baslari, yildizlar, asteriksler ve benzer isaretler kullanilabilir. Makalenin geri kalaninda oldugu gibi
resimler de kor olmalidir. Bu sebeple, resimlerde yer alan kisi ve kurum bilgileri de korlestirilme-
lidir. Gorsellerin minimum ¢6ziiniirliigii 300DPI olmalidir. Degerlendirme siirecindeki aksakliklart
onlemek i¢in gonderilen biitiin gorsellerin ¢oziiniirliigii net ve boyutu biiylik (minimum boyutlar
100x100 mm) olmalidir. Resim altyazilart ana metnin sonunda yer almalidir.

Makale icerisinde gecen tiim kisaltmalar, ana metin ve dzette ayr1 ayr1 olmak iizere ilk kez kullanil-
diklar1 yerde tanimlanarak kisaltma tanimin ardindan parantez igerisinde verilmelidir.

Tiim kaynaklar, tablolar ve resimlere ana metin iginde uygun olan yerlerde sirayla numara verilerek
atif yapilmalidir.

Kaynaklar

Times New Roman yazi karakterinde, 9 punto tek aralik yazilmalidir. Tiim noktalama isaretlerin-
den sonra bir bosluk birakilmali ve tiim dipnotlarin sonuna, mutlaka nokta konulmalidir. Metin
icindeki atiflar sayfa altina dipnot seklinde 1’den baglayarak numaralandirilmalidir. Bunun disinda
metin i¢inde atif yapilmamalidir. Dipnotlarda kaynaklar verilirken, kitap ve dergi ismi italik olmali,
makale isimleri tirnak igerisinde diiz olarak verilmelidir. Dipnotlarda, ilk gegtigi yerde yazar ismi
ve kaynak kiinyesi tam olarak verilmeli, daha sonra sadece yazar soyadi ve a.g.e., a.g.m., veya
a.g.t. gibi yazarmn belirledigi kisaltmalarla yazilmalidir. Bir yazarin birden fazla kitap ve makalesi
kullaniliyorsa ikinci eserin ilk kullanimindan sonra, yazarin soyadi, sonra kitap veya makalenin
kisaltilmis ad1 verilmelidir. Cok yazarli kaynaklarm ilk gectigi yerde yazarlarin tiimii yazilmali,
daha sonrakilerde kisaltilarak verilmelidir. Dipnotlarda makale, kitap i¢inde bdliim veya ansiklo-
pedi maddesinin tamamina yo6nelik bir atif mevcutsa, baslangi¢ ve bitis sayfalar1 gosterilmelidir.



Ornekler:

Kitap:

Miibahat S. Kiitiikoglu, Mentese Sancagi 1830 (Niifus ve Toplum Yapist), TTK Yay., Ankara 2010,
s. 115. Sonraki atiflarda: Kiitiikoglu, a.g.e., s. 123 ya da Kiitiikoglu, s. 123.

Bir yazarin birden fazla yayinina atif yapilacak ise, ilk atifta tam kiinye verilmeli; daha sonra yine
kullanilacaksa nasil kisaltilacag1 parantez igerisinde gosterilmelidir:

Arzu Terzi, Hazine-i Hassa Nezareti, TTK Yay., Ankara 2000, s. 98 (Terzi, Hazine-i Hassa).

Eserin cildine isaret etmek i¢in (cilt ya da c. yazilmadan) sadece Romen rakamiyla cilt say1st ya-
zilmalhdir:

Hoca Sa‘deddin Efendi, Tdcii #-tevdrih, 1, Istanbul 1279, 25.

Tayyar-zade Ata, Osmanh Saray Tarihi Tarih-i Enderiin, haz. Mehmet Arslan, Kitabevi, 111, Istan-
bul 2010, 138.

Ceviri eserler:
Philippe du Fresne-Canaye, Fresne-Canaye Seyahatnamesi 1573, ¢ev. Teoman Tungdogan, Istan-
bul 2009, s. 51.

Ansiklopedi maddeleri:
Feridun M. Emecen, “Basmukataa Kalemi”, DIA4, V, 135.

Bir yazarn iki ayr1 ¢aligmasi ayn1 dipnotta pes pese gosterilecekse:

Mustafa Akdag, Celali Isyanlari, 11550-1603, Anlara 1963, s. 110; keza biiyiik kaggunluk igin bk.
ayn.yzr. ya da ayn.mlf., “Celali isyanlarindan Biiyiik Kaggunluk, 1603-1606", Tarih Arastirmalar:
Dergisi, 11/2-3 (Ankara 1964), 1-50.

Birden ¢ok yazarli bir eser kullanilacaksa:

Robert Anhegger-Halil Inalcik, Kaninname-i Sultant Ber Miiceb-i ‘Orf-i ‘Osmant, II. Mehmed ve II.
Bayezid Devirlerine Ait Yasakname ve Kaniinnameler, TTK Yay., Ankara 2000, s. 25. Ayni1 eser daha
sonraki kullamimlarda sadece yazar soyadlarina yer verilmelidir: Anhegger-Inalcik, a.g.e., s. 36.

Makale:

Miibahat S. Kiitiikkoglu, “Osmanlidan Giiniimiize Yer Adlar1”, Belleten, LXXV1/275 (2012), 149.
Bekir Kiitiikoglu, “Ahmed Cevdet Paga, Ma‘rizat”, Giiney-Dogu Avrupa Arastirmalart Dergisi,
say1 10-11, Istanbul 1983, s. 251.

Miicteba flgiirel, “Ser‘iyye Sicillerinin Toplu Kataloguna Dogru”, Tarih Dergisi, say1 28-29 (1975), s. 164.

Sempozyum Tebligleri:
Idris Bostan, “Kuyid-1 Miihimmat Defterlerinin Osmanli Teskilat Tarihi Bakimmdan Onemi”, Os-
manl-Tiirk Diplomatigi Semineri, 30-31 Mayis 1994, Istanbul 1995, s. 145.

Birden ¢ok yazarli bir makale:

Kayhan Orbay-Hatice Orug, “Sultan II. Murad’in Edirne Cami‘-i Serif ve Darii’l-hadis Vakfi
(1592-1607)”, Tarih Dergisi, say1 56 (2012/2), Istanbul 2013, s. 10. Aym makalenin daha sonraki
kullanimlarinda sadece yazar soyadlarina yer verilmelidir: Orbay-Orug, a.g.m., s. 15.



Ceviri yazilar:
Géza David, “XVI. Yiizyllda Osmanli-Habsburg Miicadelesinin Bir Kaynagi Olarak Mithimme
Defterleri”, ¢ev. Ozgiir Kolgak, Tarih Dergisi, say1 53 (2011/1), Istanbul 2012, s. 295-349.

Ayni soyadli iki yazari makalelerinin gosterilmesi:
Miibahat S. Kiitiikoglu, “Osmanlidan Giiniimiize Yer Adlar1”, Belleten, LXXV1/275 (2012), 149.

Bekir Kiitiikoglu, “Ahmed Cevdet Paga, Ma‘razat”, Giiney-Dogu Avrupa Arastirmalart Dergisi,
say1 10-11, Istanbul 1983, s. 251.

Daha sonraki kullanimlarda: M. S. Kiitiikoglu, a.g.m., s. 160 ya da B. Kiitiikoglu, a.g.m., s. 250.

Tez atiflarinda; tezi yapan, tez adi (italik), kurum ismi sirasiyla verilmelidir:

Sinem Serin, Yildiz Cini/Porselen Fabrikast, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih
Anabilim Dali Osmanli Miiesseseleri ve Medeniyeti Tarihi Bilim Dali, Yaymlanmamis Yiiksek Li-
sans Tezi, Istanbul 2009, s. 146.

Arsiv Belgelerinin Kullanimi:

Arsiv belgeleri dipnotta kullanilirken &ncelikle arsivin ad1, sonra tasnifin adi, dosya ve evrak numa-
rasina sirasiyla yer verilecektir. Tasnif i¢in arsivlerin kullandiklar1 kisaltmalar kullanilabilir. Kay-
nakc¢ada bunlarin agilimi yapilmalidir.

Mesela:

BOA, A.MKT, nr. 145/629.

Arsivden defter tasnifinden bir bilgi kullanilacaksa:

BOA, Maliyeden Miidevver Defierler (MAD), nr. 9146, s. 200.
BOA, Miihimme Defteri, nr. 120, s. 103, h. 250.

- Kaynakgea:

Makalelerde kullanilan kaynak ve arastirmalar makale sonunda bu baglik altinda gosterilmelidir.
Kaynakga, bu baslik altinda yeni bir sayfadan baglamali ve 11 punto yazilmalidir. Sadece dipnot-
larda kullanilan kaynaklar yer almali ve yazarlarin soyadina gore alfabetik olarak diizenlenmelidir.

Miibahat S. Kiitiikkoglu, Mentese Sancagi 1830 (Niifus ve Toplum Yapist), TTK Yay., Ankara 2010.
Hoca Sa‘deddin Efendi, Tédcii t-tevdrih, I-1I, Istanbul 1279-80.

Birden ¢ok yazarli bir esere yer verilecekse:
Anhegger, Robert -Halil inalcik, Kaniinname-i Sultani Ber Miiceb-i ‘Orf-i ‘Osmant, II. Mehmed ve
II. Bayezid Devirlerine Ait Yasakname ve Kaniinnameler, TTK Yay., Ankara 2000.

Sadece editor veya yayina hazirlayanlar var ise bu isimler kitap adindan sonra yer almalidir:
Osmanli Uygarhg, yay. haz. Halil Inalcik-Giinsel Renda, Kiiltiir Bakanlig1 Yay., I-1I, Ankara 2009°.

Kitap icinde boliim olarak gecen makaleler:
Terzi, Arzu, “IIl. Abdiilhamid’in Emlaki ve Irak Petrolleri”, Sultan II. Abdiilhamid ve Dénemi, ed. Cos-
kun Yilmaz, istanbul 2014, s. 181-188.



Ceviri eserler:
Fresne-Canaye, Philippe du, Fresne-Canaye Seyahatnamesi 1573, gev. Teoman Tungdogan, istan-
bul 2009.

Kitabin kaginci baskisi oldugunu belirtmek tizere basim tarihinin tzerine Ust simge seklinde basim
sayisi yazilmahdir:
Terzi, Arzu, Sultan Abdiilhamid’in Mirasi, Petrol ve Arazi, Timas Yayinlari, istanbul 20142,

Kaynakgada yer alan makalelerde makalenin baslangic ve bitis sayfalarina yer verilmelidir:
Kutlkoglu, Miibahat S., “Osmanlidan Glniumize Yer Adlar1”, Belleten, LXXVI/275 (2012), 147-165.
Katikoglu, Bekir, “Ahmed Cevdet Pasa, Ma‘rlzat”, Giiney-Dogu Avrupa Arastirmalari Dergisi, say!
10-11, istanbul 1983, s. 249-252.

Tlgiirel, Miicteba, “Ser‘iyye Sicillerinin Toplu Kataloguna Dogru”, Tarih Dergisi, say1 28-29 (1975),
s. 123-166.

Sempozyum Tebligleri:
Bostan, idris, “Kuy(d-1 Miihimmat Defterlerinin Osmanli Tegkilat Tarihi Bakimindan Onemi”, Os-
manl-Tiirk Diplomatigi Semineri, 30-31 Mayis 1994, istanbul 1995, s. 143-163.

Ansiklopedi maddeleri:
Emecen, Feridun M., “Basmukataa Kalemi”, DIA, V, 135.

Kaynakgada teze yer verirken; tezi yapan, tez adi (italik), kurum ismi sirasiyla verilmelidir:

Serin, Sinem, Yildiz Cini/Porselen Fabrikasi, istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih
Anabilim Dali Osmanli Miesseseleri ve Medeniyeti Tarihi Bilim Dali, Yayinlanmamis Yiiksek Lisans
Tezi, istanbul 2009.

Arsiv Belgelerinin Gosterilmesi:

Kaynakgada dipnotlarda kullanilan arsiv tasnifleri agik bir sekilde yazilir, kisaltma kullanildiysa
bunlar parantez iginde belirtilir. Farkli arsivlerden kaynak ¢alismasi var ise bu arsivler tasniflenir.
Kullanilan arsiv belgelerinin numaralarina dipnotlarda yer verildiginden kaynakgada sadece belge
tasniflerine yer verilmelidir.

Bagbakanlik Osmanl Arsivi (BOA)

Cevdet Bahriye Evraki (C.BH.)
Sura-y1 Devlet (SD.)

Deniz Tarihi Arsivi (DTA)
Bahriye Nezareti (BN.)

Makale dipnotlarinda kullanilacak kisaltmalar
Tirkce makaleler igin:

cev. 1 geviren
trc. :  tercime eden
yay. : yayinlayan

haz. . hazirlayan



sad. :  sadelestiren

nsr. : negreden

ed. : editor

a.g.e. : adigegen eser

a.g.m. : adi gecen makale ya da madde
a.g.t. : adigegen tez

ayn.yzr. : ayniyazar

ayn.mlf. : ayni maellif

Yabanci Dildeki makaleler igin:

id. : ayniyazar

ibid., loc.cit, op.cit. : ayniyerde

a.g.e.,s.27;a.g.m., s. 28; a.g.t., s. 29 seklinde kullaniimalidir.

REVIZYONLAR

Yazarlar makalelerinin revizyon dosyalarini gonderirken, hakemlerin istedigi diizeltmeleri ve ha-
kemlerin sorularina yanitlarini ana metin icerisinde renklendirerek belirtmelidir. Revize makaleler
karar mektubunu takip eden 30 giin icerisinde dergiye gonderilmelidir. Makalenin revize versiyonu
belirtilen siire igerisinde yiiklenmezse, revizyon secenegi iptal olabilir. Yazarlarin revizyon i¢in ek
stireye ihtiya¢ duymalar1 durumunda uzatma taleplerini ilk 30 giin sona ermeden dergiye iletmeleri
gerekmektedir.

Yayina kabul edilen makaleler dil bilgisi, noktalama ve bi¢im agisindan kontrol edilir. Yayn siireci
tamamlanan makaleler, yayin planina dahil edildikleri sayiyla birlikte yaymnlanmadan 6nce erken
cevrimici formatinda dergi web sitesinde yayina alinir. Kabul edilen makalelerin baskiya hazir PDF
dosyalar1 sorumlu yazarlara iletilir ve yaym onaylarinin 2 giin icerisinde dergiye iletilmesi istenir.





